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1  Ogoblne informacje o drukarce

Zapoznaij sie lokalizacje elementoéw drukarki, parametrami fizycznymi i technicznymi drukarki
oraz sprawdz, gdzie mozna znalezé informacije na temat konfiguracii.

Ponizsze informacie sg poprawne w chwili publikacii. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacie:

e Instalacja i konfiguracija

e Naukaiobstuga

e Rozwigzywanie problemow

e Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e Dolgczanie do forow pomocy technicznej

e Znajdowanie informaciji o gwaranciji i przepisach

[kony ostrzegawcze

Nalezy zachowaé ostroznosé, jesli widoczna jest ikona ostrzegawcza drukarki HP, zgodnie z definiciq
ikony.

Rysunek 1-1 Przestroga: Porazenie elektryczne

>

Rysunek 1-2 Przestroga: Gorgca powierzchnia

>

Rysunek 1-3 Przestroga: Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do ruchomych czesci

>

Rysunek 1-4 Przestroga: Ostra krawedz w poblizu

P>

Rysunek 1-5 Ostrzezenie

>

Ogolne informacije o drukarce


http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203

2

Potencjalne niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego

Zapoznaj sie z istotnymi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Przeczytaj ze zrozumieniem oSwiadczenia dotyczqce bezpieczenstwa, aby unikngé
niebezpieczenstwa porazenia elektrycznego.

Zawsze zachowuij podstawowe Srodki ostroznosci podczas korzystania z tego urzgdzenia, aby
zmniejszy¢ ryzyko urazéw powstatych w wyniku pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Przeczytaj ze zrozumieniem wszystkie instrukcje zawarte w podreczniku uzytkownika.
Zwr6¢ uwage na ostrzezenia i instrukcje znajdujgce sie na urzqgdzeniu.

Podczas podtgczania urzgdzenia do zrédta zasilania uzywaj tylko uziemionego gniazdka
elektrycznego. Jesli nie wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nie dotykaj stykdw zadnego z gniazd w urzqgdzeniu. Uszkodzone przewody nalezy natychmiast
wymienic.

Przed czyszczeniem odtqcz urzqdzenie od gniazda Sciennego.
Nie instaluj ani nie korzystaj z urzgdzenia w poblizu wody ani kiedy uzytkownik jest mokry.
Urzgdzenie nalezy bezpiecznie zainstalowaé na stabilnej ptaszczyznie.

Urzgdzenie nalezy zainstalowaé w bezpiecznym miejscu, gdzie nikt nie nadepnie na przewéd
zasilania ani sie o niego nie potknie.

Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw na gérze urzqdzenia. (Na przyktad, woda, mate
metalowe lub ciezkie przedmioty, Swiece, zapali¢ papierosy itp.).

Moze to doprowadzi€ do porazenia prgdem lub pozaru.

Widoki drukarki

Identyfikowanie okreslonych czesci drukarki i panelu sterowania.

Widok drukarki z przodu

Zidentyfikuj czesci z przodu drukarki.

Rozdziat1 Ogoine informacije o drukarce



Rysunek 1-6 Widok drukarki z przodu
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Numer  Opis

_

Pojemnik wyjsciowy

2 Panel sterowania z kontrolerem obracanym

3 Przycisk wk./wyt.

4 Etykieta z informacjami o zgodnosci (za przednimi drzwiczkami)

5 Przednie drzwiczki / podaijnik 1 (dostep do wktadu z tonerem)

6 Podaijnik 2

7 Przedtuzenie pojemnika wyjSciowego

8 Aktywny port USB umozliwiajgcy drukowanie bez uzycia komputera (tylko model dw)

Widok drukarki z tytu

Zidentyfikuj czesci z tytu drukarki.

Widok drukarki z tytu 3



Rysunek 1-7 Widok drukarki z tytu
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Numer  Opis

0006

1 Tylne drzwiczki (umozliwiajg usuwanie zacig€)

2 Przycisk zwalniania przednich drzwiczek

3 Port interfejsu USB uzywany do podigczania drukarki za poSrednictwem portu USB
4 Port Ethernet

5 Port USB (do przechowywania zadar i wydrukéw poufnych)

6 Potqgczenie zasilania

Widok panelu sterowania

Wyswietlacz panelu sterowania umozliwia dostep do funkciji drukarki.

Aby uzyskaé informacije dotyczqgce korzystania z panelu sterowania z przyciskami, zobacz Korzystanie
Z panelu sterowania z przyciskami na stronie 5.

B UWAGA: Aby uzyskac wigcejinformacii na temat funkciji panelu sterowania drukarki, przejdz
do http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

¥ UWAGA: Funkcje wySwietlane na panelu sterowania z przyciskami oraz kolejnosc ich wySwietlania
mogq réznic sie w zaleznosci od konfiguraciji drukarki.

Rozdziat1 Ogélne informacije o drukarce


http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203

Rysunek 1-8 Widok panelu sterowania

1

/2

Menu

Tabela 11 Elementy panelu sterowania

Numer Pozycja Opis

1 Menu Wybierz ten element, aby otworzyé podmenu Menu:
e Informacje

e Stan

e  Drukowanie

° Materiaty eksploatacyjne

° Podaijniki

e  Ustawienia

° Narzedzia

° Pomoc

2 Logowanie Wybor tego elementu umozliwia wprowadzenie hasta dla
drukarki, jezeli zostato przypisane.

3 Drukowanie Wyb6r tego elementu umozliwia wydrukowanie pliku z napedu
flash USB.
4 Naped USB Wybor tego elementu umozliwia aktualizacje oprogramowania

sprzetowego z napedu flash USB.

B UWAGA: Pomimo ze panel sterowania nie jest wyposazony w standardowy przycisk Anuluj, w trakcie
realizacii wielu procesdéw na panelu sterowania wyswietlana jest opcja Anuluj. Umozliwia on
uzytkownikowi anulowanie procesu drukarki przed jego zakoficzeniem.

Korzystanie z panelu sterowania z przyciskami

Panel sterowania z przyciskami obstuguije sie za pomocq ponizszych dziatan.

Korzystanie z panelu sterowania z przyciskami



Rysunek 1-9 Obrécenie lub nacisniecie
Sner
N

Obro¢é pokretto panelu sterowania w prawo lub w lewo, aby przewija¢ dostepne menu, a nastepnie
nacisnij pokretio panelu sterowania, aby wybraé element

B UWAGA: Aby otworzyC menu skrotow, nacisnij dtugo pokretto. To menu skrotow zawiera opcie
umozliwiajgce szybki powrét lub cofniecie do gidwnego menu, wyswietlenie stanu drukarki lub dostep
do menu pomocy.

Rysunek 1110 Wréé

Obro¢é pokretto, aby wybraé strzatke Wstecz, a nastepnie nacisnij pokretto, aby powrocic
do poprzedniego menu.

Dane techniczne drukarki

Okresl dane techniczne posiadanego modelu drukarki.
Dane techniczne
Przejrzyj dane techniczne drukarki.

Zobacz wiecej informaciji w czesci http://www.hp.com/support/colorli4201-4203.

Numery produktu dia kazdego modelu
e 4201dn - 4RA85F

e 4201dw - 4RA86F

e 4202dn - 4RA8TF

e 4202dw - 4RA88F

Tabela 12 Parametry obstugi papieru

Funkcje obstugi papieru 4201dn/dw 4202dn/dw
Podaijnik 1(podaijnik na 50 arkuszy) v v
Podaijnik 2 (pojemnosé 250 arkuszy) \'d \
Opcjonalny podaijnik na 550 arkuszy Opcjonalnie Opcjonalnie
Automatyczny druk dwustronny \'d \'
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Tabela 1-3 Specyfikacje tgcznosci

Funkcije tgcznosci 4201dn 4201dw 4202dn 4202dw

Potgczenie Ethernet 10/100/1000 sieci v v \'d v
LAN z udziatem protokotéw IPv4 i IPv6

Port Hi-Speed USB 2.0 v

\

v

)\

Brak

‘
‘

Port USB bezposredniego dostepu Brak

Brak

\

Wbudowana dwuzakresowa karta sieci Brak
bezprzewodowej z obstugq funkciji Wi-Fi

\

Tabela 1-4 Specyfikacje drukowania

Funkcje drukowania 4201dn/dw 4202dn/dw

Drukuje 33 stron na minute na papierze A4 oraz 35 stron v v
na papierze w formacie Letter

Przechowywanie zadan i wydruki poufne v '

Tabela 1-5 Inne specyfikacije

Inne funkcie 4201dn/dw 4202dn/dw

Pamigc¢ 512 MB \' v

Panel sterowania z przyciskami \'d v

Obstugiwane systemy operacyjne

Ponizsze informacije dotyczqg sterownikdw druku danej drukarki dla systemu Windows i sterownikow
druku HP dla systemu macOS oraz dla instalatora oprogramowania.

Systemy Windows i MacOS: Ta drukarka obstuguije komputery Mac, system Windows oraz urzqdzenia
mobilne Apple i z systemem Android.

1. Przejdz do strony support.hp.com.

2. Wprowadz nazwe drukarki, aby pobraé sterowniki do niej, utworzyé konto HP, zarejestrowaé drukarke
i nawigzaé potqczenie.

Linux: Aby uzyskaé informacie i sterowniki druku do systemu Linux, przejdz do strony developers.hp.com/
hp-linux-imaging-and-printing.

UNIX: Aby uzyska¢ informacie i sterowniki druku do systemu UNIX, przejdz do strony www.hp.com/go/
unixmodelscripts.

Certyfikat zestawu Citrix Ready Kit - maksymalnie do wersji serwera Citrix Server 7.18: Aby uzyskaé
wiecej informacii, przejdz do strony citrixready.citrix.com.

Obstugiwane systemy operacyjne 7
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Tabela 1-6 Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki druku

System operacyjny

Zainstalowany sterownik druku (za pomocg oprogramowania
w internecie)

Windows 11 (wersje 32-bitowa i 64-bitowa)

Sterownik druku HP PCL-6 dla okreslonej drukarki jest instalowany
w systemie operacyjnym w ramach petnego pakietu oprogramowania.

Windows 10, 32- i 64-bitowy

Sterownik druku HP PCL-6 dla okreslonej drukarki jest instalowany
w systemie operacyjnym w ramach petnego pakietu oprogramowania.

Windows Server 2022, 64-bitowy

Sterownik druku PCL 6 dla danej drukarki jest dostepny do pobrania

ze strony internetowej wsparcia technicznego dla drukarki. Pobierz
sterownik, a nastepnie skorzystaj z narzedzia Microsoft Dodaj drukarke,
aby go zainstalowag.

Windows Server 2019, 64-bitowy

Sterownik druku PCL 6 dla danej drukarki jest dostepny do pobrania

ze strony internetowej wsparcia technicznego dla drukarki. Pobierz
sterownik, a nastepnie skorzystaj z narzedzia Microsoft Dodaj drukarke,
aby go zainstalowac.

Windows Server 2016, 64-bitowy

Sterownik druku PCL 6 dla danej drukarki jest dostgpny do pobrania

ze strony internetowej wsparcia technicznego dla drukarki. Pobierz
sterownik, a nastegpnie skorzystaj z narzedzia Microsoft Dodaj drukarke,
aby go zainstalowag.

Windows Server 2012 z dodatkiem R2 (wersja 64-
bitowa)

Sterownik druku PCL 6 dla danej drukarki jest dostepny do pobrania

ze strony internetowej wsparcia technicznego dla drukarki. Pobierz
sterownik, a nastepnie skorzystaj z narzedzia Microsoft Dodaj drukarke,
aby go zainstalowag.

Windows Server 2012, 64-bitowy

Sterownik druku PCL 6 dla danej drukarki jest dostepny do pobrania

ze strony internetowej wsparcia technicznego dla drukarki. Pobierz
sterownik, a nastepnie skorzystaj z narzedzia Microsoft Dodaj drukarke,
aby go zainstalowag.

Chrome OS (Chromebook)

Urzqdzenia Chromebook obstugujg drukowanie za pomocqg aplikacji HP
Smart, ale nie sq w petni obstugiwane podczas konfiguracii drukarki.

macOS Monterey v12.0, macOS Big Sur v11.0, macOS
Catalina v1015

Aby zainstalowaé sterownik druku, pobierz aplikacje HP Easy Start
ze strony 123.hp.com. Wykonaj podane czynnosci, aby zainstalowaé
oprogramowanie drukarki i sterownik druku.

7 UWAGA: Oprogramowanie i sterowniki firmy HP nie sq juz obstugiwane w systemach Windows 7
i Windows Server 2008. Wiecej informaciji mozna znalez¢ w nastepujgcym dokumencie na stronie

pomocy technicznej HP:

Oprogramowanie i sterowniki HP nie sg juz obstugiwane w systemach Windows 7, Windows Server

2008 i Windows Server 2008 R2

7 UWAGA: Aktualnq liste obstugiwanych systemow operacyjnych mozna znalezc na stronie
http:/www.hp.com/support/colorlj4201-4203, na ktorej znajduijq sie szczegbtowe informacije wsparcia

technicznego HP dla drukarki.

B UWAGA: Sterowniki HP Smart UPD dla tej drukarki znajduiq sie na stronie internetowej hp.com/go/

smartupd.

Rozdziat1 Ogolne informacije o drukarce
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Tabela 1-7 Minimalne wymagania systemowe

Windows 11,10 macOS Monterey 12.0, macOS Big Sur 11.0,
macOS Catalina 1015

Urzqdzenia przenosne z systemem iOS lub
Android

e  Wersja 32-bitowalub 64- | e Dysk twardy o pojemnosci 2 GB
bitowa

° Potgczenie internetowe

° Dysk twardy o
pojemnosci 2 GB

e  Polqgczenie internetowe

e PortUSB

Polqczenie przez router nie jest wymagane

www.hp.com/go/mobileprinting

Rozwiqzania do druku mobilnego

Firma HP oferuje szereg rozwigzan drukowania z urzqgdzen mobilnych utatwiajgcych drukowanie
na drukarce HP z poziomu komputera przenosSnego, tabletu, smartfonu lub innego urzgdzenia

przenosnegdo.

Aby wyswietli¢ petng liste i dokonaé najlepszego wyboru, przejdz do strony www.hp.com/go/

MobilePrinting.

B UWAGA: Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki, aby upewnic sig, ze wszystkie mozliwosci

drukowania z urzqdzen przenosnych sq obstugiwane.

e Wi-FiDirect w modelach z obstugq sieci bezprzewodowej
e AirPrint
e  Oprogramowanie Android Printing

e Aplikacja HP Smart

Wymiary drukarki

Upewnij sie, ze otoczenie, w ktdrym ma sie znajdowaé drukarka, jest wystarczajgco duze, aby jg w nim

ustawié.

Rysunek 111 Wymiary

Rozwiqgzania do druku mobilnego
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Tabela 1-8 Wymiary drukarki

Pomiar Drukarka catkowicie zamknigta Drukarka catkowicie otwarta
1. Szerokos¢ 421 mm 421 mm

2. Wysokosé 264 mm 264 mm

3. Glebokosé 427 mm 916 mm

Waga (z wktadami) 16,4 kg 16,4 kg

Rysunek 112 Wymiary drukarki z opcjonalnym podaijnikiem na 550 arkuszy

Tabela 1-9 Wymiary drukarki z opcjonalnym podaijnikiem na 550 arkuszy

Pomiar Drukarka catkowicie zamknieta Drukarka catkowicie otwarta
1. Szerokosé 421mm 421mm

2. Wysokosé 420 mm 420 mm

3. Glebokosé 427 mm 928 mm

Waga (z wktadami) 216 kg 216 kg

Zuzycie energii, specyfikacije elektryczne i emisja akustyczna

W celu zapewnienia prawidtowej pracy, drukarka musi znajdowaé sie w Srodowisku, ktére spetnia
odpowiednie wymagania zasilania.

Zobacz wiecej informaciji w sekcji www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

/A OSTROZNIE: Wymagania dotyczqce zasilania zalezq od kraju/rejonu, w ktérym drukarka zostata
sprzedana. Nie wolno zmieniaé napiecia roboczego. Spowoduije to uszkodzenie drukarki
oraz uniewaznienie gwarancii.

Zakres Srodowiska pracy

W celu zapewnienia prawidiowej pracy, drukarka musi znajdowag sie w Srodowisku, ktére spetnia
odpowiednie wymagania.
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Tabela 110 Specyfikacje Srodowiska pracy

Srodowisko

Zalecane

Pamigé masowa

Temperatura

0d15do27°C

0d10do 325°C

Wilgotnosé wzgledna

30 do 70% wilgotnosci wzglednej

0Od 10% do 80% wilgotnosci wzglednej

Konfiguracija drukarki i instalacja oprogramowania

Instrukcije dotyczgce konfiguraciji podstawowej znajdujqg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktory zostat
dostarczony wraz z drukarkg. Dodatkowe instrukcie mozna uzyskaé w dziale pomocy technicznej HP lub

w Internecie.

Odwiedz strone http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203, aby uzyskaé peine wsparcie HP dla

drukarki obejmujgce nastepujqce informacie:

e Instalacja i konfiguracija

e Naukaiobstuga

e Rozwigzywanie problemow

e Pobieranie aktualizaciji programow i oprogramowania sprzetowego

e Dotqgczanie do foréw pomocy technicznej

e Znajdowanie informaciji o gwaranciji i przepisach

e Znajdowanie informaciji na temat sposobu uzywania narzedzia Microsoft Dodaj drukarke

Konfiguracija drukarki i instalacja oprogramowania

1
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2 Podajniki papieru

Dowiedz sie, jak tadowaé i korzystac z podajnikdw papieru, w tym o sposobie wktadania specijalnych
materiatow, takich jaok koperty i etykiety.

Ponizsze informacie sg poprawne w chwili publikaciji. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujgce informacie:

e Instalacja i konfiguracija

e Naukaiobstuga

e Rozwigzywanie problemow

e Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e Dolgczanie do forow pomocy technicznej

e Znajdowanie informaciji o gwaranciji i przepisach

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas tadowania podajnikbw papieru.

/A OSTROZNIE: Nie nalezy otwieraé wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.
Nie nalezy uzywaé podaijnika papieru jako stopnia.
Podczas przemieszczania/przenoszenia produktu wszystkie podaijniki muszq by¢ zamkniete.
Podczas zamykania podajnikéw lub szuflad papieru nie nalezy wktadaé do nich rgk.

Jesli drukarka ma tace z klawiaturg, zamykaj jq, gdy nie jest uzywana.

Wkiadanie papieru do podaijnika 1 (podajnik uniwersainy)
Ponizej opisano sposéb wktadania papieru do podajnika 1.

Wktadanie papieru do podajnika 1 (podajnik uniwersainy)
Aby zatadowacé papier do podaijnika 1, wykonaj ponizsze czynnosSci.

Ten podaijnik miesci do 50 arkuszy papieru 75 gramdw na metr kwadratowy .

/A OSTROZNIE: Aby unikngé blokowania sie papieru, nie doktadaj i nie wyjmuj papieru z podaijnika 1
podczas drukowania.

C}i] Obejrzyj film pokazujgcy sposdb wkiadania papieru do podajnika 1

Rozdziat2 Podaijniki papieru
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1. Otworz podaijnik 1, chwytajgc po obu stronach podajnika, a nastepnie pociggnij w dot.

2.

Wktadanie papieru do podaijnika 1(podaijnik uniwersalny) 13
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3.

4,

5.

Nacisnij wypustke na prawej prowadnicy papieru, a nastepnie ustaw prowadnice zgodnie
Zrozmiarem.

o

W16z papier do zasobnika. Sprawdz, czy papier miesci sie pod zatrzaskami na ogranicznikach i nie
wystaje ponad wskazniki zatadowania.

Informacije na temat ustawiania orientacji papieru znajduijq sie w czesci Orientacja papieru
w podaijniku 1 na stronie 14.

W komputerze lub urzgdzeniu przenoSnym rozpocznij proces drukowania z aplikaciji. Upewnij sie, ze
w sterowniku jest ustawiony prawidtowy typ i rozmiar papieru zgodny z arkuszem drukowanym za
posrednictwem podaijnika.

Orientacja papieru w podaijniku 1

W przypadku korzystania z papieru, ktéry wymaga specijalnej orientacii, zataduj go zgodnie
z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Rozdziat 2 Podaijniki papieru



Tabela 21 Orientacja papieru w podaijniku 1

Rodzaj papieru

Wydruk

Wkladanie papieru

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie jednostronne

Drukiem w gére

Gornq krawedziq skierowang do drukarki

Letterhead lub Preprinted

Drukowanie dwustronne

Drukiem do dotu

Gorng krawedziq skierowanq w strong przeciwng
do drukarki

Orientacja papieru w podaijniku 1

15



Tabela 21 Orientacja papieru w podajniku 1 (cigg dalszy)

Rodzaj papieru Wydruk Wkiadanie papieru

Dziurkowany Druk jednostronny lub dwustronny  Drukiem w gére

Otwory zwrécone ku lewej stronie drukarki

Wktadanie papieru do podajnika 2

Przejrzyj nastepujgce informacije dotyczqce wktadania papieru do podaijnika 2.

Wktadanie papieru do podaijnika 2
Aby zatadowaé papier do podajnika 2, wykonaj ponizsze czynnoSci.

Ten podaijnik miesci do 250 arkuszy papieru 75 gramow na metr kwadratowy.

CK] Obejrzyj film pokazujgcy sposob wkiadania papieru do podajnika 2

1. Otwoérz podajnik 2.
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2.

3.

Dopasuj prowadnice szerokosci przez SciSniecie zatrzaskéw regulacyjnych na prowadnicach
i przesuniecie prowadnic do krawedzi uzywanego papieru.

Aby witozy¢ papier w formacie Legal, wysunh przednig czeS¢ podajnika, Sciskajgc przedniq wypustke
i pociggajqc za przod podaijnika.

UWAGA: Podaijnik 2 zatadowany papierem w formacie Legal wystaje przed drukarke na ok. 51 mm
().

W16z papier do zasobnika.

Informacije na temat ustawiania orientacji papieru znajdujq sie w czesci Orientacja papieru
w podaijniku 2 na stronie 18.

Upewnij sie, ze stos papieru jest ptaski we wszystkich czterech naroznikach. Przesun prowadnice
ditugosci i szerokosci papieru w taki sposob, aby stykaty sie ze stosem papieru.

UWAGA: Aby unikng¢ zacieg, nie nalezy przepetnia¢ podaijnika. Upewnij sie, ze gérna krawedz
stosu znajduie sie ponizej wskaznika zapetnienia podaijnika.

Wktadanie papieru do podajnika 2 17



6. Upewniwszy sie, ze stos papieru nie wystaje ponad wskaznik zapetnienia podaijnika, zamknij
podaijnik.

B UWAGA: Jesli zatadowano papier o formacie Legal, podaijnik nie zamknie sig do korica.

7. W komputerze lub urzqdzeniu przenoSnym rozpocznij proces drukowania z aplikacii. Upewnij sie, ze
w sterowniku jest ustawiony prawidtowy typ i rozmiar papieru zgodny z arkuszem drukowanym za
posSrednictwem podaijnika.
Orientacja papieru w podaijniku 2

W przypadku korzystania z papieru, ktéry wymaga specijalnej orientacii, zataduj go zgodnie
z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli.
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Tabela 2-2 Orientacja papieru w podajniku 2

Rodzaj papieru Wydruk Wkiadanie papieru

Letterhead lub Preprinted Drukowanie jednostronne Drukiem w gére

Gornqg krawedziq skierowang w strone drukarki.

—_—

Letterhead lub Preprinted Drukowanie dwustronne Drukiem do dotu

Gornqg krawedzig skierowang w strone przeciwng
do drukarki

—_—

Dziurkowany Druk jednostronny lub dwustronny  Drukiem w gére

Otwory zwrécone ku lewej stronie drukarki

Orientacja papieru w podaijniku 2 19



Wkiadanie papieru do podaijnika 3 (akcesorium opcjonalnie)

Przejrzyj nastepujgce informacije dotyczqce wktadania papieru do podaijnika 3.
Wkiadanie papieru do podajnika 3 (akcesorium opcjonalnie)
Aby zatadowaé papier do podajnika 3, wykonaj ponizsze czynnosci.

Ten podaijnik miesci do 550 arkuszy papieru 75 graméw na metr kwadratowy .

/A OSTROZNIE: Nie nalezy drukowaé na kopertach, etykietach lub nieobstugiwanych formatach papieru,
korzystajgc z podaijnika 3. W przypadku drukowania na papierze tego rodzaju nalezy korzystaé tylko
z podajnika 1lub podajnika 2 w zaleznosci od typu i formatu uzywanych noSnikow.

C}ﬂ Obejrzyj film pokazujgcy sposdb wkiadania papieru do podajnika 3

1. Otworz podainik 3.

2. Dopasuj prowadnice szerokosci przez SciSniecie zatrzaskéw regulacyjnych na prowadnicach
i przesuniecie prowadnic do krawedzi uzywanego papieru.

20 Rozdziat2 Podaijniki papieru
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3.  Aby wilozy¢ papier w formacie Legal, wysun przedniqg czes¢ podaijnika, Sciskajgc przedniq wypustke
i pociggaijqc za przod podaijnika.

B UWAGA: Podaijnik 3 zatadowany papierem w formacie Legal wystaje przed drukarke na ok. 51 mm
().

4.  WI6z papier do podaijnika.

Informacije na temat ustawiania orientacji papieru znajduijq sie w czesci Orientacja papieru
w podaijniku 3 na stronie 22.

5. Upewnij sig, ze stos papieru jest ptaski we wszystkich czterech naroznikach. Przesui prowadnice
ditugosci i szerokosci papieru w taki sposob, aby stykaty sie ze stosem papieru.

B UWAGA: Aby uniknqC zacigc, nie nalezy przepetniac podajnika. Upewnij sig, ze gorna krawedz
stosu znajduije sie ponizej wskaznika zapetnienia podaijnika.

6. Upewniwszy sie, ze stos papieru nie wystaje ponad wskaznik zapetnienia podaijnika, zamknij
podaijnik.

B UWAGA: Jesli zatadowano papier o formacie Legal, podaijnik nie zamknie sig do korica.

Wktadanie papieru do podajnika 3 (akcesorium opcjonalnie)
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7. W komputerze lub urzqdzeniu przenoSnym rozpocznij proces drukowania z aplikacii. Upewnij sie, ze
w sterowniku jest ustawiony prawidtowy typ i rozmiar papieru zgodny z arkuszem drukowanym za
posrednictwem podaijnika.

Orientacja papieru w podajniku 3

W przypadku korzystania z papieru, ktéry wymaga specijalnej orientacii, zataduj go zgodnie
z informacjami zawartymi w ponizszej tabeli.

Tabela 2-3 Orientacja papieru w podajniku 3

Rodzqj papieru Wydruk Whkiadanie papieru

Letterhead lub Preprinted Drukowanie jednostronne Drukiem w gore

Gornqg krawedziq skierowang w strone drukarki.

Letterhead lub Preprinted Drukowanie dwustronne Drukiem do dotu

Gorng krawedziq skierowanq w strong przeciwng
do drukarki

Rozdziat2 Podaijniki papieru



Tabela 2-3 Orientacija papieru w podajniku 3 (cigg dalszy)

Rodzqj papieru Wydruk Whkiadanie papieru

Dziurkowany Druk jednostronny lub dwustronny  Drukiem w gére

Otwory zwrécone po lewej stronie drukarki

Wktadanie kopert i drukowanie na nich

Przejrzyj nastepujqce informacije dotyczgce wktadania kopert i drukowania na nich.

Drukowanie na kopertach

Aby drukowaé na kopertach przy uzyciu podaijnika 1lub podajnika 2, wykonaj nastepujgce czynnosSci
i wybierz odpowiednie ustawienia w sterowniku druku. Podajnik 1 miesci do 10 kopert.

B UWAGA: Nie mozna drukowac na kopertach, korzystajgc z opcjonalnego podaijnika 3.

1. W programie wybierz opcije Drukuj.

2. Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wiasciwosci lub Preferencje , aby
otworzy¢ sterownik druku.

E UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

Kliknij lub dotknij karty Dokument.

Z listy rozwijanej Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar kopert.
Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Koperta.

Z listy rozwijanej Zrodio papieru wybierz opcie Podawanie reczne.

Kliknij przycisk OK, aby zamknq¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

©® N o o & ©

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.

Orientacja kopert

Aby drukowaé na kopertach, nalezy wktadaé je zgodnie z informacjami w ponizszej tabeli.

Dﬂ Obeijrzyj film pokazujgcy sposob wktadania kopert do drukarki

Wktadanie kopert i drukowanie na nich 23
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Tabela 2-4 Orientacja kopert

Podaijnik Jak wlozyé papier
Podaijnik 1 Drukiem w gore

Krétki brzeg skierowany w strone drukarki
Podaijnik 2 Drukiem w gore

Krotki brzeg skierowany w strong drukarki

Rozdziat2 Podaijniki papieru




3 Materialy eksploatacyjne, akcesoria
i podzespoty

Zamawianie materiatdow eksploatacyjnych i akcesoriow, wymiana kasety z tonerem lub demontaz
i wymiana innej czesci.

Ponizsze informacie sg poprawne w chwili publikacii. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujqce informacie:

e Instalacjaikonfiguracija

e Naukaiobstuga

e Rozwigzywanie problemow

e Pobieranie aktualizaciji programow i oprogramowania sprzetowego

e Dotqgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informaciji o gwarancii i przepisach

Drukarka obstugujqca zabezpieczenia dynamiczne

Ta drukarka jest przeznaczona do uzytku wytgcznie z wktadami wyposazonymi w nowy lub uzywany
uktad firmy HP. Uzywany uktad firmy HP umozliwia korzystanie z uzywanych, regenerowanych i powtornie
napetnionych wkiadéw.

Drukarka wykorzystuje dynamiczne zabezpieczenia do blokowania wktaddéw z nieoryginalnym uktadem.
Okresowe aktualizacje oprogramowania sprzetowego za posrednictwem Internetu pozwolq utrzymac
skutecznosé dynamicznych zabezpieczen oraz zablokujg wczesniej dziatajgce wkiady.

Aktualizacje mogq poprawic, ulepszy¢ lub rozszerzy¢ funkcjonalnos¢ drukarki, a takze chronic je

przed naruszeniami bezpieczenstwa i stuzy¢ innym celom. Jednakze aktualizacje te mogg réwniez
uniemozliwi¢ uzywanie wktadéw wykorzystujgcych uktady firm innych niz HP, wliczajgc wktady dziatajgce
obecnie. Jezeli nie korzystasz z programéw HP, takich jak Instant Ink lub ustug wymagaijgcych
automatycznych aktualizacji oprogramowania sprzetowego poprzez sie€, w wiekszosci drukarek HP
mozna ustawi€ aktualizacje automatyczne lub powiadomienia o dostepnosci aktualizacii z opcijq

ich pobrania bqgdz pominiecia. Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat dynamicznych zabezpieczen

oraz konfigurowania aktualizacji oprogramowania sprzetowego w trybie online, przejdz na strone
www.hp.com/learn/ds.

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych, akcesoridw i czeSci
zamiennych

Dowiedz sieg, jak uzyska¢ zamienne materiaty eksploatacyjne, akcesoria i podzespoty do drukarki.
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Zamawianie

Zamawianie czesci, materiatdw eksploatacyjnych i akcesoriéow za pomocq jednego z nastepujgcych

kanatow.

Tabela 341 Opcje zamawiania

Opcija zamawiania

Informacie o sktadaniu zaméwien

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com
Zamawianie oryginalnych czescii akcesoriow firmy HP www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera
internetowego HP (EWS)

W przegladarce internetowej obstugiwanej na komputerze
przejdz do paska adreséw i podaj nazwe hosta lub adres

IP drukarki, aby uzyska¢ do niej dostep. Wbudowany serwer
internetowy HP zawiera tgcze do strony internetowej HP,

za posrednictwem ktoérej mozna zamowi¢ oryginalne materiaty
eksploatacyjne HP.

Materialy eksploatacyjne i akcesoria

Znajdz informacije na temat materiatdéw eksploatacyjnych i akcesoriow, ktére sq dostepne do drukarki.
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nie bedq one dziata¢ z innymi modelami drukarek.

B UWAGA: Kasety sqgprzeznaczone do dystrybuciii uzytkowania tylko z wyznaczonym produktem;

Tabela 3-2 Materialy eksploatacyjne - do uzytku tylko z modelami 4201

Pozycia Opis Numer wktadu Numer katalogowy
Wktad z czarnym tonerem HP | Wymienny wktad z czarnym 210A W2100A
210A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
Wkiad z turkusowym tonerem | Wymienny wktad 210A W2101A
HP 210A LaserJet Z turkusowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Wktad z z6itym tonerem Wymienny wktad z z6ttym 210A W2102A
HP 210A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
Wkiad z purpurowym tonerem | Wymienny wkiad 210A W2103A
HP 210A LaserJet Z purpurowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad z czarnym 210X W2100X
czarnym tonerem HP 210X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wkiad z wysokowydajnym Wymienny wktad 210X W2101X
turkusowym tonerem HP 210X | z turkusowym tonerem o
LaserJet duzej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wkiad z z6ttym 210X W2102X
26ttym tonerem HP 210X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
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Tabela 3-2 Materialy eksploatacyjne - do uzytku tylko z modelami 4201 (cigg dalszy)

Pozycja Opis Numer wkiadu Numer katalogowy
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 210X W2103X
purpurowym tonerem HP Z purpurowym tonerem o
210X LaserJet duzej pojemnosci
Tabela 3-3 Materialy eksploatacyijne - do uzytku tylko z modelami 4202
Pozycja Opis Numer wkiadu Numer katalogowy
Wkiad z czarnym tonerem HP | Wymienny wktad z czarnym 220A W2200A
220A LaserJet tonerem o standardowej
pojemnosci
Wktad z turkusowym tonerem | Wymienny wktad 220A W2201A
HP 220A LaserJet Z turkusowym tonerem o
standardowej pojemnosci
Wkiad z z6itym tonerem Wymienny wkiad z zottym 220A W2202A
HP 220A LaserJet tonerem o standardowej
pojemnosci
Wkiad z purpurowym tonerem | Wymienny wktad 220A W2203A
HP 220A LaserJet Z purpurowym tonerem o
standardowej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad z czarnym 220X W2200X
czarnym tonerem HP 220X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 220X W2201X
turkusowym tonerem HP Z turkusowym tonerem o
220X LaserJet duzej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wkiad z z6ttym 220X w2202X
26ttym tonerem HP 220X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wkiad z wysokowydajnym Wymienny wktad 220X W2203X
purpurowym tonerem HP Z purpurowym tonerem o
220X LaserJet duzej pojemnosci
Tabela 3-4 Akcesoria
Pozycija Numer katalogowy
Niebieski podajnik papieru HP Color LaserJet na 550 arkuszy 28N93A
Szary podajnik papieru HP Color LaserJet na 550 arkuszy 632J6A
(wybor dostepnosci)
Kabel drukarki USB 2.0 typu A do B (standardowy, 2 m) DT2738

naprawy.

Wiecej informaciji o programie CSR i korzysciach mozna znalezé w http://www.hp.com/go/csr-support

i http://www.hp.com/go/csr-faq.

Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Czesci do samodzielnego montazu (CSR) sq dostepne do wielu drukarek HP LaserJet i skracajq czas

Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta
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Oryginalne czesSci zamienne HP mozna zamoéwié pod adresem http://www.hp.com/buy/parts lub
kontaktujqc sie z autoryzowanym centrum serwisowym HP lub dostawcq ustug pomocy techniczne;.
Podczas zamawiania potrzebna bedzie jedna z nastepujgcych informacii: numer katalogowy, numer
seryjny (znajdujgcy sie z tytu drukarki), numer produktu lub nazwa drukarki.

Czesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowaé
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzystaé z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP.

W ramach gwarancii na drukarke firmy HP czeSci takie nie sg objete pomocq techniczng u klienta ani
nie mozna ich zwréci€ do magazynu.

Czesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogq zostaé bezptatnie
zainstalowane przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancii na drukarke.

Tabela 3-5 Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Pozycja Opis Do samodzielnego Numer katalogowy
montazu

Niebieski podaijnik papieru HP Color | Wymiana opcjonalnego podajnika3 | Obowigzkowo 28N93A

LaserJet na 550 arkuszy

Szary podajnik papieru HP Color Wymiana opcjonalnego podajnika 3 | Obowigzkowo 632J6A

LaserJet na 550 arkuszy (wyboér

dostepnosci)

Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen kasety z tonerem HP

Administrator sieci moze skonfigurowaé ustawienia zabezpieczenh kasety z tonerem za pomocq panelu
sterowania drukarki lub wbudowanego serwera internetowego (EWS) HP.

Wprowadzenie

Reguly dotyczgce kaset HP oraz ich zabezpieczehn pozwalajg uzyskaé kontrole nad tym, ktére kasety sq
instalowane w drukarce i zabezpieczyc¢ je je przed kradziezq.
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Reguty dotyczqce kaset: Ta funkcja chroni drukarkg przed instalacjg podrobionych kaset z tonerem,
zezwalajgc wytgcznie na korzystanie z oryginalnych materiatow firmy HP. Uzywanie oryginalnych
kaset HP zapewnia najlepszg mozliwg jakos¢ wydruku. Po zainstalowaniu kasety innej niz oryginalna,
na panelu sterowania drukarki wyswietli sie komunikat, ze kaseta jest nieautoryzowana. Pojawiq sie
réwniez informacje na temat dalszego postepowania.

Zabezpieczenie kasety: Ta funkcja trwale przypisuje kasety z tonerem do jednej lub kilku drukarek,
stgd nie mozna ich uzywaé w innych drukarkach. Zabezpieczenie kaset to ochrona inwestycii. Jesli
po wigczeniu tej funkcji uzytkownik sprébuije przetozye chronionq kasete z oryginalnej drukarki

do nieautoryzowanej, drukowanie nie zostanie uruchomione. Ekran panelu sterowania drukarki
wyswietli komunikat, ze kaseta jest chroniona. Pojawiq sie rowniez informacije wyjasniajqgce dalsze
postepowanie.

OSTROZNIE:  Po wigczeniu zabezpieczenia kaset wszystkie kolejne kasety montowane
w drukarce bedq automatycznie i trwale zabezpieczane. Aby unikngé ochrony nowej kasety,
wytgcz te funkcje przed zainstalowaniem nowej kasety.

W ten spos6b nie wylqcza sie ochrony kaset, ktére zostaly juz zainstalowane.

Obie funkcije sqg domysinie wylgczone. Wykonaj nastepujgce procedury, aby je wiqgczyé lub wylgczyé.

Rozdziat 3 Materialy eksploatacyjne, akcesoria i podzespoty
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Wiqczanie i wytqgczanie funkgciji regut dla kaset

Funkcije Reguly dotyczqce kaset mozna wigczyé lub wytqczy€ za pomocq panelu sterowania lub
wbudowanego serwera internetowego (EWS).

B UWAGA: Wiqczenie lub wylqgczenie tej funkciji moze wymagac podania hasta administratora.

Skontaktuj sie z administratorem, aby ustali¢, czy ustawiono hasto administratora. Nie mozna odzyskaé
hasta wbudowanego serwera internetowego.

Uzyj Panelu sterowania drukarki, aby wiqczyé funkcje regut dla wktadoéw

Za pomocq Panelu sterowania drukarki administrator sieci moze wiqczyé funkcje regut dla wktadow.
Umozliwia to korzystanie wytgcznie z oryginalnych wktadéw HP w tej drukarce.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybra¢ opcije Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3.  Wybierz ponizsze elementy:

a.  Materiaty eksploatacyjne

b. Reguly dla wktadéw autoryzowanych przez HP

4.  Domyslnie opcja Reguty dla wktadow autoryzowanych przez HP jest wytgczona. Nacisnij pokretto,
aby zmieni€ opcje na wigczona.

Za pomocq Panelu sterowania drukarki wytgcz funkcie regut dla wkltadéw

Za pomocq Panelu sterowania drukarki administrator sieci moze wytgczyé funkcije regut dla wkiadéw.
Spowoduije to usuniecie ograniczenia do korzystania wytgcznie z oryginalnych wktadow HP.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3. Wybierz ponizsze elementy:

a. Materiaty eksploatacyjne

b. Reguly dla wktadéw autoryzowanych przez HP

4. Nacisnij pokretto, aby zmieni¢ ustawienie na wytqczone.

Uzywanie wbudowanego serwera internetowego HP (EWS) do konfiguraciji funkciji regut dla
wkiadow.

Za pomocq wbudowanego serwera internetowego (EWS) administrator sieci moze wiqgczy¢ funkcje regut
dla wktadoéw. Umozliwia to korzystanie wytgcznie z oryginalnych wkiadéw HP w tej drukarce.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.
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b.  Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcije
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wySwietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(6 https://10.10.XX.XXX

B UWAGA: Jezeliw przeglqgdarce internetowej wyswietli sie¢ komunikat informuijgcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

2. Nastronie gtéwnej EWS kliknij opcie Materialy eksploatacyjne w lewym okienku nawigacii.

[y WAZNE: Dostep do menu wbudowanego serwera internetowego wymaga podania kodu PIN.
Domysiny numer PIN tej drukarki jest umieszczony na naklejce wewngtrz przednich drzwiczek. Po
wysSwietleniu monitu uzyj tego numeru PIN, aby sie zalogowac.

Domysiny numer PIN moze byé zmieniony przez uzytkownika lub administratora.

3. W oknie Materiaty eksploatacyjne kliknij Ustawienia materiaiéw eksploatacyjnych.

4. W obszarze Reguly dla wkiaddéw autoryzowanych przez HP kliknij przycisk, aby wigczy¢ to
ustawienie.

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS), aby wytqczy¢ funkcje regut dia wkiadow.
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Za pomocq wbudowanego serwera internetowego (EWS) administrator sieci moze wytgczy€ funkcije
regut dla wktadoéw. Spowoduije to usuniecie ograniczenia do korzystania wytgcznie z oryginalnych
wktadow HP.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obro¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

b.  Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje Informacie, a nastepnie obréé, aby wybraé opcie

Polgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznoSci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.
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c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

Er UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie komunikat informuijqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

2. Nastronie gtéwnej EWS kliknij opcije Materiaty eksploatacyjne w lewym okienku nawigacii.
Po wyswietleniu monitu wprowadz numer PIN wbudowanego serwera internetowego (EWS).
3. W oknie Materiaty eksploatacyjne kliknij Ustawienia materiaiéw eksploatacyjnych.

4. W obszarze Reguly dla wktaddéw autoryzowanych przez HP kliknij przycisk, aby wylgczyé to
ustawienie.

Rozwigzywanie problemow dotyczqcych komunikatéw dotyczgeych regut kaset w panelu
sterowania

Przejrzyj dziatania zalecane po wyswietleniu komunikatow o btedach Regut dotyczqcych kaset.

Tabela 3-6 Komunikaty o bledach dotyczqce regut dla kaset w panelu sterowania

Komunikat o btedzie Opis Zalecane dziatanie

10.0X.30 Brak autoryzaciji <Color> kasety  Administrator skonfigurowat te drukarke ~ Wymien kasete na oryginalny wkiad

tak, aby obstugiwata wytgcznie z tonerem firmy HP.

oryginalne materiaty eksploatacyjne

firmy HP, kt6re sq nadal Jezeli uwazasz, ze kaseta

objete gwarancijq. Aby kontynuowaé jest oryginalna, odwiedz strone
drukowanie, nalezy wymienié kasete. www.hp.com/go/anticounterfeit, aby

sprawdzi¢ czy faktycznie tak

jest lub dowiedziec¢ sie jak
postepowac w przypadku materiatow
eksploatacyjnych z innych zrodet.

Wigczanie i wylqgczanie funkciji zabezpieczenia kasety

Funkcije zabezpieczania kasety mozna wigczy¢ lub wytqgczy€ za pomocq panelu sterowania lub
wbudowanego serwera internetowego (EWS).

7 UWAGA: Wiqczenie lub wylqczenie tej funkciji moze wymagac podania hasta administratora.

Skontaktuj sie z administratorem, aby ustali¢, czy ustawiono hasto administratora. Nie mozna odzyskaé
hasta wbudowanego serwera internetowego.

Uzywanie Panelu sterowania drukarki, aby wiqczyé funkcje ochrony wkiadu

Za pomocq Panelu sterowania drukarki administrator sieci moze wigczy¢ te funkcje ochrony wktadu.
Funkcija ta chroni wklady przypisane do drukarki przed kradziezq i wykorzystaniem w innych drukarkach.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretio.
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3.  Wybierz ponizsze elementy:
a.  Materiaty eksploatacyjne
b. Zabezpieczenie wkiadu

4. Nacisnij pokretto, aby wybraé opcie Zabezpiecz wktady, i wigcz te funkcie.

/A OSTROZNIE: Po wigczeniu zabezpieczenia wkladéw wszystkie kolejne wktady montowane
w drukarce bedg automatycznie i trwale zabezpieczane. Aby unikngé ochrony nowego wktadu,
wytgcz te funkcije przed zainstalowaniem nowego wkiadu.

W ten spos6b nie wylqcza sie ochrony wkladow, ktére zostaly juz zainstalowane.

Uzyj Panelu sterowania drukarki, aby wigczy¢ funkcije ochrony wkiadu

Za pomocq Panelu sterowania drukarki administrator sieci moze wytgczy¢ te funkcje ochrony wktadu.
Spowoduije to usuniecie ochrony nowych wktadoéw zainstalowanych w drukarce.

1. Napanelu sterowania drukarki obro¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.

3.  Wybierz ponizsze elementy:
a.  Materiaty eksploatacyjne
b. Zabezpieczenie wkiadu

4,  Wybierz Wytqgcz, aby wytgczy¢ te funkcje.

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS) do wigczenia funkciji zabezpieczen
wkiadow.

Za pomocq wbudowanego serwera internetowego (EWS) administrator sieci moze wigczy¢ funkcie
ochrony wktadu. Funkcija ta chroni wktady przypisane do drukarki przed kradziezq i wykorzystaniem
w innych drukarkach.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

b.  Obr6¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé opcje Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcije
Polgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznoSci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

B UWAGA: Jezeliw przeglqgdarce internetowej wyswietli si¢ komunikat informuijqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.
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2. Nastronie gtéwnej EWS kliknij opcie Materiaty eksploatacyjne w lewym okienku nawigacii.

[y WAZNE: Dostep do menu wbudowanego serwera internetowego wymaga podania kodu PIN.
Domysiny numer PIN tej drukarki jest umieszczony na naklejce wewngtrz przednich drzwiczek. Po
wysSwietleniu monitu uzyj tego numeru PIN, aby sie zalogowaé.

Domysiny numer PIN moze byé zmieniony przez uzytkownika lub administratora.

3. W oknie Materialy eksploatacyjne kliknij Ustawienia materialéw eksploatacyjnych.

4, W obszarze Zabezpieczenie wkiadu kliknij przycisk, aby wigczyé te funkcie.

/A OSTROZNIE: Po wiqczeniu zabezpieczenia wkladow wszystkie kolejne wkiady montowane
w drukarce bedq automatycznie i trwale zabezpieczane. Aby unikngé ochrony nowego wktadu,
wytgcz te funkcje przed zainstalowaniem nowego wkiadu.

W ten spos6b nie wytqcza sie ochrony wktadow, ktére zostaty juz zainstalowane.

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS) do wigczenia funkciji zabezpieczen
wkiadow.

Za pomocq wbudowanego serwera internetowego (EWS) administrator sieci moze wylqczyé funkcije
ochrony wktadu. Spowoduie to usuniecie ochrony nowych wktadéw zainstalowanych w drukarce.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

b.  Obré¢ inacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcije
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(6 https://10.10.XX XXX

B UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie¢ komunikat informuijqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

2. Nastronie gtdwnej EWS kliknij opcje Materiaty eksploatacyjne w lewym okienku nawigacii.

Po wyswietleniu monitu wprowadz numer PIN wbudowanego serwera internetowego (EWS).

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS) do wigczenia funkcji zabezpieczen wkladow. 33



3. W oknie Materiaty eksploatacyjne kliknij Ustawienia materiaiéw eksploatacyjnych.

4. W opcji Zabezpieczenie wkiadu kliknij przycisk, aby wytqczy¢ te funkcie.

Rozwigzywanie problemdow dotyczqcych komunikatéw dotyczqcych zabezpieczenia kaset
w panelu sterowania

Przejrzyj dziatania zalecane po wyswietleniu komunikatéw o btedach Zabezpieczenia kasety.

Tabela 3-7 Komunikaty o bledach dotyczgce zabezpieczer kaset w panelu sterowania

Komunikat o bledzie Opis Zalecane dziatanie
10.0X.57 Kaseta z kolorem <Color> jest Kaseta nadaje sie do stosowania Wymien kasete na nowgq.
zabezpieczona wytgcznie z drukarkq (lub

grupq drukarek), ktére poczgtkowo
zabezpieczyly jg za pomocq funkcii
zabezpieczania kaset HP.

Funkcija zabezpieczania kaset pozwala
administratorowi zastrzec kasety

do uzytku z tylko jedng drukarkgq lub

ich grupg. Aby kontynuowaé drukowanie,
nalezy wymienic kasete.

Wymiana wktadow z tonerem

Wymien kasety z tonerem, jesli drukarka wyswietli komunikat lub jesli wystepujq problemy z jakoSciq
druku.

Informacje na temat wkiadu z tonerem

Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tonera we wktadzie bedzie niski. Rzeczywisty
pozostaty czas pracy wkitadu z tonerem moze by¢ rozny. Warto dysponowaé nowym wkiadem, ktory
mozna od razu zainstalowaé, gdy jakos¢ druku przestaije by¢é na akceptowalnym poziomie.

Drukarka uzywa czterech koloréw i ma osobny wktad z tonerem dla kazdego z nich: zotty (Y), purpurowy
(M), btekitny (C) i czarny (K). Wkitady z tonerem znajduiq sie za przednimi drzwiczkami.

Korzystaj z wktadéw do momentu, kiedy rozprowadzanie tonera nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukoéw. Aby rozprowadzi€ toner we wktadzie, wyjmij go z drukarki i delikatnie nim potrzgsnij z boku
na bok. Rysunki prezentujgce czynno§¢ mozna znalez¢ w instrukciji wymiany wktadu. Ponownie wioz
wktad z tonerem do drukarki i zamknij pokrywe.

Aby kupi¢ wktady lub sprawdzi¢ ich zgodnos¢ z drukarkgq, przejdz do witryny HP SureSupply
pod adresem http://www.hp.com/go/suresupply. Przewin strone na sam dét i upewnij sie, ze kraj/region
jest prawidtowy.

UWAGA: Wklady sq przeznaczone do dystrybucii i uzytkowania tylko z wyznaczonym produktem;
nie bedq one dziata¢ z innymi modelami drukarek.

Tabela 3-8 Materialy eksploatacyine - do uzytku tylko z modelami 4201

Pozycja Opis Numer wkiadu Numer katalogowy
Wkiad z czarnym tonerem HP | Wymienny wktad z czarnym 210A W2100A
210A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
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Tabela 3-8 Materialy eksploatacyjne - do uzytku tylko z modelami 4201 (ciqg dalszy)

Pozycja Opis Numer wkiadu Numer katalogowy
Wktad z turkusowym tonerem | Wymienny wkiad 210A W2101A
HP 210A LaserJet Z turkusowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Wkiad z z6ttym tonerem Wymienny wktad z z6ttym 210A W2102A
HP 210A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
Wktad z purpurowym tonerem | Wymienny wktad 210A W2103A
HP 210A LaserJet Z purpurowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad z czarnym 210X W2100X
czarnym tonerem HP 210X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 210X W2101X
turkusowym tonerem HP 210X | z turkusowym tonerem o
LaserJet duzej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wkiad z z6ttym 210X W2102X
26ktym tonerem HP 210X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 210X W2103X
purpurowym tonerem HP Z purpurowym tonerem o
210X LaserJet duzej pojemnosci

Tabela 3-9 Materialy eksploatacyjne - do uzytku tylko z modelami 4202

Pozycja Opis Numer wkiadu Numer katalogowy
Wktad z czarnym tonerem HP | Wymienny wktad z czarnym 220A W2200A
220A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
Wkiad z turkusowym tonerem | Wymienny wktad 220A W2201A
HP 220A LaserJet z turkusowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Whkiad z 26ttym tonerem Wymienny wkiad z z6ttym 220A W2202A
HP 220A LaserJet tonerem o standardowej

pojemnosci
Wktad z purpurowym tonerem | Wymienny wkiad 220A W2203A
HP 220A LaserJet Z purpurowym tonerem o

standardowej pojemnosci
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad z czarnym 220X W2200X
czarnym tonerem HP 220X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 220X W2201X
turkusowym tonerem HP Z turkusowym tonerem o
220X LaserdJet duzej pojemnosci
Wkitad z wysokowydajnym Wymienny wkiad z z6ttym 220X W2202X
26ttym tonerem HP 220X tonerem o duzej pojemnosci
LaserJet
Wktad z wysokowydajnym Wymienny wktad 220X W2203X
purpurowym tonerem HP Z purpurowym tonerem o
220X LaserdJet duzej pojemnosci

Informacije na temat wkladu z tonerem
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Nie wyjmuj wktadu z tonerem z opakowania az do momentu wymiany.

/A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu wktadu z tonerem, nie nalezy wystawiaé go na dziatanie
Swiatta na diuzej niz kilka minut. Jesli wkiad z tonerem musi zostaé wyijety z drukarki na diuzszy czas,
nalezy umiesci¢ go w oryginalnym opakowaniu lub nakry€ lekkim i nieprzezroczystym przedmiotem.

Ponizsza ilustracja przedstawia elementy wktadu z tonerem.

Rysunek 3-1 Elementy tonera

Numer Opis

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw mogg spowodowaé problemy
z jakosciq druku.

2 Uchwyt

3 Uktad pamieci

/A OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usungé go za pomocq suchej ciereczki, a
ubranie wypraé w zimnej wodzie. Gorgca woda utrwala Slady tonera na odziezy.

Er UWAGA: Informacije na temat recyklingu zuzytych wktadow z tonerem znajduiq sig naiich
opakowaniach.

Wyjmowanie i wymiana wkitadéw z tonerem

Aby wymieni¢ wklady z tonerem, wykonaj ponizsze czynnoSci.

[:K] Obejrzyj film na temat wymiany kaset z tonerem
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1. Otworz przednie drzwiczki, naciskajgc przycisk na lewym panelu.

2. Zlap za niebieski uchwyt szuflady kasety z tonerem i wysun szuflade.

3. Chwy¢ za uchwyt kasety z tonerem, a nastepnie wyciqgnij jg prosto do gory.
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4. Wyjmij nowq kasete z tonerem z opakowania i zdejmij zabezpieczenie.

5. Wyjmij kasete z tonerem z opakowania. UmieS¢ zuzytqg kasete z tonerem w opakowaniu w celu
recyklingu.

6. Chwy¢ wktad z tonerem za oba korice i potrzgsnij nim, aby rownomiernie rozprowadzic¢ toner we
wkladzie.
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7. Nie nalezy dotykaé¢ bebna obrazowego umieszczonego w dolnej czesci kasety z tonerem. Odciski
palcoéw pozostawione na bebnie obrazowych mogqg spowodowaé problemy z jakoscig wydruku.
Ponadto nie nalezy niepotrzebnie wystawiaé kasety na dziatanie Swiatta.

8. W16z nowg kasete z tonerem do szuflady. Upewnij sie, ze probka koloru na kasecie jest zgodna
z prébkq na szufladzie.

9.
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10.  Zamknij przednie drzwiczki.

1. WI6z zuzytq kasete z tonerem do pudetka, w ktérym zostata zakupiona. Mozna w tym celu uzyé
tez duzego pudta kartonowego i umiesci¢ w nim kilka kaset z tonerem, ktére majq zostaé poddane
recyklingowi. Zapoznaj sie z informacjami o recyklingu zawartymi w zatgczonej instrukcii recyklingu.

Opakowania na terenie Stanéw Zjednoczonych majq gotowe etykiety z adresem zwrotnym.
W przypadku pozostatych krajow/regionéw nalezy odwiedzi¢ strone www.hp.com/recycle
i wydrukowac takq etykiete.

Naklej etykiete na opakowanie i wyslij zuzyty wkiad do firmy HP w celu utylizacii.

http://www.hp.com/recycle
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4 Drukowanie

Drukowanie za pomocq programu, lub z urzqdzenia przenosnego bqdz dysku flash USB.

Ponizsze informacie sg poprawne w chwili publikaciji. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujqgce informacie:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i obstuga

Rozwigzywanie problemoéw

Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
Dotqgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informaciji o gwarancii i przepisach

Korzystanie z programu HP Smart do drukowania z chmury

Wykorzystujgc program HP Smart i tgczqc drukarke z kontem HP, mozna drukowaé pliki z dowolnego
miejsca.

Za pomocq aplikacji HP Smart mozna wykonaé nastepujgce zadania drukowania:

Drukowanie z aplikaciji HP Smart
Drukowanie z dowolnej aplikaciji systemu Windows lub Android, ktéra ma menu Drukuij.

Wykonaij kopie (Android, iOS i wybrane modele drukarek): Funkcja Kopiuj wykorzystuje aparat
urzgdzenia do przechwycenia dokumentu lub zdjecia, ktére mozna nastepnie edytowaé
i wydrukowag.

Udostepnianie drukarki: Zezwol innym osobom na wysytanie zdalnych zadan drukowania do drukarki
Print Anywhere.

Wiqcz pobieranie prywatne (tylko drukarki HP+): Wstrzymaj zadanie drukowania do czasu, az osobq,
ktéra je wystata, znajdzie sie w poblizu drukarki.

Zarzqdzanie drukarkg: Zmieniaj preferencie drukarki, wySwietlaj informacije i raporty drukarki i inne.

Informacije dotyczqce konfiguracii i drukowania za pomocq programu HP Smart znajdujq sie na stronie
hpsmart.com.

Zadania drukowania (Windows)

Wiecej informacii na temat typowych zadan drukowania dla uzytkownikéw systemu Windows.
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Sposdob drukowania (system Windows)

Wybierz opcije Drukowanie z aplikaciji, aby wybraé drukarke i podstawowe ustawienia dla zlecenia
drukowania.

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania w systemie Windows.

1.
2.

e
3.

5.

W programie wybierz opcie Drukui.

Wybierz urzqdzenie z listy drukarek. Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij przycisk Wtasciwosci lub
Preferencije w celu otwarcia sterownika druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od roznych programéw.

UWAGA: Aby uzyskaé wiecejinformacii, kliknij przycisk Pomoc (?) w sterowniku druku.

Kliknij karty w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opcii. Orientacije papieru,
Zrodto, rodzaj i format papieru mozna ustawic¢ na karcie Dokument, a takze ustawic¢ ustawienia
jakosci na karcie Podstawowe.

Kliknij przycisk OK, aby powréci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe kopii przeznaczonych
do wydrukowania z tego ekranu.

Kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowa¢ zadanie.

Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Jesli drukarka ma automatyczny modut drukowania dwustronnego, moze automatycznie drukowac
po obu stronach arkusza papieru. Uzyj formatu i rodzaju papieru obstugiwanych przez modut druku
dwustronnego.

1.
2

5.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij opcje Wlasciwosci lub Preferencie, aby
otworzy¢ sterownik druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od roznych programoéw.

Kliknij karte Podstawowe.

Wybierz ustawienie Odwroé wzdiuz diugiej krawedzi lub Odwroé wzdluz krétkiej krawedzi dla opcii
Drukowanie dwustronne. Kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Drukuij, aby wydrukowa¢ zadanie.

Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Wykonaij te procedure w przypadku drukarek, ktére nie majg zainstalowanego modutu automatycznego
druku dwustronnego lub w przypadku drukowania na papierze, ktérego modut druku dwustronnego
nie obstuguije.
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1.
2.

W programie wybierz opcie Drukui.

Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij opcje Wiasciwosci lub Preferencie, aby
otworzy¢ sterownik druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od roznych programoéw.
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Kliknij karte Wykafczanie.

Wybierz ustawienie Odwrdé wzdiuz diugiej krawedzi lub Odwrdé wzdluz krétkiej krawedzi dla opcii
Drukowanie dwustronne, a nastepnie kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno dialogowe Wiasciwosci
dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowaé pierwszg strone zadania.

Odbierz stos wydrukowanych arkuszy z pojemnika wyjSciowego, a nastepnie umies¢ je
w podajniku 1.

Jesli pojawi sie monit, wybierz odpowiedni przycisk na panelu sterowania, aby kontynuowag.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

Podczas drukowania z aplikacii przy uzyciu opciji Drukuj mozna wybraé opcije druku wielu stron
na jednym arkuszu papieru. Jest to przydatne na przyklad w sytuacii, gdy chcesz oszczedzaé papier
podczas drukowania bardzo duzego dokumentu.

1.
2.

6.

W programie wybierz opcije Drukuij.

Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencie, aby
otworzyé sterownik druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programow.

Kliknij karte Basic (Podstawowe).
Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na arkusz.

W razie potrzeby na karcie Podstawowe wybierz ustawienia Drukuj obramowanie stron i Kolejnosé
stron, a nastepnie na karcie Dokument wybierz ustawienie Orientacja. Kliknij przycisk OK, aby
zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowaé zadanie.

Wybér rodzaju papieru (Windows)

Podczas drukowania z aplikacii przy uzyciu opciji Drukuj mozna wybraé opcije druku wielu stron
na jednym arkuszu papieru. Na przyktad, jesli twoj domysiny typ papieru to Letter, ale musisz uzy¢ innego
rodzaju papieru dla danego zlecenia, wybierz zgdany rodzaj papieru.

1.
2.

o g &

W programie wybierz opcije Drukui.

Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wlasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od roznych programow.

Kliknij karte Dokument.
Wybierz opcje Typ nosnika dla uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk OK, aby zamknqg¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowaé zadanie.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)
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Dodatkowe zadania drukowania

Znajdz informacije w sieci Web na temat wykonywania typowych zadan drukowania.

Przejdz do witryny http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Dostepne sq instrukcije wykonywania zadan drukowania, takie jak:

Tworzenie i uzywanie skrétow drukowania

Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
Wybieranie orientacii strony

Tworzenie broszur

Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie

Zadania drukowania (macOS)

Drukuj przy uzyciu oprogramowania drukowania HP dla systemu macOS, z mozliwoscig drukowania
dwustronnego lub drukowania wielu stron na jednym arkuszu.

Sposo6b drukowania (macOS)

Wybierz opcije Drukowanie z aplikaciji, aby wybraé drukarke i podstawowe ustawienia dla zadania
drukowania.

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu macOS.

1.

2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.
Wybierz drukarke.

Kliknij opcje Pokaz szczegdly lub Kopie i strony, a nastepnie wybierz inne menu, aby okreslié
ustawienia drukowania.

B UWAGA: Nazwa opciirozni sie w zaleznosci od roznych programow.

4,

Kliknij przycisk Drukuij.

Automatyczne drukowanie po obu stronach (macOS)

Jesli drukarka ma automatyczny modut drukowania dwustronnego, moze automatycznie drukowac
po obu stronach arkusza papieru. Uzyj formatu i rodzaju papieru obstugiwanych przez modut druku
dwustronnego.
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Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie byé dostepna
w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1

2,

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.

Wybierz drukarke.
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3.  Kliknij opcie Pokaz szczegdty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Uktad.

B UWAGA: Nazwa opcii rozni sie w zaleznosci od roznych programéw.

4.  Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

5. Kliknij przycisk Drukuij.

Reczne drukowanie po obu stronach (macOS)

Jesli w drukarce nie jest zamontowany automatyczny duplekser lub uzywasz papieru w rodzaiju lub
rozmiarze nieobstugiwanym przez duplekser, mozna osiggnq¢ efekt druku dwustronnego dzieki recznej
obstudze papieru. Konieczne bedzie ponowne wtozenie arkuszy, aby wydrukowaé drugq strone.

Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie byé dostepna
w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.
2. Wybierz drukarke.

3.  Kliknij opcje Pokaz szczegdly lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Dupleks reczny.

[ UWAGA: Nazwa opcii rozni sig w zaleznosci od réznych programow.

Zaznacz pole wyboru Reczny druk dwustronny i wybierz opcije tgczenia.
Podejdz do urzgdzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

Kliknij przycisk Drukuij.

N o o a

Wyimij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umieS¢ go zadrukowang strong do dotu
w podaijniku wejsciowym.

8.  Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (macOS)

Podczas drukowania z aplikacii przy uzyciu opciji Drukuj mozna wybraé opcije druku wielu stron
na jednym arkuszu papieru. Jest to przydatne na przyktad w sytuacii, gdy chcesz oszczedzaé papier
podczas drukowania bardzo duzego dokumentu.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.
2. Wybierz drukarke.

3.  Kliknij opcie Pokaz szczegdty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Uktad.

By UWAGA: Nazwa opcii rozni sig w zalezno$ci od réznych programow.

4.  Zlisty rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowaé na jednym arkuszu.
5. W obszarze Kierunek ukladu wybierz kolejnoS¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma byé drukowany wokét kazdej strony
na arkuszu.

7. Kliknij przycisk Drukuj.
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Wyb6r rodzaju papieru (macOS)

Podczas drukowania z aplikacii przy uzyciu opciji Drukuj mozna wybraé opcije druku wielu stron
na jednym arkuszu papieru. Na przyklad, jesli Twoj domysiny typ papieru to Letter, ale musisz uzy¢
innego rodzaju papieru dla danego zadania, wybierz zgdany rodzaj papieru.

1.
2.
3.

@
4.

5.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.
Wybierz drukarke.

Kliknij opcje Pokaz szczeg6ty lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Nosniki i jakos¢ lub Papier/
Jakosé.

UWAGA: Nazwa opciji rézni sie w zaleznosci od r6znych programow.

Wybierz opcje Nosniki i jakoS¢ lub Papier/jakoSé.

UWAGA: Niniejsza lista zawiera gitéwne dostepne opcije. Niektére opcije nie sq dostepne
w przypadku wszystkich drukarek.

e Rodzaj nosnika: Wybierz rodzaj papieru dla zadania drukowania.
e Jakosé druku: Wybierz poziom rozdzielczosci dla zadania drukowania.

e Tryb EconoMode: Wybierz te opcje, aby zmniejszy€ zuzycie tonera podczas drukowania wersiji
roboczych dokumentow.

Kliknij przycisk Drukuij.

Dodatkowe zadania drukowania

Znajdz informacje w sieci Web na temat wykonywania typowych zadan drukowania.

Przejdz do witryny http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Dostepne sq instrukcije wykonywania zadan drukowania, takie jak:

Tworzenie i uzywanie skrotéw drukowania

Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
Wybieranie orientaciji strony

Tworzenie broszur

Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci drukarki w celu
pozniejszego wydrukowania lub wydruku poufnego

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci drukarki w celu wydrukowania ich w pézniejszym
terminie.
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Wprowadzenie

Ponizsze informacje obejmujq procedury tworzenia i drukowania dokumentéw przechowywanych
na dysku flash USB. Te zadania mozna wydrukowaé w pézniejszym terminie lub przy uzyciu funkcii
drukowania poufnego.

Wymagania dotyczgce korzystania z funkciji przechowywania zadan

Ponizej znajdziesz wymagania dotyczqgce korzystania z funkciji przechowywania zadan:

e Do tylnego portu USB hosta musi zostaé wiozone dedykowane urzqdzenie pamieci masowej USB
2.0 z co najmniej 16 GB wolnego miejsca. To urzqgdzenie pamieci masowej USB przechowuije zadania
wysytane do drukarki. Usuniecie tego urzgdzenia pamieci masowej USB z drukarki spowoduje
wytgczenie funkciji przechowywania zadan.

Konfiguracja przechowywania zadan

Skonfiguruj przechowywanie zadan w sterowniku drukarki, wiéz nosnik (naped flash USB) do drukarki
i upewnij sie, ze funkcja jest gotowa do uzycia.

Przed rozpoczeciem nalezy zainstalowaé oprogramowanie drukarki, jesli nie zostato wczesniej
zainstalowane. Przejdz do witryny www.hp.com/support, kliknij Oprogramowanie i sterowniki, a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie, aby pobraé najnowsze oprogramowanie HP.

Po zainstalowaniu sterownika dla drukarki opcja przechowywania zadan jest domysinie ustawiona jako
Automatyczna konfiguracja. Opcje mozna znalez¢ w nastepujqcy sposob:

e Windows: Urzqgdzenia i drukarki > Wtasciwosci drukarki > Ustawienia urzqdzenia
e macOS: Drukarki i skanery > Opcje i materialy eksploatacyjne
Aby zakonczy€ konfiguracije przechowywania zadan:

1. Znajdz tylny port USB.

B UWAGA: W przypadku niektorych modeli tylny port USB jest zakryty. Usun pokrywe tylnego portu
USB przed kontynuowaniem.

2. Podlqgcz dysk flash USB do portu USB z tytu urzqgdzenia.

Rysunek 4-1 Podtqczanie dysku flash USB
»
=

Komunikat wysSwietlany na panelu sterowania ostrzega, ze naped USB zostanie sformatowany.
Wybierz OK, aby zakoficzyé procedure.
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3. Otworz sterownik druku, aby sprawdzi€, czy pole wyboru Przechowywanie zadan jest wysSwietlane
na karcie Podstawowe. Jesli pole jest widoczne, funkcija jest gotowa do uzycia.

Z programu wybierz opcije Drukuj, wybierz drukarke z listy drukarek i wykonaj nastepujqce
Cczynnosci:

e Windows:; Wybierz opcije Wlasciwosci lub Preferencie. Kliknij karte Basic (Podstawowe).

Jezeli pole wyboru Przechowywanie zadan nie jest wyswietlane, aktywuj je w nastepujqcy
sposob:

W menu Start otworz Ustawieniq, kliknij Urzqgdzenia, a nastepnie kliknij Urzgdzenia i drukarki.
Prawym przyciskiem myszy kliknij nazwe drukarki, po czym kliknij Wlasciwosci drukarki. Kliknij
karte Ustawienia urzgdzenia, po czym kliknij Przechowywanie zadan, a nastepnie wybierz opcie
Automatyczna konfiguracja. Kliknij przycisk Zastosuj i OK.

e macOS: Sterownik druku wySwietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang i kliknij menu
Przechowywanie zlecen.

Jesli nie jest wyswietlane menu Przechowywanie zadan, zamknij okno Drukuj, a nastepnie
ponownie je otworz, aby wigczy€ menu.

Wytqczanie lub wiqgczanie funkciji przechowywania zadan

Wylgcz funkcje przechowywania zadan, tak aby nie byta dostepna, nawet jesli wiozono dysk USB
do drukarki. Wiqcz te funkcie, jesli chcesz, aby byta znéw dostepna.
1. Otworz Whasciwosci drukarki:

e Windows: W menu Start otwdrz Ustawienia, kliknij Urzqdzenia, a nastepnie kliknij Urzqdzenia
i drukarki. Prawym przyciskiem myszy kliknij drukarke, po czym kliknij Wlasciwosci drukarki.

e macOS: W menu Apple wybierz opcije Preferencie systemowe, a nastepnie kliknij opcije Drukarki
i skanery. Wybierz drukarke i kliknij Opcije i materialy.

2. Wylqgcz opcje Przechowywanie zadan w nastepujgcy sposob:

e  Windows: Kliknij karte Ustawienia urzqgdzenia, po czym kliknij Przechowywanie zadan, a
nastepnie wybierz opcije Wylqgcz.

e macOS: Na karcie Opcje wyczysé pole wyboru Przechowywanie zadanr.

Aby wigczy¢ te funkcije, ustaw opcje Przechowywanie zadan ponownie w potozeniu Automatyczna
konfiguracia (Windows) lub zaznacz pole wyboru Przechowywanie zadan (macOS).

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)
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Zapisywanie zadan na dysku USB drukarki do drukowania w p6zniejszym terminie lub w trybie wydruku
poufnego.

1. W programie wybierz opcije Drukuj.

2. Wybierz drukarke z listy drukarek, a nastepnie wybierz opcje Wtasciwosci lub Preferencie.

[ UWAGA: Nazwa przycisku rozni sie w zaleznosci od réznych programow.

3.  Kliknij karte Podstawowe.
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4,  Zaznacz pole wyboru Przechowywanie zadan.

Er UWAGA: Jeslimenu Przechowywanie zadar sig nie wySwietla, postepuj zgodnie z instrukcjiami
w sekciji ,Wylqczanie i wigczanie funkciji przechowywania zadan”, aby je uaktywnic.

5. Wybierz opcje Tryb drukowania:

Drukowanie normalne: Umozliwia natychmiastowe wystanie zadan drukowania do drukarki
i wydrukowanie ich.

Po podaniu kodu PIN: Zapisuje zadanie drukowania w drukarce jako zadanie przechowywane,
ktére mozna wydrukowaé tylko przy uzyciu osobistego numeru identyfikacyjnego (PIN).

W polach Wprowad?z PIN i Potwierdz PIN nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowy kod PIN. Aby
wydrukowaé zapisane zadanie, nalezy wprowadzi¢ kod PIN na drukarce.

B UWAGA: Jeslikod PIN nie zostat wprowadzony, domysinym kodem PIN jest 0000.

Szyfrowanie: Zapisuje zadanie drukowania w drukarce jako zaszyfrowane zadanie drukowania.
Wprowadz hasto zadania drukowania w polach Wprowadz hasto i Potwierdz haslo. Aby
wydrukowaé zapisane zadanie, nalezy wprowadzi¢ hasto na panelu sterowania drukarki.

6. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu . W oknie dialogowym
Drukuij kliknij przycisk Drukuj, aby wydrukowa¢ zadanie.

Tworzenie przechowywanego zadania (macOS)

Zapisywanie zadan na dysku USB drukarki do drukowania w p6zniejszym terminie lub w trybie wydruku
poufnego.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukui.

2. W menu Drukarka wybierz urzgdzenie.

3.  Kliknij opcje Pokaz szczegdly lub Kopie i strony, a nastepnie kliknij menu Przechowywanie zadan.

B UWAGA: Jeslimenu Przechowywanie zadan nie wySwietla sig, postepuj zgodnie z instrukcjami

= »

w sekcji ,Wylqczanie i wigczanie funkciji przechowywania zadan”, aby je uaktywnic.

4.  Zlisty rozwijanej Tryb wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢ przechowywane.

Popraw i zatrzymaj: Wydrukuj i sprawdz jednq kopie zlecenia, a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.
Pierwsza kopia zostanie wydrukowana natychmiast. Drukowanie kolejnych kopii musi zostaé
zainicjowane z Panelu sterowania urzqgdzenia. Jesli na przyktad wystano 10 kopii, urzqdzenie
wydrukuije jedng kopie natychmiast, a pozostate dziewie€ zostanie wydrukowane po pobraniu
zadania. Zadanie jest usuwane po wydrukowaniu wszystkich kopii.

Zlecenie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu
sterowania zgdania jego wydrukowania. Jesli zlecenie ma przypisany kod PIN, nalezy go
wprowadzi€ na panelu sterowania. Zadanie drukowania jest usuwane z pamieci po jego
zakonczeniu.

Quick Copy: Urzqgdzenie pozwala na wydrukowanie zgdanej liczby kopii zleceniaq, a nastepnie
przechowanie go na dysku twardym do p6zniejszego uzycia. Zadanie moze zostaé usuniete
recznie lub przez harmonogram przechowywania zlecen.
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e Stored Job (Zapisane zlecenie): Przechowuj zlecenie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w dowolnym momencie. Jesli zlecenie ma przypisany kod
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu sterowania, aby go wydrukowaé. Zadanie moze zostaé
usuniete recznie lub przez harmonogram przechowywania zlecen.

5. Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zlecenia, kliknij przycisk Niestandardowa
i wprowadz nazwe uzytkownika lub zlecenia.

[ UWAGA: macOS 1014 Mojave lub nowsze: Sterownik druku nie obejmuije przycisku
Niestandardowa. Skorzystaj z opciji ponizej listy rozwijanej Tryb, aby skonfigurowa¢ zapisane
zadanie.

Wybierz opcije postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz
przechowywane.

e Uzyjnazwy zlecenia + (1-99): Na koficu nazwy zlecenia dopisz niepowtarzajgcq sie liczbe.
e Zastqgp istniejqcy plik: Zastqgp istniejgce zlecenie, nadpisujgc je nowym.

6. Wybdr opcii Przechowywane zlecenie lub Zlecenie osobiste na liscie rozwijanej Tryb pozwala
na ochrone zlecenia kodem PIN. Wpisz 4-cyfrowy numer w polu Uzyj kodu PIN, aby drukowaé.
Przy prébie wydruku danego zlecenia przez inng osobe drukarka wyswietli monit o wprowadzenie
numeru PIN.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpoczgé drukowanie.

Drukowanie przechowywanego zadania

Drukowanie zadania zapisanego na dysku flash USB.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Drukuj, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcije Drukuj z USB, a nastepnie nacisnij pokretio.

3.  Obréc¢ pokretto, aby przewing¢ do nazwy zadania do wydrukowania, a nastepnie nacisnij pokretto.

B UWAGA: Jeslizadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, uzyc pokretta do wprowadzenia kodu PIN
lub hasta.

4.  Aby dostosowac opcije drukowania, obré¢ pokretto i wybierz Opcie, a nastepnie nacisnij pokretto.

[ UWAGA: Po ustawieniu odpowiednich opcii drukowania obro¢ pokretto, aby przewingé
do przycisku strzatki wstecz u gory wysSwietlacza, a nastepnie nacisnij pokretto.

5. Opcja Drukuj jest wybrana automatycznie. Nacisnij pokretto, aby wydrukowaé zadanie.

Usuwanie przechowywanego zlecenia
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Jesli nowe zadanie jest przechowywane na dysku flash USB, wszystkie poprzednie zadania o tej samej
nazwie uzytkownika i zadania bedg nadpisywane. Jesli pamieé na dysku flash USB sie zapetni, na panelu
sterowania drukarki zostanie wysSwietlony nastepujgcy komunikat: Za mato pamieci na dysku flash USB.
Usun zbedne zadania, a nastgpnie sprobuj ponownie. Przed zapisaniem kolejnych zadan drukowania
nalezy usungg istniejgce przechowywane zadania.
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Usuwanie zadania przechowywanego w drukarce

Usuwanie zadania przechowywanego na dysku flash USB.
1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby przewingé do opciji Drukuj zapisane zadania, a
nastepnie nacisnij pokretio.

2. Obrocé pokretto, aby przewingé do nazwy folderu, w ktérym zadanie jest zapisane, a nastepnie
nacisnij pokretto.

3.  Obréc¢ pokretto, aby przewing¢ do nazwy zadania do usuniecia, a nastepnie nacisnij pokretto.

B UWAGA: Jeslizadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wprowadz kod PIN lub hasto, a nastepnie
dotknij przycisku Gotowe.

4.  Obroéc¢ pokretto, aby wybraé opcje Usun, a nastepnie nacisnij pokretto w celu usuniecia zadania.

Informacije wysyltane do drukarki w celu rejestrowania zadan

Zadania drukowania wysylane z poziomu sterownikéw klienta (np. komputera PC) mogg wystaé dane
osobowe do urzgdzef firmy HP. Informacije te mogq zawieraé m.in. nazwe uzytkownika i klienta

dla zadania drukowania wystanego na potrzeby rejestraciji. Zakres informacii okresla administrator
urzgdzenia drukujgcego. Tego typu dane mogq by¢ rowniez przechowywane razem z zadaniem

w urzqdzeniu pamieci masowej (np. dysk twardy) urzgdzenia drukujgcego, ktore korzysta z funkcji
przechowywania zadan.

Drukowanie dla urzqdzen przenosSnych

Rozwigzania mobilne oraz w ramach ustugi ePrint utatwiajqg drukowanie na drukarce HP z komputera
przenosnego, tabletu, smartfonu lub innego urzgdzenia przenosSnego.

Wprowadzenie

Przejrzyj nastepujqce informacije dotyczgce drukowania mobilnego.

Aby wyswietli¢ peing liste rozwigzan mobilnych oraz dostepnych w ramach ustugi ePrint i dokonaé
najlepszego wyboru, przejdz do strony www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Drukowanie w trybie Wi-Fi Direct (tylko modele z obstugq sieci bezprzewodowe;j)

Funkcija Wi-Fi Direct umozliwia drukowanie z przeno$nego urzqdzenia bezprzewodowego bez
koniecznosci ustanawiania potgczenia z sieciq lub Internetem.

B UWAGA: Nie wszystkie mobilne systemy operacyine sq obecnie obstugiwane przez Wi-Fi Direct.

Z funkciji Wi-Fi Direct mozna korzystaé, uzywajgc nastepujgcych urzqdzen:

e urzgdzenia mobilne z systemem Android korzystajgce z wbudowanego rozwigzania do drukowania
w systemie Android

e iPhone, iPad lub iPod touch korzystajqgce z ustugi Apple AirPrint lub aplikaciji HP Smart

e urzgdzenia przenosne z systemem Android korzystajgce z aplikacji HP Smart lub wbudowanego
rozwigzania do drukowania w systemie Android
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Oprogramowanie HP Roam

Szczegobtowe informacije o drukowaniu przy uzyciu funkciji Wi-Fi Direct znajdziesz pod adresem:
www.hp.com/go/wirelessprinting.

Funkcije Wi-Fi Direct mozna wiqgczaé i wytgczacé z poziomu panelu sterowania drukarki.

Aby wiqczyé funkcje Wi-Fi Direct

Aby bezposrednio drukowa¢ z urzqdzen przenosnych, funkcja Wi-Fi Direct musi by¢ wigczona.

Wykonaij nastepujgce czynnosci, aby wiqczyé funkcje Wi-Fi Direct za pomocq panelu sterowania
drukarki.

1

2
3
4.
5

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcie Ustawienia sieciowe, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcije Wi-Fi Direct, a nastepnie nacisnij pokretto.

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest ustawiona jako wytgczona, nacisnij pokretto, aby jqg wigczyg.

B UWAGA: W sSrodowiskach, w ktorych zainstalowano wigcej niz jeden model tej samej drukarki, warto
nadaé kazdemu urzgdzeniu bardziej rozpoznawalng nazwe Wi-Fi Direct, co utatwi identyfikacje
drukarek podczas drukowania w trybie Wi-Fi Direct.

Zmiana nazwy Wi-Fi Direct drukarki

Zmien nazwe Wi-Fi Direct drukarki za pomocg wbudowanego serwera internetowego (EWS):

Krok 1: Uruchamianie wbudowanego serwera internetowego firmy HP
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Wbudowany serwer EWS umozliwia zarzgdzanie drukarkq z komputera zamiast uzywania w tym celu
panelu sterowania drukarki.

Drukarka musi by¢ podigczona do sieci opartej na protokole IP, aby umozliwi¢ dostep do serwera EWS.

1

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obr6é i nacisnij pokretto, aby wybraé opcije Informacije, a nastepnie obré¢, aby wybraé opcie
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie uzyj
pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia
tak, aby byly identyczne z danymi wySwietlanymi na panelu sterowania drukarki. Nacisnij klawisz
Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(6 https://10.10XX.XXX

UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie komunikat informujqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

Rozdziat 4 Drukowanie


http://www.hp.com/go/wirelessprinting

Krok 2: Zmien nazwe Wi-Fi Direct

Aby zmieni¢ nazwe Wi-Fi Direct, wykonaj ponizszq procedure.

1. Na stronie gtéwnej wbudowanego serwera internetowego (EWS) kliknij Sie€ w lewym okienku
nawigacii.

2. W opciji Sie¢ w lewym okienku nawigacii kliknij pozycije Wi-Fi Direct.
3. U gory strony Wi-Fi Direct kliknij pozycje Konfiguracia.

4. W polu Nazwa Wi-Fi Direct wprowadz nowq nazwe, a nastepnie kliknij Zastosuj.

Oprogramowanie AirPrint

Oprogramowanie Apple AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzgdzeniu z urzqdzenia
iOS lub komputera Mac bez koniecznosci instalowania sterownika druku.

Ustuga AirPrint jest obstugiwana w przypadku systemow iOS oraz z komputeréw Mac z systemem
macOS (10.7 Lion lub nowszym).

Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzqdzeniu z urzgdzen iPad, iPhone (3GS lub
nowszych) lub iPod touch (trzeciej generaciji lub nowszych) w nastepujqgcych aplikacjach mobilnych:

e Poczta

e Fotografie

e Safari

e iBooks

e Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, drukarka musi by¢ podtqczona do tej samej sieci (podsieci)
co urzqgdzenie Apple. Wiecej informacii na temat korzystania z ustugi AirPrint i drukarek firmy HP
zgodnych z tq ustugg mozna uzyskaé w witrynie www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

B UWAGA: Przedrozpoczgciem korzystania z ustugi AirPrint przy uzyciu kabla USB, sprawdz numer
wersji. Wersje AirPrint 1.3 i wczeSniejsze nie obstuguijq potqgczen USB.

Wbudowane rozwigzanie druku w systemie Android

Wbudowane rozwigzanie firmy HP dla urzgdzef Android i Kindle umozliwia urzgdzeniom mobilnym
automatyczne znajdowanie i drukowanie z uzyciem drukarek HP, ktére sq potgczone z sieciqg lub znajdujg
sie w zasiegu bezposredniego drukowania bezprzewodowego (Wi-Fi Direct).

Drukarka musi by¢ poditgczona do tej samej sieci (podsieci) co urzgdzenie z systemem Android.

Rozwigzanie druku zostato wbudowane w obstugiwane systemy operacyjne, zatem instalacja
sterownikéw i pobieranie oprogramowania nie sq potrzebne.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat korzystania z wbudowanego drukowania i obstugiwanych
urzqdzen z systemem Android, odwiedz strone: www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Drukowanie z dysku flash USB

Dowiedz sie jak drukowaé bezposrednio z dysku flash USB.
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Wprowadzenie

Drukarka wyposazona jest w funkcje drukowania z urzgdzenia USB. Pozwala to na szybkie wydrukowanie
plikdw bez koniecznosci wczesniejszego przesytania ich z komputera. Drukarka obstuguje wszystkie
standardowe dyski flash USB za posrednictwem portu USB umieszczonego u gory urzqdzenia.

B UWAGA: Tafunkcjajest dostepna tylko w przypadku modeli drukarek dw.

Opcja drukowania bezposredniego z urzgdzenia USB obstuguje nastepujqce rodzaije plikdw:

e pdf

* .ipg

e prni.PRN
e pcli.PCL
e psi.PS

e _doci.docx
e .ppti.pptx

Drukowanie dokumentow z USB

Aby wydrukowaé dokumenty z USB, wykonaj nastepujgce czynnoSci.

1. WIi6z dysk USB do portu w gornej czesci drukarki.

2. Obréc pokretto, aby wybraé opcije Drukuj, a nastepnie nacisnij pokretto.

3. Obroc pokretto, aby wybraé opcije Drukuj z USB, a nastepnie nacisnij pokretto.

4.  Obroc¢ pokretto, aby wybra¢ nazwe pliku do wydrukowania, a nastepnie nacisnij pokretto.

B UWAGA: Jesliplik znajduije sie w folderze, obroc pokretto, aby wybrac nazwe folderu, a nastepnie
nacisnij pokretto. Obré¢ pokretto, aby wybraé nazwe pliku, a nastepnie nacisnij pokretto.

5. Obroc¢ pokretto, aby wybrac pozycie Opcije, a nastepnie nacisnij pokretto.

6. Obréc pokretto, aby wybraé dowolng z ponizszych pozycji menu w celu zmiany ustawien dla
zadania drukowania:

e 2-stronny
e Kolor
e JakoscC

e Wybor papieru (umozliwia dopasowanie rozmiaru papieru, rodzaju papieru lub podajnika
papieru)

e Sortowanie

[ UWAGA: Aby zobaczy¢ dodatkowe opcie, wybierz Ustawienia.
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Po wybraniu ustawien dla zadania drukowania obréé pokretto, aby wybraé strzatke wstecz, a
nastepnie nacisnij pokretio.

Obroé pokretto i wybierz opcje Drukuj, a nastepnie nacisnij pokretto.

Wez wydruk z podaijnika, a nastepnie odiqgcz dysk USB z portu USB.

Drukowanie dokumentow z USB b5



9 Zarzqdzanie drukarkq

Skorzystaj z narzedzi do zarzqdzania, konfiguruj zabezpieczenia i ustawief oszczedzania energii
oraz zarzqdzaj aktualizacjami oprogramowania sprzetowego drukarki.

Ponizsze informacie sg poprawne w chwili publikaciji. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuje nastepujqgce informacie:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i obstuga

Rozwigzywanie probleméw

Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
Dotgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informaciji o gwarancii i przepisach

Korzystanie z aplikacji HP Smart

Wykorzystujgc program HP Smart i parujgc drukarke z kontem HP, mozna uzyskaé dostep
do dodatkowych narzedzi drukarki.

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat poszczegblnych aplikaciji dla drukarek oraz utworzyé konto,
wejdz na strong HP Smart.

Informacije dotyczqce korzystania z pulpitu HP Smart Admin do wykonywania réznych zadan
drukowania mozna znalez€ na stronie www.hp.com/go/HPSmart-admin-dashboard

Zmiana typu potqczenia drukarki (Windows)

Jesli drukarka jest juz uzywana i chcesz zmieni€ sposob jej potgczenia, uzyj narzedzia Konfiguracija
urzqdzenia i oprogramowania do zmiany konfiguraciji potqgczenia. Na przyktad podtqgcz nowg drukarke
do komputera przy uzyciu potgczenia USB lub sieciowego, lub zmief potgczenie z USB na potgczenie
bezprzewodowe.
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Aby otworzy¢ Konfiguracije urzqdzenia i oprogramowania, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1

W menu Start wybierz opcije HP, a nastepnie wybierz nazwe drukarki, aby otworzyé program HP
Printer Assistant.

W programie HP Printer Assistant wybierz Narzedzia na pasku nawigaciji, a nastepnie wybierz
Konfiguracije urzqdzenia i oprogramowania.
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Zaawansowana konfiguracja za pomocq wbudowanego
serwera internetowego HP i strony gtéwnej drukarki (EWS)

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia zarzqdzanie funkcijami drukowania z komputera zamiast
uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

e Wyswietlanie informacii o stanie drukarki

e Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatdow eksploatacyjnych,
e Wyswietlanie i zmiana konfiguracji podajnikéw (formaty i typy papieru)

e Przeglgdanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

e Wyswietlanie i zmiana konfiguraciji sieciowej

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtqczeniu drukarki do sieci opartej na protokole
IP. Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguije potgczen drukarki opartych na protokole
IPX. Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu
do Internetu.

Wbudowany serwer internetowy zostanie udostepniony automatycznie po potgczeniu drukarki z sieciq.

Ef UWAGA: Strona gtowna drukarki (EWS) to program uzywany do tgczenia z wbudowanym serwerem
internetowym HP, gdy drukarka jest podtgczona do komputera za pomocq kabla USB. Jest on dostepny
tylko w przypadku petnej instalacji drukarki w komputerze. W zaleznosci od sposobu podigczenia
drukarki niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne.

B UWAGA: Wbudowany serwer internetowy HP jest niedostepny poza zaporq ogniowq sieci.

Otworz strone serwera EWS urzqgdzenia w przeglqdarce internetowej

Wbudowany serwer EWS umozliwia zarzgdzanie drukarkqg z komputera zamiast uzywania w tym celu
panelu sterowania drukarki.

Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci opartej na protokole IP, aby umozliwi¢ dostep do serwera EWS.

1. Zlokalizuj adres IP drukarki na panelu sterowania drukarki, obracajgc pokretto w celu wybrania
Menu, a nastepnie naciskajgc pokretto. Obréé i nacisnij pokretto, aby wybraé opcije Informacie,
a nastepnie obro¢, aby wybraé opcije Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci
od metody potqgczenia), a nastepnie uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

2. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta urzqdzenia
tak, aby byly identyczne z danymi wySwietlanymi na panelu sterowania drukarki. Nacisnij klawisz
Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

7 UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sig komunikat informuiqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze byc¢ niebezpieczny, wybierz opcje Zaawansowane, aby
kontynuowa¢ mimo to. Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

Menu wbudowanego serwera internetowego

Liste zaktadek i funkciji dostepnych w EWS mozna znalez¢ w tabeli ponizej.

Zaawansowana konfiguracja za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP i strony gtéwnej drukarki (EWS)
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Tabela 51 Menu wbudowanego serwera internetowego HP

Strona

Opis

Strona gtéwna

Zawiera informacije o stanie
materiatéw eksploatacyjnych
i podajnikow.

Wktady: Wyswietlenie stanu wktadu i szacowanych poziomoéw tonera.

Papier: WySwietlenie poziomu papieru w podaijniku i ustawien typu papieru dla
kazdego podajnika.

Zadania

Kolejka zadar: Umozliwia wySwietlenie biezgcych zadan drukowania w toku i historii
poprzednich zadan.

Zarzgdzanie zadaniami: Ustawienia sterowania przechowywanymi zadaniami.
Przechowywane zadania to dokumenty przechowywane w drukarce i dostepne
do drukowania. Aby korzysta¢ z tej funkcii, poditgcz urzgdzenie pamieci flash
do tylnego portu drukarki.

Materialy eksploatacyjne

Wyswietla stan wszystkich materiatéw eksploatacyjnych drukarki i ustawien dostepu
do materiatéw eksploatacyjnych.

Papier

W oknie Zrédio papieru wyswietl lub zmien ustawienia typu papieru dla podajnikow
papieru drukarki.

Jakosé druku

Narzedzia: Wydrukuj Raport diagnostyki jakosci druku, aby uzyskag¢ instrukcije
dotyczqgce sposobu rozwigzywania probleméw z jakosciq druku.

Kalibracja: Umozliwia okreslenie, jak czesto kalibracja jakosSci druku jest
przeprowadzana w tej drukarce.

Optymalizuj: WysSwietlanie lub zmiana ustawien, ktére mogg przyczynic sig
do poprawy jakosci druku.

Regulacja typu papieru: Ustawienia na tej stronie umozliwiajq dostosowanie
ustawien trybu drukowania dla okreslonych typow papieru. Powinno to odbywac sie
pod nadzorem dziatu pomocy technicznej firmy HP.

Zarzgdzanie drukarkq

Informacie o drukarce: Wyswietlane sq tu wszystkie podstawowe informacije
techniczne dotyczqce tej drukarki, w tym wersja oprogramowania sprzetowego.

Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego: Umozliwia sprawdzenie, czy wersja
oprogramowania sprzetowedo jest najnowszq dostepng wersjq i zapewnia opcije jej
aktualizacii.

Data i godzina: Umozliwia ustawienie strefy czasowej oraz formatu daty i godziny dla
drukarki.

Miedzynarodowe: Umozliwia wyswietlenie lub zmiane kraju/regionu i jezyka
domysinego drukarki.

Ustawienia wyswietlania: Umozliwia wySwietlenie lub zmiane czynnosci, ktore
drukarka podejmie w przypadku wystgpienia btedu niebedgcego btedem krytycznym.

Przywrd¢ ustawienia domysine: Umozliwia przywrécenie domysinych wartosci
ustawien sieciowych lub wszystkich ustawien drukarki.

Raporty i strony: Wybierz jeden lub wigcej raportoéw, a nastepnie wybierz przycisk
Drukuj, aby je wydrukowaé.

Dziennik zdarzen: Umozliwia wyswietlenie lub wydrukowanie dziennika ze wszystkimi
btedami drukarki.

Potgczone drukowanie

Strona Parowanie drukarki umozliwia powigzanie tej drukarki z kontem HP. Powigzanie
drukarki z kontem HP zapewnia dostep do rozwigzan w chmurze firmy HP.
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Tabela 51 Menu wbudowanego serwera internetowego HP (cigg dalszy)

Strona

Opis

Sie¢

(Tylko drukarki z dostepem do sieci)

Umozliwia zmiane ustawien sieciowych drukarki z poziomu komputera uzytkownika.

Podsumowanie ustawien sieciowych: Umozliwia wySwietlenie informaciji o
protokotach sieciowych, ktore sq aktualnie uzywane w tej drukarce.

Ustawienia sieciowe: Zapewnia dostep do wielu ustawien sieciowych, w tym ustawien
SNMPi IP.

Zabezpieczenia sieci: Umozliwia wyswietlenie lub zmiane ustawien zapory,
bezpiecznej komunikaciji i agenta powiadomien.

Ustawienia serwera proxy: Skonfiguruj wszelkie ustawienia serwera proxy niezbedne
dla swojej sieci.

Podstawowa sieé Ethernet: Umozliwia wySwietlenie lub zmiane ustawien sieci
Ethernet drukarki.

Wi-Fi: Umozliwia wySwietlenie lub zmiane ustawien Wi-Fi drukarki.

Ustawienia zaawansowane: Umozliwia skonfigurowanie wszystkich
zaawansowanych ustawien sieciowych wymaganych dla danego Srodowiska
drukowania.

Bluetooth Low Energy: Bluetooth Low Energy to technologia Wi-Fi o bardzo niskim
poborze energii, ktéra umozliwia nawigzywanie potgczen migdzy drukarkg a innymi
urzqdzeniami. Uzyj tej strony, aby wigczy¢ lub wytgczyé te opcie.

Wi-Fi Direct: Funkcja Wi-Fi Direct umozliwia drukowanie bezposrednio z komputera
lub urzadzenia przenosnego z obstugq sieci Wi-Fi bez tqczenia sie z istniejgcq siecig
bezprzewodowq. Uzyj tej strony, aby wiqczyé lub skonfigurowaé te funkcije.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenia ogb6lne: Umozliwia wySwietlenie lub zmiane limitu czasu serwera
EWS i drukarki

Kontrola dostepu: Pozwala dodaé hasto administratora do wbudowanego serwera
internetowego i sterowanie innymi typami dostepu, takimi jak uwierzytelnianie LDAP
i uwierzytelnianie systemu Windows.

Zarzgdzanie certyfikatami: Umozliwia utworzenie lub zainstalowanie wszystkich
certyfikatéw zabezpieczen wymaganych w danej drukarce.

Ochrona przechowywanych danych: Umozliwia bezpieczne usuwanie
przechowywanych danych z drukarki.

Konfigurowanie ustawien sieci IP

Przejrzyj nastepujqgce informacije dotyczgce konfiguracii ustawien sieci IP.

Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguije potgczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP.

Odwiedz strone firmy Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Konfigurowanie ustawien sieci IP
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WysSwietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguraciji adresu IP mozna uzyé wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé opcije Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcie
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

Otworz przeglqdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(e https://10.10XX.XXX

UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie komunikat informujqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje Zaawansowane, aby
kontynuowaé mimo to. Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

2. Nastronie giéwnej wbudowanego serwera internetowego kliknij opcje Sieé w lewym okienku
nawigacii, a nastepnie wybierz pozycje Ustawienia sieciowe, aby wyswietli¢ informacije o sieci.
Dopasuj odpowiednio ustawienia.

B UWAGA: Po wySwietleniu monitu wprowadz numer PIN wbudowanego serwera internetowego
(EWS).

Zmiana nazwy drukarki w sieci

Uzyj wbudowanego serwera internetowego HP (EWS), aby zmieni€ nazwe drukarki w sieci, tak aby byta
ona hiepowtarzalna.
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1. Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé opcije Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcie
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(e https://10.10XX.XXX

UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie komunikat informujqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje Zaawansowane, aby
kontynuowaé mimo to. Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.
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2. Nastronie gtéwnej wbudowanego serwera internetowego (EWS) kliknij Sie¢ w lewym okienku
nawigacii.

3. W obszarze Sieé kliknij Ustawienia sieciowe.
4. Nastronie Ustawienia sieciowe kliknij opcije Identyfikacja.

5. W polu tekstowym Nazwa hosta wprowadz nazwe, aby zidentyfikowaé drukarke w sposéb
niepowtarzalny, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuij, aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzqdzenia

Za pomocq menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domysing.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc¢ pokretto, aby wybra¢ opcije Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.

3. Obroéc pokretto, aby wybraé opcie Siec, a nastepnie nacisnij pokretto, aby otworzyé liste ustawien
sieciowych.

4. Obroc¢ pokretto, aby wybra¢ jedno z ponizszych menu, a nastepnie nacisnij pokretto.
e Ustawienia sieci Ethernet (dla sieci przewodowej)
e Ustawienia sieci bezprzewodowej (dla sieci bezprzewodowe;)

5.  Dopasujustawienia wedtug potrzeb.

Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

Ustawienia szybkosci tgcza i trybu komunikaciji serwera wydruku muszq by¢€ zgodne z ustawieniami
koncentratora sieci. W wiekszosci przypadkoéw nalezy wybraé automatyczny tryb pracy drukarki.
Nieprawidtowe zmiany szybkosci potgczenia sieciowego i ustawien dupleksu mogg uniemozliwié
komunikacje drukarki z innymi urzqgdzeniami sieciowymi. Jesli konieczne jest dokonanie zmian, nalezy
uzy¢€ panelu sterowania drukarki.

UWAGA: Informacie te dotyczq wylgcznie sieci przewodowych (typu Ethernet). Nie maijg
zastosowania do sieci bezprzewodowych.

UWAGA: Ustawienia drukarki muszg odpowiada¢ ustawieniom urzgdzenia sieciowego (koncentrator
sieciowy, przetgcznik, brama, router lub komputer).

UWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wylqczenie, a nastepnie ponowne
wigczenie urzgdzenia. Zmiany nalezy wprowadzaé tylko wtedy, gdy drukarka jest bezczynna.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybrac opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3. Obréc¢ i nacisnij pokretto, aby otworzyé nastepujgce menu:

a. Ustawienia sieciowe

b. Ustawienia sieci Ethernet

Cc. SzybkoSc¢ potqgczenia

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzgdzenia
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4,  Obroéc¢ pokretto, aby wybraé jednq z ponizszych opcii:

Tabela 5-2 Ustawienia szybkosci polqczenia

Ustawienie Opis

10 Mb Half 10 Mb/s, potgczenie w trybie potdupleks.

10 Mb Full 10 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

100 Mb Half 100 Mb/s, potgczenie w trybie potdupleks.

100 Mb Full 100 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

1000 Mb Full 1000 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

Automatycznie Serwer druku konfiguruije sie automatycznie na najwyzszq
dozwolong szybko§¢ potgczenia sieciowego i tryb
komunikaciji w sieci.

Funkcje zabezpieczajqce drukarke

Przejrzyj nastepujqce informacije dotyczqce funkciji zabezpieczajgcych drukarke.

Wprowadzenie

Drukarka korzysta z rozmaitych zabezpieczen, aby ograniczy¢ dostep niepowotanych oséb do ustawien
konfiguracii, podzespotéw i danych.

Ustalanie lub zmiana hasta systemu za pomocqg wbudowanego serwera
internetowego

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do drukarki i do wbudowanego serwera
internetowego HP, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien drukarki.

1. Otwoérz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

b.  Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje Informacie, a nastepnie obréé, aby wybraé opcije
Polgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznoSci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyij pokretta do wyswietlenia adresu IP drukarki.

c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wySwietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(@ https://10.10.XX.XXX

By UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sig komunikat informuiqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.
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Na stronie gtéwnej EWS kliknij pozycje Zabezpieczenia w lewym okienku nawigacii, aby rozwingé
opcie, a nastepnie kliknij opcje Kontrola dostepu.

iy WAZNE: Dostep do menu wbudowanego serwera internetowego wymaga podania kodu PIN.

4.
5.

Domysiny numer PIN tej drukarki jest umieszczony na naklejce wewngtrz przednich drzwiczek. Po
wysSwietleniu monitu uzyj tego numeru PIN, aby sie zalogowaé.

Domysiny numer PIN moze byé zmieniony przez uzytkownika lub administratora.

Jesli zostato przypisane biezgce hasto, wprowadz je.
Wprowadz nowe hasto.

Wprowadz ponownie hasto w polu Potwierdz hasto, a nastepnie kliknij przycisk Zastosui;.

B UWAGA: Zapisz hastoischowajje w bezpiecznym miejscu.

Ustawienia oszczedzania energii

Dowiedz sie wiecej na temat ustawien oszczedzania energii, ktére sq dostepne dla Twojej drukarki.

By UWAGA: Wydtuzenie czasu konfigurowania tych ustawien lub wylgczenie tych funkciji spowoduije
zwiekszenie zuzycia energii.

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

Ta drukarka udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersiji probnych wydrukéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy€ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywag sie kosztem obnizenia jakosci
wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caly czas. Jesli opcja EconoMode jest
uzywana przez caty czas, toner moze nie zostac¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne
czesci kasety z tonerem. Jesli jakosé druku zacznie sie pogarszaé i stanie sie nie do zaakceptowania,
nalezy rozwazy¢ wymiane wkladu z tonerem.

UWAGA: Jezeli ta opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, to mozna jqg ustawic,
korzystajqgc z wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1

2
3.
4

W programie wybierz opcije Drukui.
Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte PapierfjakoSé.

Kliknij menu rozwijane w sekciji Jako§¢ druku, a nastepnie wybierz opcie EconoMode.

Ustawienia oszczedzania energii
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5.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany.

Skonfiguruj ustawienia trybu uspienia

Uzyj menu panelu sterowania, aby okresli¢ czas, przez ktéry drukarka musi by€ nieaktywna, zanim
przejdzie w tryb uspienia.

1

o o oA W P

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcije Informacje ogolne, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcie Energia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcije Uspienie, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé i nacisnij pokretto, aby wybraé czas, przez ktéry drukarka musi by¢€ nieaktywna, zanim
przejdzie w tryb uspienia.

Ustaw tryb zamkniecia

Uzyj menu panelu sterowania, aby okresli€ czas, przez ktéry drukarka musi by¢ nieaktywna, zanim sie
wylqczy.

B UWAGA: Po wylgczeniu drukarki zuzycie prqdu wynosi1W lub mniej.

1

o o A w0 w

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcije Informacje ogolne, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcie Energia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Wytgczanie, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obréé¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé czas, przez ktéry drukarka musi by¢ nieaktywna, zanim
przejdzie w tryb wylqczenia.

Ustawianie wytgczania zamykania
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Za pomocq menu panelu sterowania wylqcz opcje wylgczanie drukarki po okresie braku aktywnosSci.

1.

o & w0 P

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obr6é pokretto, aby wybraé opcije Informacje ogolne, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcie Energia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Wytgczanie funkcji wytgczenia, a nastepnie nacisnij pokretto.
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6.  Obrdé i nacisnij pokretto, aby wybraé jednq z ponizszych opcii:

e Gdy porty sq aktywne: Drukarka nie wytqczy sieg, o ile wszystkie porty nie bedq nieaktywne.
Aktywne potgczenie z sieciq lub faksem uniemozliwi wytqgczenie drukarki.

e Nie nalezy wytgczac: Drukarka jest wytgczana po okreSlonym czasie bezczynnosci, okreSlonym
w ustawieniu Tryb zamkniecia.

[ UWAGA: Ustawieniem domysinym jest Gdy porty sg aktywne.

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzgdzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucii
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacije,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie Srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszq produktywnosé, oszczednosE czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycii.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sq regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkgcii produktéw. Wiecej informacii znajdziesz na stronie www.hp.com/go/webjetadmin.

Drukarka obstugujqgca zabezpieczenia dynamiczne

Ta drukarka jest przeznaczona do uzytku wylgcznie z wktadami wyposazonymi w nowy lub uzywany
uktad firmy HP. Uzywany uktad firmy HP umozliwia korzystanie z uzywanych, regenerowanych i powtornie
napetnionych wktadow.

Drukarka wykorzystuje dynamiczne zabezpieczenia do blokowania wktaddéw z nieoryginalnym uktadem.
Okresowe aktualizacje oprogramowania sprzetowego za posrednictwem Internetu pozwolq utrzymacé
skutecznosé dynamicznych zabezpieczen oraz zablokujg wczesniej dziatajgce wkiady.

Aktualizacje mogq poprawic, ulepszy¢ lub rozszerzy¢ funkcjonalnos¢ drukarki, a takze chronic je

przed naruszeniami bezpieczenstwa i stuzy¢ innym celom. Jednakze aktualizacje te mogg réwniez
uniemozliwi¢ uzywanie wktadéw wykorzystujgcych uktady firm innych niz HP, wliczajgc wktady dziatajgce
obecnie. Jezeli nie korzystasz z programéw HP, takich jak Instant Ink lub ustug wymagaijgcych
automatycznych aktualizacji oprogramowania sprzetowego poprzez sie¢, w wiekszosci drukarek HP
mozna ustawi¢ aktualizacje automatyczne lub powiadomienia o dostepnosci aktualizacii z opcijq

ich pobrania bgdz pominiecia. Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat dynamicznych zabezpieczen

oraz konfigurowania aktualizacji oprogramowania sprzetowego w trybie online, przejdz na strone
www.hp.com/learn/ds.

Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego

Co pewien czas firma HP wydaje aktualizacje drukarek, nowe aplikaciji dla ustug internetowych, a

takze nowe funkcije dla dotychczasowych programoéw tego typu. Nizej przedstawione kroki umozliwiajq
zaktualizowanie oprogramowania sprzetowego jednej drukarki. Po wykonaniu tej operacii aplikacje
internetowe zostanq zaktualizowane automatycznie.

Istniejg trzy metody wykonywania aktualizaciji oprogramowania sprzetowego w przypadku tej drukarki.
Skorzystaj z tylko jednej z nich, aby zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe.
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Metoda pierwsza: Aktualizacja za pomocq panelu sterowania

Ta procedura pozwala zatadowaé oprogramowanie sprzetowe przy uzyciu panelu sterowania drukarki
(dotyczy tylko drukarek potgczonych z sieciq) i/lub skonfigurowanie drukarki tak, aby w przysziosci
automatycznie instalowata aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

W przypadku drukarki podtgczonej za pomocq przewodu USB przejdz do Metody 2.

1.

o g & 0

Upewnij sie, ze drukarka jest podigczona do sieci przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej
z aktywnym potgczeniem internetowym.

UWAGA: Aby mozliwa byta aktualizacja oprogramowania przy uzyciu potgczenia sieciowego,
drukarka musi by€ potgczona z Internetem.

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretio.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Konserwacia, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcije Oprogramowanie sprzerowe, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcje Sprawdz dostepnos¢ aktualizaciji, a nastepnie nacisnij pokretto.
Na panelu sterowania zostanie wysSwietlony komunikat "Czy chcesz kontynuowaé?".

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Tak, a nastepnie nacisnij pokretto.

Drukarka sprawdzi dostepnosé nowych aktualizacji oprogramowania sprzetowego i zainstaluije je.

Metoda druga: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego za pomocq
wbudowanego serwera internetowego
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Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe drukarki
przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego.

1.

Otworz wbudowany serwer internetowy HP:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

b.  Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje Informacie, a nastepnie obroé, aby wybraé opcije
Potgczone w obszarze Wi-Fi lub Ethernet (w zaleznosci od metody potgczenia), a nastepnie
uzyj pokretta do wysSwietlenia adresu IP drukarki.
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c. Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz w wierszu adresu adres IP lub nazwe hosta
urzgdzenia tak, aby byly identyczne z danymi wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.
Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie serwer EWS.

(e https://10.10.XX.XXX

Er UWAGA: Jezeliw przeglgdarce internetowej wyswietli sie komunikat informuijqcy, ze dostep
do danej strony internetowej moze by¢ niebezpieczny, wybierz opcje kontynuowania mimo to.
Dostep do tej strony nie spowoduje uszkodzenia komputera.

[ WAZNE: Dostep do menu wbudowanego serwera internetowego wymaga podania kodu PIN.

Domysiny numer PIN tej drukarki jest umieszczony na naklejce wewngqtrz przednich drzwiczek.

Po wyswietleniu monitu uzyj tego numeru PIN, aby sie zalogowag.

Domysiny numer PIN moze byé zmieniony przez uzytkownika lub administratora.

Na stronie gtéwnej EWS kliknij pozycje Zarzgdzanie drukarkg w lewym okienku nawigacii, aby
rozwing¢ opcie, a nastepnie kliknij opcje Aktualizacja oprogramowania sprzetowego. Program
sprawdzaq, czy drukarka ma najnowsze oprogramowanie sprzetowe.

Jesli oprogramowanie sprzetowe wymaga aktualizacii, kliknij opcje Sprawdz aktualizacje i postepuj
zgodnie z instrukcjami wySwietlanymi na ekranie.

Metoda 3: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu narzedzia
aktualizacii drukarki HP

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby recznie pobrag i zainstalowaé narzedzia aktualizacji drukarki HP.

By UWAGA: W ten spos6b mozna aktualizowaé oprogramowanie sprzetowe drukarek podigczonych
do komputera za pomocq kabla USB. Metoda ta dziata rowniez w przypadku drukarek, ktére sq
podigczone do sieci.

B UWAGA: Musisz mieC zainstalowany sterownik drukarki, aby uzy¢ tej metody.

1.

2.

Przejdz do strony support.hp.com, kliknij Oprogramowanie i sterowniki, a nastepnie kliknij Drukarka.

W polu tekstowym wpisz nazwe drukarki, kliknij przycisk Przeslij, a nastepnie kliknij model drukarki
z listy wynikéw wyszukiwania.

W sekciji Oprogramowanie sprzetowe znajdz plik Narzedzie aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

Kliknij przycisk Pobierz, a nastepnie Uruchom.

Po uruchomieniu narzedzia do aktualizacji drukarki HP wybierz drukarke, ktérg chcesz
zaktualizowag, a nastepnie kliknij przycisk Zaktualizuj.

Metoda 3: Aktualizacja oprogramowania sprzetowego przy uzyciu narzedzia aktualizacji drukarki HP
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6. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami widocznymi na ekranie, aby ukoficzy€ instalacje. Kliknij przycisk
OK, aby zamkng¢ narzedzie.
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6 Rozwigzywanie problemow

Rozwigz problemy z drukarkg. Znajdz dodatkowe zasoby pomocy i pomocy technicznei.

Ponizsze informacije sq poprawne w chwili publikacii. Aktualne informacie:
http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203.

Informacje dodatkowe:

Petne wsparcie HP dla drukarki obejmuije nastepujgce informacie:

e Instalacja i konfiguracija

e Naukaiobstuga

e Rozwigzywanie problemow

e Pobieranie aktualizacji programéw i oprogramowania sprzetowego
e Dolgczanie do forow pomocy technicznej

e Znajdowanie informaciji o gwaranciji i przepisach

Obstuga klienta
Znajdz opcije kontaktu z pomocq techniczng dla tej drukarki HP.

Tabela 6-1 Opcje obstugi firmy HP

Opcija obstugi Informacie kontaktowe

Uzyskiwanie pomocy telefonicznej w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduijq sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzgdzenia oraz na stronie

Przygotuj nazwe drukarki, numer seryjny, date zakupu i opis support.hp.com.

problemu.

Pomoc techniczna 24 godziny na dobe, pobieranie http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203
sterownikéw i programéw narzedziowych

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie  www.hp.com/go/carepack
HP

Rejestracija drukarki www.register.hp.com

System pomocy panelu sterowania
Drukarka jest wyposazona we wbudowany system pomocy wyjasniajgcy sposob uzycia kazdego ekranu.

Aby otworzy¢ system pomocy, obré¢ pokretio panelu sterowania na opcje Menu, a nastepnie je nacisnii.
Nastepnie obroé pokretto, aby wybraé opcje Pomoc, i nacisnij je.

Porady dotyczqce korzystania z pomocy online:
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e W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduije otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacie po strukturze tego menu umozliwia
obracanie pokretta.

e Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacie, ktére utatwiajg wykonywanie procedur,
takich jak usuwanie zaciec.

e W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegblnych zadah pomoc otwiera temat
zawierajqey wyjasnienie opcii dla tego ekranu.

e Jesli drukarka wyswietli powiadomienie o biedzie, obréé pokretto, aby wybraé biqd, a nastepnie
nacisnij pokretio. Informacija o btedzie jest wyswietlana na ekranie. Obro¢ pokretto, aby wybraé
opcie OK lub Szczegoty. Wybierz opcie Szczegoly, jesli chcesz wyswietli¢ kod zdarzenia.

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

Opcija ta powoduje przywroécenie wszystkich ustawien drukarki i sieci do domysinych wartosci
fabrycznych. Nie powoduije to zresetowania liczby stron czy rozmiaru podajnika.

Aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne drukarki, nalezy wykona¢ ponizsze czynnoSci.

/A OSTROZNIE: Przywr6cenie ustawief domysinych powoduje powr6t wszystkich ustawien doich
fabrycznych wartosci domysinych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obrocé pokretto, aby wybrac opcie Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3.  Obréc¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé ponizsze elementy menu:

a. Konserwacija

b. Przywracanie ustawien

c. Przywrécenie wszystkich domysinych wartosci fabrycznych

4,  Obroc pokretto, aby wybraé opcie Przywroé, a nastepnie nacisnij pokretto jako potwierdzenie
dziatania.

Drukarka zostanie automatycznie uruchomiona ponownie.

Na panelu sterowania drukarki wySwietlany jest komunikat
,Niski poziom tonera w kasecie” lub ,,Bardzo niski poziom tonera
w kasecie”

Zapoznaj sie z komunikatami zwigzanymi z kasetami na panelu sterowania i czynnosciami, jakie nalezy
podiqc.

Niski poziom tonera w kasecie: Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tonera we
wktadzie bedzie niski. Rzeczywisty pozostaly czas eksploatacji wktadu z tonerem moze sie réznic
od szacunkowego. Warto zawsze dysponowaé nowym wkitadem, ktéry mozna od razu zainstalowag,
gdy jakos¢ druku przestanie by¢ akceptowalna. Wktadu z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniaé.
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Korzystaj z wkiadéw do momentu, kiedy rozprowadzanie tonera nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukow. Aby rozprowadzi¢ toner we wktadzie, wyjmij go z drukarki i delikatnie nim potrzgsnij z boku
na bok. Ponownie w6z wktad z tonerem do drukarki i zamknij pokrywe.

Bardzo niski poziom tonera w kasecie: Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom tonera we
wktadzie bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacii wktadu z tonerem moze sie réznic
od szacunkowego. Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ toneraq, delikatnie potrzgsnij wktadem kilkukrotnie z boku

na bok. Warto zawsze dysponowaé nowym wkitadem, ktdéry mozna od razu zainstalowaé, gdy jakoSé
druku przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana
wktadu z tonerem nie jest jeszcze konieczna.

Gwarancja HP Premium Protection Warranty wygasnie, gdy na stronie Stan materiatéw
eksploatacyjnych lub na serwerze EWS pojawi sie komunikat informujqgcy o tym, ze gwarancja HP
Premium Protection Warranty dla tego materiatu eksploatacyjnego wtasnie sie skonczyta.

Zmiana ustawien ,Niski poziom tonera w kasecie”

Mozna zmieni¢ sposob, w ktéry drukarka reaguje na bardzo niski stan materiatéw eksploatacyjnych.
Nie ma koniecznos§ci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

Zmiana ustawien poziomu ,Bardzo niski” na panelu sterowania

Okresla sposob, w jaki drukarka bedzie powiadamiaé uzytkownika o bardzo niskim poziomie wktadu.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij

pokretto.
2. Obroc pokretto, aby wybrac opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3. Obréc¢ i nacisnij pokretto, aby otworzyé nastepujgce menu:

a. Materiaty eksploatacyjne

b. Zachowanie przy bardzo niskim poziomie

¢. Wkiad z czarnym tonerem lub Wktad z kolorowym tonerem
4,  Obréc¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé jednq z ponizszych opcii:

e Jeslichcesz, aby drukarka przerywata prace do czasu wymiany wkiadu z tonerem, wybierz
Zatrzymai.

Zmiana ustawien ,Niski poziom tonera w kasecie”

I
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e Jeslichcesz, aby drukarka przerywata prace i wySwietlata monit o wymiane wktadu z tonerem,
wybierz Pytaj. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i kontynuowaé drukowanie.

e Jeslichcesz otrzymywac ostrzezenie o niskim poziomie tonera we wkladzie, ale drukarka ma
kontynuowaé drukowanie, wybierz Kontynuui.

e (Dla wktadow kolorowych) Jesli chcesz otrzymywacé ostrzezenie o niskim poziomie tonera we
wkladzie, ale drukarka ma kontynuowaé drukowanie, uzywaijqc tylko koloru czarnego, wybierz
opcje Drukujw czerni.

B UWAGA: Opcija Prog niskiego stanu umozliwia zdefiniowanie poziomu tuszu, ktory jest uznawany
za bardzo niski.

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
Zamawiaj materiaty eksploatacyjne i papier do drukarki HP.

Tabela 6-2 Opcje zamawiania materiatéw eksploatacyjnych

Opcje zamawiania Informacije kontaktowe
Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera W przegladarce internetowej obstugiwanej na komputerze
internetowego HP (EWS) przejdz do paska adres6w i podaj nazwe hosta lub adres
IP drukarki, aby uzyskaé¢ do niej dostep. Wbudowany
serwer internetowy HP zawiera tgcze do strony internetowej
HP SureSupply, za posrednictwem ktérej mozna zamoéwicé
oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

Drukarka nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo

Przejrzyj nastepujqce informacije dotyczqce niepobierania papieru lub ztego podawania papieru przez
drukarke.

Wprowadzenie

Ponizsze wskazowki mogg pomaéc w rozwigzaniu problemow, gdy drukarka nie pobiera papieru
z podajnika lub pobiera wiele arkuszy papieru jednoczesnie. Obie te sytuacje mogq doprowadzic
do zaciecia papieru.

Drukarka nie pobiera papieru

Jesli drukarka nie pobiera papieru z zasobnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Otworz urzqdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru. Sprawdz, czy wewnqtrz drukarki
nie pozostaty zadne resztki papieru.

2. Umiesé w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zadania.

3. Upewnij sig, ze typ i format papieru sq ustawione prawidtowo na panelu sterowania drukarki.
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4. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w zasobniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w zasobniku. Strzatka na prowadnicy podajnika
powinna znalez¢ sie na réwni z oznaczeniem na podajniku.

B UWAGA: Nie nalezy dociska¢ prowadnic zbyt mocno do stosu papieru. Nalezy je dopasowac
do wcie€ lub oznaczen na podajniku.

Na ponizszym zdjeciu przedstawiono przyktady wcie€ na podajnikach dla poszczegblnych formatow
papieru. W wiekszosci drukarek HP oznaczenia wyglqdajg podobnie do tych przedstawionych.

Rysunek 6-1 Przyktady oznaczen formatéw

5. Upewnij sig, czy papier przechowywany jest w zamknietym opakowaniu oraz czy wilgotnosé
w pomieszczeniu, w ktérym uzywana jest drukarka, miesci sie w podanym zakresie. WiekszoS¢ ryz
papieru jest sprzedawana w opakowaniach, ktére chronig papier przed wilgociq.

W Srodowisku o wysokiej wilgotnosci arkusze znajdujgce sie na gorze stosu papieru mogq
wchtaniaé wilgog¢, a ich powierzchnia moze by¢ pofalowana lub nieréwna. W takim przypadku nalezy
zdjq€ okoto 5-10 arkuszy z wierzchu stosu papieru.

W Srodowisku o niskiej wilgotnosci nadmierna elektrycznos¢ statyczna moze powodowag sklejanie
sie arkuszy papieru. W takim przypadku wyjmij stos papieru z podajnika i wygnij go w ksztatt

litery U. Nastepnie w analogiczny sposob wygnij papier w drugq strone. Trzymajgc papier z obu
stron, powtorz te czynnoscé. Pozwoli to rozdzieli€ arkusze papieru bez generowania elektrycznosci
statycznej. Przed wtozeniem papieru z powrotem do podajnika wyréwnaij stos o blat stotu.

Rysunek 6-2 Sposéb wyginania stosu papieru

=
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6. Sprawdz panel sterowania drukarkii zobacz, czy wysSwietla sie monit o reczne podanie papierul.
Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

7. Rolki ponad zasobnikiem mogq by¢ zanieczyszczone. WyczyS¢ rolki za pomocq niestrzepiqcej sie
szmatki nasqgczonej wodqg. W miare mozliwosci uzywaj wody destylowane;.

/A OSTROZNIE: Nie nalezy rozpylaé wody bezposrednio na drukarke. Zamiast tego rozpyl wode
na Sciereczke lub lekko jg zwilz i wycisnij przed czyszczeniem rolek.

Na ponizszej ilustracii przedstawiono przyktady umiejscowienia rolek w przypadku réznych
drukarek.

Rysunek 6-3 Umiejscowienie rolek w podajniku 1Iub w podajniku wielofunkcyjnym

Drukarka pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli drukarka pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z zasobnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z zasobnika, zegnij go tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrdé na drugg
strone. Nie naleZy kartkowac ryzy papieru. Wi0z stos papieru z powrotem do zasobnika.

[ UWAGA: Kartkowanie papieru powoduje generowanie elektrycznosci statycznej. Zamiast
kartkowa¢é papier, wyjmij stos papieru z podaijnika i wygnij go w ksztatt litery U. Nastepnie
w analogiczny sposéb wygnij papier w drugg strone. Trzymajgc papier z obu stron, powtorz te
czynnosé. Pozwoli to rozdzieli€ arkusze papieru bez generowania elektrycznosci statycznej. Przed
wlozeniem papieru z powrotem do podaijnika wyréwnaj stos o blat stotu.

Rysunek 6-4 Sposéb wyginania stosu papieru

2. Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tej drukarki.
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3. Upewnij sig, czy papier przechowywany jest w zamknietym opakowaniu oraz czy wilgotnosé
w pomieszczeniu, w ktérym uzywana jest drukarka, miesci sie w podanym zakresie. WiekszoS¢ ryz
papieru jest sprzedawana w opakowaniach, ktére chroniq papier przed wilgociq.

W Srodowisku o wysokiej wilgotnosci arkusze znajdujgce sie na gorze stosu papieru mogq
wchianiaé wilgog€, a ich powierzchnia moze by¢ pofalowana lub nieréwna. W takim przypadku nalezy
zdjq€ okoto 5-10 arkuszy z wierzchu stosu papieru.

W srodowisku o niskiej wilgotnosci nadmierna elektrycznosé statyczna moze powodowag sklejanie
sie arkuszy papieru. W takim przypadku wyjmij stos papieru z podaijnika i wygnij go w sposob
opisany powyze;.

4. Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier
Z innego opakowania.

5. Upewnij sig, ze podaijnik nie jest przepetniony, sprawdzajgc, czy wysokoS¢ stosu papieru
nie przekracza poziomu oznaczeh wewngtrz podaijnika. Jesli podajnik jest przepetniony, wyjmij
Z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a nastepnie wiéz do podajnika tylko czes¢€ arkuszy.

Na ponizszych zdjeciach przedstawiono przyktady oznaczen wysokosci stosu papieru

w podaijnikach réznych drukarek. W wiekszosci drukarek HP oznaczenia wyglgdajg podobnie
do tych przedstawionych. Sprawdz réwniez, czy wszystkie arkusze papieru znajduijq sie ponizej
ogranicznikdbw umieszczonych przy oznaczeniach wysokosci stosu papieru. Ograniczniki te
zapewniajq wtasciwe utozenie papieru pobieranego przez drukarke.

Rysunek 6-5 Oznaczenia wysokosci stosu papieru
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Rysunek 6-6 Ogranicznik wysokosci stosu papieru

6. Upewnij sig, ze prowadnice papieru w zasobniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w zasobniku.

7. Upewnij sie, ze urzgdzenie dziata w zalecanych warunkach otoczenia.

Usuwanie zaciec papieru

Uzyij procedury przedstawionej w tej sekciji, aby usunq¢ zaciety papier ze Sciezki papieru w drukarce.
Lokalizacje zaciecia papieru

W tych lokalizacjach mogq pojawi¢ sie zakleszczenia.

Rysunek 6-7 Lokalizacje zaciecia papieru

Numer Opis

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Tylne drzwiczki / modut druku dwustronnego
3 Podaijnik 1

4 Podaijnik 2

76 Rozdzial 6 Rozwigzywanie problemow



Masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby rozwigzaé problemy z czestymi zacieciami papieru. Jesli pierwszy
krok nie rozwigze problemu, przejdz do nastepnego kroku dopdki problem nie zostanie rozwigzany.

1. JeSli papier zaciqt sie w drukarce, usun zaciecie i wydrukuj strone konfiguraciji w celu
przetestowania drukarki.

2. Sprawdz, czy podaijnik jest skonfigurowany dla odpowiedniego formatu i rodzaju papieru na panelu
sterowania drukarki. Dostosuj ustawienia papieru w razie potrzeby.

a.

Na drukarce obro¢ pokretto panelu sterowania, aby wybraé Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé pozycje Podaijniki, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé i nacisnij pokretto, aby wybraé podaijnik z listy.

Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé opcje Rozmiar papieru, a nastepnie wybierz rozmiar
papieru wtozonego do podajnika.

Obréé i nacisnij pokretto, aby wybraé opcie Rodzaj papieru, a nastepnie wybierz rodzaj papieru
wtozonego do podaijnika.

3. Wylqgcz drukarke na 30 sekund, a nastepnie wiqcz jg ponownie.

4,  Wydrukuj strone czyszczenia, aby usungé nagromadzony toner z wnetrza drukarki:

a.

Na drukarce obro¢ pokretio panelu sterowania, aby wybraé Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obré¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé nastepujgce elementy:

i. Rozwigzywanie problemoéw

i. JakoSc druku

iii. Stronaczyszczgca

5. Aby przetestowaé drukarke, wydrukuj strone konfiguracii:

a.

Na drukarce obroé pokretto panelu sterowania, aby wybraé Menu, a nastepnie nacisnij
pokretio.

Obré¢ pokretto, aby wybraé opcie Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obréé i nacisnij pokretto, aby wybraé nastepujqgce elementy:

i. Raporty

ii. Raportystanu

iii. Raport konfiguracii

Obroé pokretto, aby wybraé opcije Drukuj na gorze listy raportéw, a nastepnie nacisnij pokretto
w celu wydrukowania strony konfiguracii.

Masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru? 7



Jesli zadna z tych czynnosci nie umozliwita rozwigzania problemu, drukarka moze wymagaé naprawy.
Skontaktuj sie z biurem obstugi klienta firmy HP.

13.02 - blgd zaciecia w podaijniku 1
Wykonaj ponizsze czynnosSci, aby wyjg¢ papier, ktory sie zacigt w podaijniku 1.
Zalecane dziatania dla klientow
W przypadku zaklinowania papieru panel sterowania wyswietli komunikat z pomocng animaciq.
e 13.02yz Zaciecie papieru w podajniku 1

Y i Z sq zmiennymi i mogq to by¢ dowolne znaki z nastepujgcych zbioréw 0-9 lub A-F.

[:]ﬂ Obejrzyj film pokazujgcy sposdb usuwania zacie€ z podajnika 1

1. Jezeli zaciety arkusz jest widoczny w podainiku 1, usun go, wyciggajgc go w linii proste;.

2. Jezeli zaciety arkusz nie jest widoczny, zamknij podaijnik 1, a nastepnie wyjmij podaijnik 2.
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3.  Po prawej stronie komory podaijnika 2 nacisnij wypustke, aby obnizy¢ plyte podaijnika, a nastepnie
wyjmij papier. Usun zaciety arkusz, wyciggaiqc go delikatnie w linii proste;j.

4. Przesun plyte podaijnika z powrotem na miejsce.

5. Zainstaluj ponownie podaijnik 2.

13.02 - biqd zaciecia w podaijniku 1 79
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6. Otworz tylne drzwiczki i sprawdz, czy w Sciezce papieru znajduje sie papier lub inne przeszkody
iusun je.

7. Upewnij sig, ze rodzaqj i jakos€ uzywanego papieru spetniajg wymogi firmy HP dla danej drukarki.

8. Otworz podaijnik 11wtz papier do podajnika. Upewnij sie, ze prowadnice podajnika sg ustawione
zgodnie z rozmiarem papieru.
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9.  Upewnij sig, ze podaijnik nie jest przepetniony. Papier powinien znajdowaé sie ponizej 3 trojkqtow
na ponizszym rysunku.

10. Jezeli blad nadal wystepuie, skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym HP
pod adresem www.hp.com/go/contactHP.

13.03 - biqd zaciecia w podajniku 2
Zastosuj ponizszq procedure, aby sprawdzié, czy w podaijniku 2 nie ma papieru.
Zalecane dziatania dla klientoéw
W przypadku zaklinowania papieru panel sterowania wyswietli komunikat z pomocng animacia.
e 13.03yz Zaciecie papieru w podajniku 2

Y i Z sq zmiennymi i mogq to by¢ dowolne znaki z nastepujgcych zbioréw 0-9 lub A-F.

D(] Obejrzyj film pokazujgcy sposob usuwania zacie€ z podajnika 2

1. Catkowicie wyciggnij podaijnik z drukarki.
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2. Usunwszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze papieru.

3. WI6z i zamknij podaijnik 2.

B UWAGA: W trakcie ponownego wkiadania papieru upewnij sig, ze prowadnice papieru sq
odpowiednio dostosowane do rozmiaru papieru.

4,  Otworz tylne drzwiczki i sprawdz, czy w Sciezce papieru znajduje sie papier lub inne przeszkody
iusunie.
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Upewnij sie, ze rodzaij i jakoS¢ uzywanego papieru spetniajg wymogi firmy HP dla danej drukarki.

Jesli blgd nadal wystepuie, upewnij sie, ze prowadnice szerokosci i dlugosci podaijnika sq ustawione
zgodnie z rozmiarem papieru, ktory jest tadowany do podainika, oraz ze papier nie wykracza poza
znacznik wypetnienia podaijnika (linia ponizej 3 tréjkqtow). Patrz ponizsze obrazy.

13.03 - btgd zaciecia w podaijniku 2
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Jezeli btgd nadal wystepuije, skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym HP
pod adresem www.hp.com/go/contactHP.

13.10.yz, 13.11.yz, 13.13.yz - blqd zaciecia w pojemniku wyjSciowym

Wykonaj ponizsze czynnosSci, aby sprawdzi¢, czy papier nie zacigt sie w jednym z miejsc w okolicach
pojemnika wyjsciowego.

Zalecane dziatania dla klientow

W przypadku zaklinowania papieru panel sterowania wyswietli pomocng animacie.

Jesli papier jest widoczny w pojemniku wyjsciowym, chwy¢é go za krawedz i usun.

S

==

13.08, 13.09, 1314, lub 13.15 - blqd zaciecia w obszarze tylnych drzwiczek

Zastosuj ponizszq procedure, aby sprawdzié, czy w réznych lokalizacjach wewnqtrz tylnych drzwiczek
nie ma papieru.
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Zalecane dzialania dla klientéw

W przypadku zaklinowania papieru panel sterowania wyswietli komunikat z pomocng animaciq.

13.08.yz - Zaciecie papieru w tylnych drzwiczkach
13.09yz - Zaciecie papieru w tylnych drzwiczkach
13.14.yz - Zaciecie papieru w tylnych drzwiczkach

13.15.yz - Zaciecie papieru w tylnych drzwiczkach

Y i Z sq zmiennymi i mogq to by¢ dowolne znaki z nastepujgcych zbioréw 0-9 lub A-F.

D(] Obejrzyj film pokazujgcy sposoéb usuwania zacie¢ w tylnych drzwiczkach

1

Sprawdz ten obszar drukarki. Jesli papier wystaije, powoli wyciagnij go z drukarki.
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2. Otworz drzwiczki znajdujgce sie z tytu drukarki.

3.  Usun z tylnych drzwiczek wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze papierul.

OSTROZNIE: A Utrwalacz znajduije sie nad tylnymi drzwiczkami i jest gorgcey. Nie nalezy
prébowaé siegaé do obszaru nad tylnymi drzwiczkami do momentu schiodzenia utrwalacza.

B UWAGA: Sprawdz, czy we wszystkich miejscach wewngtrz tylnych drzwiczek nie ma papieru.

13.08,13.09, 1314, lub 1315 - blqd zaciecia w obszarze tylnych drzwiczek 85



4. Zamknij tylne drzwiczki.

5. Jesli problem nie ustqgpi, upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru spetniajg wymaogi firmy
HP dla danej drukarki.

6. Jezeli blgd nadal wystepuie, skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym HP
pod adresem www.hp.com/go/contactHP.

Btqd zaciecia na wyjsciu utrwalacza

Wykonaj ponizsze czynnoSci, aby sprawdzi¢ czy papier nie zacigt sie w jednym z miejsc w okolicach
utrwalacza.

Zalecane dziatania dla klientéw
W przypadku zaklinowania papieru panel sterowania wyswietli komunikat z pomocng animaciq.

e Zaciecie w tylnych drzwiczkach

OSTROZNIE: & Utrwalacz moze by¢ gorgey w czasie korzystania z drukarki. Przed rozpoczeciem

obstugi utrwalacza nalezy poczekaé na obnizenie temperatury.

C}i] Obejrzyj film pokazujgcy sposdb usuwania zacie¢ w obszarze utrwalacza

1. Otwoérz tylne drzwiczki.
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2. Ostroznie wyciggnij zaciety papier z rolek znajdujgcych sie w obszarze tylnych drzwiczek.

4.  Jesli problem nie ustgpi, upewnij sie, ze rodzaj i jakos¢ uzywanego papieru spetniajg wymogi firmy
HP dla danej drukarki.

5. Jezeli blgd nadal wystepuie, skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym HP
pod adresem www.hp.com/go/contactHP.

Rozwiqzywanie problemow z jakoSciq obrazow

Przejrzyj nastepujgce informacije dotyczgce rozwigzywania probleméw z jakosciq druku.

Wprowadzenie
Skorzystaj z ponizszych informacii w celu rozwigzania problemow z jakosciq druku, obrazéw i koloréw.
Kroki rozwigzywania probleméw mogg poméoc w rozwigzaniu nastepujgcych problemoéw:
e Puste strony
e Czarne strony
e Nieréwne kolory
e Zwiniety papier

e Ciemne lub jasne prqgzki

Rozwigzywanie problemow z jakoScig obrazow
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e Ciemne lub jasne smugi

e Niewyrazny druk

e Szare tto lub ciemny wydruk
e Jasny wydruk

e Nieutrwalony toner

e Braktonera

e Rozrzucone plamki tonera

e Przekrzywione obrazy

e Smugi

e Smugi

Rozwigzywanie problemow z jakosciq druku

Aby rozwigzaé problemy z jakosciq druku, sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci.

Aby rozwiqzaé konkretny problem z jakosciq obrazu, przejdz do sekciji Rozwigzywanie problemow
z jakosciq obrazéw.

Aktualizowanie oprogramowania sprzetowego drukarki

Sprobuj zaktualizowaé oprogramowanie sprzetowe drukarki.

Wiecej informacji mozna znalezé na stronie support.hp.com.

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowaé dokument z innego programu.

Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem zwigzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Jesli wydruki z programu sq rozmazane, niewyrazne lub ciemne, pojawiajq sie na nich rozproszone
punkty toneru, niewielkie obszary braku toneru, jesli toner nie jest utrwalony, ewentualnie dochodzi
do zawijania papieru, sprawdz ustawienie rodzaju papieru.

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru na panelu sterowania
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Sprawdz ustawienia rodzaju papieru na panelu sterowania drukarki i zmien je, jesli zajdzie taka potrzeba.
1. Otworz i zamknij podajnik papieru.

2. Postepuj zgodnie z monitami wySwietlanymi na panelu sterowania w celu potwierdzenia lub
zmodyfikowania ustawien typu papieru dla podajnika.

3.  Upewnij sig, ze zatadowany papier jest zgodny ze specyfikacjami.
4.  Dostosuj ustawienie rodzaju papieru na panelu sterowania, aby byto zgodne z uzywanym papierem:

a.  Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.
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b. Obré¢ pokretto, aby wybraé opcje Ustawienia, a nastepnie nacisnij pokretto.
c. Obroc pokretto, aby wybraé pozycie Podajniki, a nastepnie nacisnij pokretto.
d.  Obré¢ pokretto, aby wybraé opcie Rodzaj papieru, a nastepnie nacisnij pokretio.

e. Obréc¢ pokretto, aby wybraé rodzaj papieru odpowiadajqgcy rodzajowi papieru wtozonego
do podainika, a nastepnie nacisnij pokretto, aby zapisaé to ustawienie.

5. Upewnij sig, ze ustawienia sterownika sq zgodne z ustawieniami panelu sterowania.

B UWAGA: Ustawienia sterownika druku zastqpiq wszystkie ustawienia panelu sterowania.

Sprawdzanie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

Sprawdz ustawienia rodzaju papieru dla systemu Windows i zmien je, jesli zajdzie taka potrzeba.

¥ UWAGA: Ustawienia sterownika druku zastqpiq wszystkie ustawienia panelu sterowania.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Dokument.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcie Wiecej...

Rozwin liste opcii Rodzaj.

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

©® N o o A W N

Kliknij przycisk OK , aby zamkngqé okno dialogowe Wiasciwosci dokumentu . W oknie dialogowym
Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Sprawdzanie ustawienia rodzaju papieru (macOS)
Sprawdz ustawienia rodzaju papieru dla macOS i zmien je, jesli zajdzie taka potrzeba.
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcie Drukuij.

W menu Drukarka wybierz urzqadzenie.

Kliknij opcje Pokaz szczeg6ty lub Kopie i strony.

Otworz liste rozwijang menu i kliknij menu PapierfjakoSé.

Wybierz rodzaij z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

o o oA w P

Kliknij przycisk Drukuij.

Sprawdzanie stanu wktadu z tonerem

Wykonaij te czynnoSci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploatacii kaset z toneremii (jeslima
to zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

Krok 1: Wydruk strony stanu materiatéw eksploatacyjnych

Aby wydrukowa¢ strone stanu materiatow eksploatacyjnych, nalezy uzy¢ menu panelu sterowania.

Sprawdzanie ustawienia rodzaju papieru (Windows) 89



1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcje Raporty, a nastepnie nacisnij pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Raporty stanu, a nastepnie nacisnij pokretto.

o & 0 M

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Raport stanu materiatow eksploatacyjnych HP, a nastepnie
nacisnij pokretto.

6. Obroc pokretto, aby wréci¢ na goére, wybierz opcje Drukuj, a nastepnie nacisnij pokretto w celu
wydrukowania raportu.

Krok 2: Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Strona stanu materiatéw eksploatacyjnych zawiera informacje na temat kaset i innych wymiennych
czesSci do konserwacii.

1. Zajrzyj na strone stanu materiatdéw eksploatacyjnych, aby sprawdzi€ procent pozostatego czasu
eksploataciji kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

e Po osiggnieciu przez kasete z tonerem kofica szacowanego okresu eksploataciji mogg
wystgpi€ problemy z jakosciq druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie
informacija, gdy poziom materiatu jest bardzo niski.

e Gwarancja HP Premium Protection Warranty wygasnie, gdy na stronie stanu materiatow
eksploatacyjnych lub na serwerze EWS wyswietli sie komunikat informuijqgcy o tym, ze
gwarancja HP Premium Protection Warranty dla tego materiatu eksploatacyjnego wiasnie sie
skonczyla.

e Oile jokosé druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana wkiadu z tonerem nie jest
jeszcze konieczna. Warto dysponowaé nowym wktadem, ktéry mozna od razu zainstalowag,
gdy jakos¢ druku przestaje by¢ na akceptowalnym poziomie.

e Jesli stwierdzisz koniecznoS¢ wymiany kasety z tonerem lub innej czesci wymiennej, oryginalne
numery katalogowe HP znajduijq sie na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych.

2. Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnej kasecie z tonerem firmy HP znajduije sie stowo ,HP” lub logo firmy HP.
Wiecej informaciji na temat identyfikaciji wktadéw HP znajduje sie pod adresem www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Drukowanie strony czyszczqcej

W trakcie procesu drukowania wewngtrz drukarki mogq gromadzi€ sie drobiny papieru, tonera i kurzu
powodujgce problemy z jakoscig druku, takie jak plamki lub rozpryski tonera, rozmazanie wydruku, smugi,
linie lub powtarzajqce sie Slady.

Aby wydrukowa¢ strone czyszczgcq, nalezy uzyé nastepujgcej procedury:

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcje Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
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Obr6é i nacisnij pokretto, aby wybraé nastepujqce elementy:
a. Rozwigzywanie problemow

b. JakoS¢ druku

c. Stronaczyszczqgca

Obroé pokretto, aby wybraé opcie Drukuj, a nastepnie nacisnij pokretio w celu wydrukowania
raportu.

Poczekaj na zakonczenie procesu. Wyrzué wydrukowang strone.

Wzrokowo poszukaj jakichkolwiek uszkodzen kasety z tonerem lub kaset.

Postepuj wedtug tych krokow, aby sprawdzi¢ kazdq kasete z tonerem:

1

Wyimij kasete z tonerem z drukarki i sprawdz, czy zdjeto z niego taSme zabezpieczajgcq.
Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

Sprawdz powierzchnie zielonego bebna obrazowego.

OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie
obrazowych mogg spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcow lub inne uszkodzenia,
wymien kasete z tonerem.

W16z kasete z tonerem z powrotem i wydrukuij kilka stron, aby sprawdzié, czy problem zostat
rozwiqzany.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Nastepujqgce informacje umozliwiajg sprawdzenie wyboru papieru i Srodowiska drukowania.

Krok 1: Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Niektore problemy z jakosciq druku sq spowodowane przez uzycie papieru, ktéry nie spetnia wymogow

specyfikaciji firmy HP.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez drukarke.

Papier powinien by¢ dobrej jakosci, bez nacieé, nakiué, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,

zmarszczek, ubytkdw oraz zawinietych bgdz zagietych krawedzi.
Nie nalezy stosowaé papieru, ktory byt wezesniej uzywany do drukowania.
Uzywaij papieru, ktory nie zawiera materiatdw metalicznych, takich jak brokat.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytgcznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé
wydrukow.

Wzrokowo poszukaj jakichkolwiek uszkodzen kasety z tonerem lub kaset.
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Krok 2: Sprawdzanie Srodowiska pracy

Srodowisko moze bezposrednio wptywaé na jakosé druku i jest czestq przyczyng probleméw zwigzanych
z jakosciq druku lub z podawaniem papieru. Wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

e QOdsun drukarke od miejsc znajdujgcych sie w przeciggach, takich jak otwarte okna lub drzwi
oraz nawiewy urzqdzen klimatyzacyjnych.

e Upewnij sie, ze drukarka nie jest wystawiona na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci
nie mieszczg sie w specyfikaciji dotyczgcej Srodowiska pracy urzgdzenia.

e Nie umieszczaj drukarki w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
e Umies¢ drukarke na stabilnej, rownej powierzchni.

e Usun wszystkie elementy, ktére mogq blokowaé otwory wentylacyjne drukarki. Drukarka musi mie¢
dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

e Chron drukarke przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére mogq pozostawi¢ osad wewnqtrz urzqgdzenia.

Rozwigzywanie problemdw z jakosciq kolorow

Sprobuj zalecanych rozwigzan, jesli masz problemy z wyréwnaniem koloréw lub jakoScig kolorowych
obrazow.

Kalibrowanie drukarki w celu wyréwnania koloréw

Kalibracija to funkcja drukarki, ktéra stuzy do optymalizacii jakosci druku i moze pomaoc w rozwigzywaniu
problemoéw z jakosciq obrazéw takich jak brak wyréwnania koloréw, kolorowe cienie, rozmazane obrazy
lub inne problemy z jakoSciq druku.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obroc pokretto, aby wybraé opcje Narzedzia, a nastepnie nacisnij pokretto.
3. Obréc¢ i nacisnij pokretto, aby wybraé nastepujgce elementy:
a. Rozwigzywanie probleméw
b. JakoS¢ druku
c. Kalibracja koloru
4.  Obroc pokretto, aby wybraé opcie Kalibruj teraz, a nastepnie nacisnij pokretto.

Proces kalibracii trwa kilka minut. Do momentu zakonczenia procesu kalibraciji nie nalezy wytqgczaé
drukarki.

5.  Zaczekaj na zakonczenie kalibracii drukarki, a nastepnie sprébuj ponownie rozpoczgé drukowanie.

Regulacija ustawien koloréw (Windows)

Jesli podczas drukowania z programu kolory na drukowanych stronach nie sq zadowalajqgce lub nie sq
zgodne z kolorami na ekranie komputera, wykonaj ponizsze czynnoSci.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
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3.  Kliknij karte Kolor.

4.  Opcja Drukujw skali szarosci umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w czerni
i odcieniach szarosci. Tej opcii nalezy uzywaé do drukowania dokumentéw, ktére maijg byé
kserowane lub wysylane faksem. Przydaije sie rowniez do drukowania kopii roboczych oraz w
sytuacii, gdy trzeba oszczedzaé kolorowy toner.

5. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Wydrukowanie i interpretacija strony jakosci druku
Aby wydrukowag i zinterpretowac strone jakosci druku, wykonaj ponizszg procedure.

1. Napanelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybra¢ opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

2. Obréc¢ i nacisnij pokretio, aby wybraé nastepujgce elementy:
a.  Raporty
b. Raportjakosci wydruku

Raport jakosci wydruku zawiera pie¢ paskéw koloréw podzielonych na cztery grupy w sposéb widoczny
na ilustraciji ponizej. Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktory wkiad z tonerem powoduije problemy.

Rysunek 6-8 Wydrukuj strone z informacjami o jakosci

(1] (2 © (4

Tabela 6-3 Grupy koloréw

Numer Wkiad z tonerem
1 Z6ky

2 Niebieski

3 Czarny

4 Magenta

e Jesli kropki lub smugi wida¢ tylko w jednej grupie, wymien wktad z tonerem odpowiedzialny za
drukowanie tej grupy.

e Jesli kropki wida¢ w kilku grupach, wydrukuj strone czyszczqcq. Jezeli problem nadal wystepuie,
sprawdz, czy kropki sq zawsze tego samego koloru, np. czy purpurowe kropki pojawiajqg sie
na wszystkich pieciu kolorowych pasach. Jesli tak, wymien odpowiedni wktad z tonerem.

e Jeslina kilku paskach koloréw wida¢ smugi, skontaktuj sie z firmq HP. Byé moze zrédtem problemu
jest element inny niz wktad z tonerem.

Wydrukowanie i interpretacija strony jakosci druku 93



Eliminowanie defektdw obrazu

Przejrzyj przyktady defektéw obrazu i czynnosci pozwalajgce eliminowac te wady.
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Tabela 6-4 Skroécona instrukcija tabeli Defekty obrazu

Wada

Wada

Wada

Tabela 6-12 Jasny wydruk na stronie 99

Tabela 6-10 Szare tto lub ciemny wydruk

Tabela 6-7 Pusta strona — brak wydruku

na stronie 98

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

na stronie 97

Tabela 6-6 Czarna strona na stronie 96

Tabela 6-5 Defekty typu pasy na stronie

Tabela 6-14 Defekty typu smugi na
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stronie 101
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Tabela 6-4 Skrécona instrukcija tabeli Defekty obrazu (cigg dalszy)

Wada

Wada

Wada

Tabela 6-9 Wady utrwalania/utrwalacza

Tabela 6-11 Defekty dotyczgce potozenia

Tabela 6-8 Defekty rejestracii

na stronie 97

VYR WU

¥

AR A

\ 4
\ 4

obrazu na stronie 99

plaszczyzny koloréw (tylko modele
kolorowe) na stronie 97

Tabela 6-13 Defekty wydruku na stronie
100

Defekty obrazu, niezaleznie od przyczyny, mozna najczesciej usunggé, podejmujqc te same czynnoSci.
Wykonaj nastepujgce czynnosci jako punkt wyjsciowy do rozwigzywania problemow z defektami obrazu.

' mogq ustgpi€ catkowicie po kil
2

uzytkowania), wymien jq.
3.

uzy¢ innego trybu drukowania.
4.

ku kolejnych wydrukach.

Wydrukuj dokument ponownie. Defekty jakoSci wydruku mogqg mie¢ charakter przejsciowy lub

Sprawdz stan kaset. Jesli kaseta wskazuije stan Bardzo niski (uptyngt przewidziany czas

Upewnij sie, ze ustawienia trybu drukowania sterownika i podajnika sg dostosowane do nosnika,
ktory jest zatadowany w podajniku. Sprébuj uzyé innej ryzy papieru lub innego podaijnika. Sprébui

Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie w obstugiwanym zakresie temperatury/wilgotnosci robocze;.

Eliminowanie defektéw obrazu
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5. Upewnij sig, ze rodzaj, rozmiar i gramatura papieru sq obstugiwane przez drukarke. Przejdz
do witryny internetowej wsparcia drukarki pod adresem support.hp.com, aby zobaczyé liste
obstugiwanych przez drukarke formatow i rodzajow papieru.

B UWAGA: Pojecie utrwalanie” odnosi sig do czesci procesu drukowania, w ktorej toner jest scalany

Z papierem.

Ponizsze przyklady przedstawiajg papier formatu listowego, ktory przeszedt przez drukarke krétszq

krawedziq do przodu.

Tabela 6-5 Defekty typu pasy

Prébka

Opis

Mozliwe rozwigzania

Ciemne lub jasne linie powtarzajgce sie
wzdtuz strony, znajdujgce sie w sporych
odstepach i/lub powodowane przez
impulsy elektryczne. Mogq by¢ wyrazne
lub rozmyte. Wady uwidaczniajqg sie
tylko w obszarach wypetnienia, a nie w
niezadrukowanych partiach tekstu lub
sekcjach.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Ponéw prébe wydruku z innego
podaijnika.

3. Wymien kasete.
4, Uzyjinnego typu papieru.

5. Tylko modele Enterprise: Na ekranie
gtdéwnym na panelu sterowania
drukarki przejdz do menu Dostosuj
typy papieru, a nastepnie wybierz
tryb drukowania, ktéra jest
przeznaczony do papieru o nieco
wiekszej gramaturze niz obecnie
uzywany. Obnizy to szybkosé
drukowania i moze poprawic jakoSé
druku.

6.  Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

Tabela 6-6 Czarna strona

Prébka

Opis

Mozliwe rozwigzania

Cata strona jest zadrukowana na czarno.

1. Obejrzyj kasete, aby sprawdzi¢, czy
nie jest uszkodzona.

2. Upewnij sig, ze prawidtowo
zainstalowano kasete.

3. Wymien kasete.

4,  Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.
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Tabela 6-7 Pusta strona — brak wydruku

Prébka

Opis

Mozliwe rozwiqzania

Strona jest catkowicie pusta i nie zawiera
tresci wydruku.

1 Upewnij sig, ze kasety sq
oryginalnymi kasetami HP.

2. Upewnij sig, ze prawidtowo
zainstalowano kasete.

3. Uzyjdowydruku innej kasety.

4. Sprawdz rodzaj papieru
w podainiku i dostosuj ustawienia
drukarki, tak aby byly ze sobg
zgodne. W razie potrzeby wybierz
jasniejszy rodzaj papieru.

5. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

Tabela 6-8 Defekty rejestracii plaszczyzny koloréw (tylko modele kolorowe)

Probka

Opis

Mozliwe rozwigzania

LP

Co najmniej jedna ptaszczyzna koloru
nie jest wyréwnana z pozostatymi
ptaszczyznami koloréw. Ten bigd
rejestraciji wystepuje zazwyczai

w przypadku koloru z6ttego.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Zpoziomu panelu sterowania
drukarki skalibruj drukarke.

niski lub wydruk jest wyraznie
wyblakty, wymien kasete.

funkciji Przywroc kalibracije, aby
przywréci¢ domysine fabryczne
ustawienia kalibraciji drukarki.

5. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

3. Jesli kaseta osiqggneta stan Bardzo

4.  Na panelu sterowania drukarki uzyj

Tabela 6-9 Wady utrwalania/utrwalacza

Prébka

Opis

Mozliwe rozwiqzania

AV E AR

¥

(TR

¥
\ 4

Nieznaczne cienie lub przesunigcia
obrazu, powtarzajqce sie w dot

strony. Powtarzany obraz przy kolejnych
wystgpieniach moze byé coraz
jasniejszy.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2.  Sprawdz rodzaj papieru
w podaijniku i dostosuj ustawienia
drukarki, tak aby byty ze sobg
zgodne. W razie potrzeby wybierz
jasniejszy rodzaj papieru.

3. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.nhp.com.

Eliminowanie defektow obrazu
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Tabela 6-9 Wady utrwalania/utrwalacza (cigg dalszy)

Prébka

Opis

Mozliwe rozwiqzania

Toner Sciera sie wzdtuz krawedzi

strony. Wada wystepuije zazwyczaj

na krawedziach wydrukéw o duzym
stopniu pokrycia i na nosnikach o niskiej
gramaturze, ale moze wystepowac

w dowolnym miejscu na stronie.

1.

2.

Wydrukuj dokument ponownie.

Sprawdz rodzaj papieru

w podainiku i dostosuj ustawienia
drukarki, tak aby byly ze

sobg zgodne. W razie potrzeby
wybierz rodzaj papieru o wigkszej
gramaturze.

Tylko modele Enterprise: na panelu
sterowania drukarki przejdz

do menu Od krawedzi do krawedzi,
a nastepnie wybierz opcie
Normalny. Wydrukuj dokument
ponownie.

Tylko modele Enterprise: na panelu
sterowania drukarki wybierz opcie
Automatycznie dodaj marginesy,

a nastepnie ponownie wydrukuj
dokument.

Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

Tabela 6-10 Szare tio lub ciemny wydruk

Probka

Opis

Mozliwe rozwigzania

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Obraz/tekst jest ciemniejszy niz
oczekiwano lub tto jest wyszarzone.

1

Sprawdz, czy papier w podajniku
nie byt juz uzywany przez drukarke.

Uzyjinnego typu papieru.
Wydrukuj dokument ponownie.

Tylko modele monochromatyczne:
Na ekranie gtéwnym na panelu
sterowania drukarki przejdz

do menu Dostosuj gestosc toneru,
a nastepnie przestaw gestosé
toneru na nizszy poziom.

Upewnij sig, ze drukarka
jest w obstugiwanym zakresie
temperatur i wilgotnosci.

Wymien kasete.

Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.
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Tabela 6-11 Defekty dotyczgce potozenia obrazu

Prébka

Opis

Mozliwe rozwiqzania

Obraz nie jest wysSrodkowany lub

jest przekrzywiony na stronie. Wada
wystepuie, gdy papier nie jest ustawiony
poprawnie przy wyjsciu z podaijnika

i przesuwaniu przez drukarke.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Wyijmij papier, a nastepnie wt6z
ponownie do podajnika. Upewnij sie,
ze wszystkie krawedzie papieru sq
wyroéwnane z kazdej strony.

3. Upewnij sie, ze gorna krawedz
stosu papieru jest ponizej
wskaznika petnego podaijnika.
Nie nalezy przepetniaé podaijnika.

4. Upewnij sie, ze prowadnice papieru
sq dostosowane do formatu
papieru. Nie nalezy dociskaé
prowadnic zbyt mocno do stosu
papieru. Nalezy je dopasowaé
do wcie€ lub oznaczen
na podajniku.

5. Jesli problem nadal wystepuije,
przejdz do strony support.hp.com.

Tabela 612 Jasny wydruk

Probka

Opis

Mozliwe rozwigzania

Wydrukowana tresé jest jasna lub
wyblakta na catej stronie.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Wyjmij wkiad, a nastepnie
potrzgsnij nig, aby rozprowadzié¢
toner. Ponownie wi6z wktady
z tonerem do drukarki i zamknij
pokrywe. Aby zapoznac sie
z graficzng reprezentaciq tej
procedury, zobacz Wymien wktady
z tonerem.

3. Tylko modele monochromatyczne:
Upewnij sig, ze ustawienie
EconoMode jest wytgczone,
zaréwno na panelu sterowania
drukarki, jak i w sterowniku drukarki.

4. Upewnij sig, ze prawidtowo
zainstalowano kasete.

5. Wydrukuj strone Stan materiatow
eksploatacyjnych i sprawdz
informacije o czasie eksploatacii
oraz zuzyciu kasety.

6.  Wymien kasete.

7. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

Eliminowanie defektow obrazu
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Tabela 613 Defekty wydruku

Prébka

Opis

Mozliwe rozwiqzania

Wydrukowane strony majq zawiniete
krawedzie. Zawinigte krawedzie mogq
wystepowaé wzdtuz krétkiego lub
dtugiego boku kartki. Wystepujg dwa
rodzaje zawinie¢.

e  Zawijanie pozytywne: papier zwija
sie w kierunku zadrukowanej strony.
Wada wystepuje w Srodowiskach
suchych lub w przypadku wydrukow
0 wysokim pokryciu.

° Zawijanie negatywne: papier zwija
sie w kierunku niezadrukowanej
strony. Wada wystepuije
w Srodowiskach o wysokiej
wilgotnosci lub w przypadku
wydrukow o niskim pokryciu.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Zawijanie pozytywne: na panelu
sterowania drukarki wybierz papier
o wiekszej gramaturze. Papier
o wiekszej gramaturze wytwarza
wyzszq temperature drukowania.

Zawijanie negatywne: na panelu
sterowania drukarki wybierz papier
0 nizszej gramaturze. Papier o
wiekszej gramaturze wytwarza
nizszq temperature drukowania.
Przechowuj papier w suchym
Srodowisku lub uzyj nowo
rozpakowanegdo papieru.

3. Drukujw trybie dwustronnym.

4.  Jesli problem nadal wystepuije,
przejdz do strony support.hp.com.

Papier nie uktada sie poprawnie

na stosie w podaijniku wyjsciowym. Stos
moze by¢€ nieréwny, przekrzywiony lub
kartki z podajnika mogg z niego wypadaé
na podtoge. Przyczyny tego defektu
mogq by¢ nastepujqce:

(] ekstremalnie zawiniety papier

e  papier w podaijniku jest
pomarszczony lub znieksztatcony

° rodzaj papieru jest niestandardowy,
np. koperty

e  podaijnik wyjsciowy jest zapetniony.

1. Wydrukuj dokument ponownie.

2. Wysun przediuzenie pojemnika
wyjsciowego.

3. Jesli problem jest spowodowany
przez ekstremalnie zawiniety
papier, nalezy zapoznaé sie
z krokami rozwigzywania
problemoéw dotyczgcych zawijania
sie wydrukow.

4.  Uzyjinnego typu papieru.

5. Uzyjnowo rozpakowanego papieru.

6.  Wyjmij papier z podajnika
wyjsciowegdo, zanim ten sie

przepetni.

7. Jesli problem nadal wystepuije,
przejdz do strony support.hp.com.
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Tabela 614 Defekty typu smugi

Prébka Opis Mozliwe rozwiqzania
Jasne pionowe smugi obejmujgce 1. Wydrukuj dokument ponownie.
zazwyczaj catq diugosé strony. Wady
uwidaczniajq sie tylko w obszarach 2. Wyjmij wktad, a nastepnie
wypetnienia, a nie w niezadrukowanych potrzgsnij nig, aby rozprowadzié
partiach tekstu lub sekcjach. toner. Ponownie wt6z wkiady

z tonerem do drukarki i zamknij
pokrywe. Aby zapoznaé sie

z graficznq reprezentaciq tej
procedury, zobacz Wymien wktady
Z tonerem.

3. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

UWAGA: Zaréwno jasne jak i ciemne
pionowe smugi moggq sie pojawiag, jesli
drukowanie odbywa sie w warunkach
przekraczajqcych okreslony zakres
temperatury lub wilgotnosci. Odnies sie
do specyfikacii drukarki, aby sprawdzi¢
dopuszczalne poziomy temperatury

i wilgotnosci.
Ciemne pionowe linie, ktére wystepuijg 1. Wydrukuj dokument ponownie.
wzdtuz strony. Defekty wystepuijg
w dowolnym miejscu na stronie, 2. Wyjmij wktad, a nastepnie
w obszarach wypetnienia lub potrzgsnij nig, aby rozprowadzi¢
w czesciach niezadrukowanych. toner. Ponownie wt6z wkiady
W przypadku modeli kolorowych te linie z tonerem do drukarki i zamknij
lub smugi sq takze widoczne na stronie pokrywe. Aby zapoznac sie
czyszczqcej ITB. z graficznq reprezentaciq tej
procedury, zobacz Wymien wktady
z tonerem.
3. Wydrukuj strone czyszczqgcaq.
4.  Sprawdz poziom tonera w kasecie.

5. Jesli problem nadal wystepuie,
przejdz do strony support.hp.com.

Rozwigzywanie problemow z sieciq przewodowq

Sprawdz nastepujgce informacije dotyczgce rozwigzywania problemow z siecig przewodowaq.

Wprowadzenie

Niektore rodzaje problemow mozna wskazywaé na problem z tgcznosciq w sieci. Sq to nastepujgce
problemy:

Zte potqczenie fizyczne

Sprawdz potgczenie kabli.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest podigczona do prawidtowego gniazda sieciowego za pomocq kabla o
prawidtowej dlugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtgczone.
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4.

Obeijrzyj gniazdo sieciowe z tytu drukarki i sprawdz, czy pomaranczowa lampka aktywnosci miga,
wskazujgc na ruch sieciowy, a zielona lampka stanu Swieci sie statym Swiattem, wskazujgc
na potqgczenie z sieciq.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuij inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP drukarki

Jesli komputer uzywa btednego adresu IP drukarki, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1.

4.

Otworz wiasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
drukarki. Adres IP urzgdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjne;j.

Jesli drukarka zostata zainstalowana z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole przy opcji Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu
IP.

Jesli drukarka zostata zainstalowana z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usuf urzgdzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowag sie z drukarkqg

Upewnij sig, ze drukarka ma tgcznoS¢ z sieciq i komputerem.

1.

Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysylajgc do niej polecenie ,ping”.
a.  Otworz wiersz polecef na komputerze.

e W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz
polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

e W przypadku systemu macOS przejdz do Aplikacje, Narzedzia i otworz pozycije Terminal.
b.  Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP drukarki.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potqczenie z sieciq
dziata.

Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, drukarki i komputera sq zgodne dla jednej sieci (podsieci).

Jesli sie€ dziata, upewnij sie, ze komputer uzywa poprawnego adresu IP dla drukarki.

a.  Otworz wiasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
drukarki. Adres IP urzgdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjne;.

b.  Jesli drukarka zostata zainstalowana z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzgdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

c. Jeslidrukarka zostata zainstalowana z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta drukarki zamiast adresu IP.

d. Jesli adres IP jest poprawny, usun urzqdzenie i dodaj je ponownie.
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Drukarka korzysta z nieodpowiednich ustawien tqgcza i dupleksu dla komunikacii
Z sieciq

Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domysine).
W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni€ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnoSciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajq z prawidiowego
sterownika druku.

Komputer lub stacja robocza mogq by¢ btednie skonfigurowane

Nieprawidtowo skonfigurowany komputer moze powodowa¢é problemy z drukowaniem.
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Drukarka zostata wytqczona lub w inne ustawienia sieci sq btedne

Sprawdz ustawienia sieciowe.

1. Przeglqgdanie stron konfiguracii / pracy w sieci drukarki pozwala sprawdzi¢ stan ustawien sieci
oraz protokoty.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.

Rozwigzywanie problemoéw z sieciq bezprzewodowq

Aby rozwiqzaé problemy z sieciq, sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci.

Wprowadzenie

Skorzystaj z informacii dotyczqcych rozwigzywania problemow do rozwigzywania problemaow.

B UWAGA: Aby okreslic, czy drukowanie za posrednictwem funkciji Wi-Fi Direct jest wigczone
w drukarce, nalezy wydrukowaé strone konfiguracii za pomocq jej panelu sterowania.

Lista kontrolna konfiguracii tgcznosci bezprzewodowej

Przejrzyj nastepujqce informacie, aby sprawdzi¢ tgcznosé bezprzewodowq.

e Upewnij sig, ze kabel sieciowy nie jest podigczony.

e Upewnij sig, ze drukarka i router bezprzewodowy sq wigczone i majg zasilanie. Upewnij sie réwniez,

ze w drukarce jest wigczony modut tgcznosci bezprzewodowe;.

e Sprawdz, czy identyfikator SSID jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukui

strone konfiguracyjng. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom

kreatora komunikaciji bezprzewodowei.

e W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sig, ze wpisane informacje zabezpieczen sq poprawne.

Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikaciji bezprzewodowei.

Drukarka korzysta z nieodpowiednich ustawien tqcza i dupleksu dla komunikacii z sieciq
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Jesli sie€ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyskaé dostep do innych komputerdw, ktére
sie w niej znajduijg. Jesli sie€ ma dostep do Internetu, sprobuj bezprzewodowo nawigzaé potqczenie
miedzy urzgdzeniem a Internetem.

Upewnij sie, ze drukarka korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP), co punkt dostepu
bezprzewodowego (w sieciach z zabezpieczeniem WPA).

Sprawdz, czy drukarka znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
drukarka musi sie znajdowac w odlegtosci maks. 30 m () od punktu dostepu bezprzewodowego
(routera bezprzewodowego).

Upewnij sie, ze przeszkody nie blokujg sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a drukarkg. Upewnij sie, ze zadne
stupy, Sciany ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie stojg

na drodze miedzy drukarkg a punktem dostepu bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze drukarka znajduje sie z dala od urzgdzen elektronicznych moggcych zaktécaé
sygnat sieci bezprzewodowej. Sygnat moze byé zaktdécany przez rozne urzgdzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systemow ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektore urzqdzenia
Bluetooth.

Upewnij sie, ze w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni port drukarki.
Sprawdz, czy komputer i drukarka sg podigczone do tej samej sieci bezprzewodowej.

W przypadku systemu macOS sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokot Bonjour.

Po skonfigurowaniu tqcznosci bezprzewodowej drukarka nie drukuje

Jesli po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej drukarka nie drukuije, wyprébuij ponizsze
rozwigzania.

1.

2
3
4.
5

Upewnij sie, ze drukarka jest wiqgczona i znajduije sie w stanie gotowosSci.

Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.

Upewnij sie, ze sie€ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Sprawdz, czy mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP drukarki z komputera
poditgczonego do sieci.

Drukarka nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory

Jesli drukarka nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory,
wyprobuj ponizsze rozwigzania.
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1

2.

Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

Jesli podczas instalowania drukarki lub préby wydruku widaé programy zgdajgce od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

Whytgcz zapore i zainstaluj oprogramowanie drukarki bezprzewodowej ha komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzgdzenia ponownie wiqcz zapore.
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Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub drukarki potqczenie
bezprzewodowe nie dziata

Jesli po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub drukarki potgczenie bezprzewodowe nie dziata,
wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sig, ze router lub drukarka sq podtgczone do tej samej sieci, co komputer.
2. Wydrukuj strone konfiguracii.

3.  Poréwnaj identyfikator SSID na stronie konfiguracii z identyfikatorem SSID w konfiguracii drukarki
na komputerze.

4,  Jeslinie sq takie same, urzqgdzenie i komputer korzystajg z r6znych sieci. Zmien ustawienia
komunikaciji bezprzewodowej drukarki.

Nie mozna podiqczy¢ wiekszej liczby komputeréw do drukarki bezprzewodowej

Jesli na dodatkowych komputerach nie mozna potqgczy€ sie z drukarkq bezprzewodowq, wyprébuj
ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sig, ze pozostate komputery sq w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzgdzenia, a
samego sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od punktu
dostepu bezprzewodowego.

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i znajduije sie w stanie gotowosci.
Upewnij sie, ze nie ma wiecej niz pieciu jednoczesnych uzytkownikdéw Wi-Fi Direct.
Na komputerze wylgcz wszystkie aplikacje zapory.

Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

o o oA w P

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Drukarka bezprzewodowa traci tgcznoS¢ po podigczeniu do sieci VPN

Zazwyczaj nie mozna ustanowic potqczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liScie sieci bezprzewodowych

Jesli sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
e Upewnij sig, ze router bezprzewodowy jest wiqgczony i otrzymuije zasilanie.

e Sie€ moze by¢ ukryta. Powinna jednak istnie¢ mozliwoS¢ nawigzania z nig potgczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Jesli sie€ bezprzewodowa nie dziata, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
1. Upewnij sig, ze kabel sieciowy nie jest poditqgczony.
2. Aby ustali¢, czy sie€ przestata dziata¢, sprobuj podiqgczy€ do niej inne urzqdzenia.

3. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajgc do niej polecenie ,ping”.
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4.

a. Otworz wiersz polecei na komputerze.

e W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz
polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

e W przypadku systemu macOS przejdz do Aplikacje, Narzedzia i otworz pozycje Terminal.
b.  Wpisz polecenie pingiadres IP routera.

c. Jesliw oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z sieciq
dziata.

Upewnij sig, ze router lub drukarke sq podigczone do tej samej sieci, co komputer.
a.  Wydrukuij strone konfiguracii.

b. Poréwnajidentyfikator SSID w raporcie o konfiguraciji z identyfikatorem SSID w konfiguracii
drukarki na komputerze.

c. Jeslinie sq takie same, urzqdzenie i komputer korzystajqg z r6znych sieci. Zmien ustawienia
komunikaciji bezprzewodowej drukarki.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Z panelu sterowania drukarki mozna uruchomic test diagnostyczny, ktéry dostarcza informacii o
ustawieniach sieci bezprzewodowei.

1.

Na panelu sterowania drukarki obr6¢ pokretto, aby wybraé opcje Menu, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obroé pokretto, aby wybraé opcje Raporty, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby wybraé opcie Wyniki testu sieci Wi-Fi, a nastepnie nacisnij pokretto.
Obroé pokretto, aby powrdci€ na gére menu, wybierz opcje Drukuij, a nastepnie nacisnij pokretto.

Zostanie wydrukowana strona zawierajgca wyniki testu.

Ograniczanie zakiécen w sieci bezprzewodowej
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Ponizsze wskazéwki mogg poméc w zredukowaniu zaktécen w sieci bezprzewodowej:

Umieszczaj urzgdzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektow, takich jak szafy
na akta, oraz innych urzgdzen elektromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy telefony
komaorkowe. Przedmioty takie mogq znieksztatcaé fale wysytane na czestotliwosciach radiowych.

Umieszczaj urzgdzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektéw murowanych i innych budynkéw.
Obiekty takie mogq pochtaniaé fale, obnizajgc w efekcie site sygnatu.

Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia drukarek, ktére maijq
z niego korzystag.

Rozdziat 6 Rozwigzywanie problemow



A Serwisipomoc techniczna

Warunki ograniczonej gwarancii firmy HP

PRODUKT HP CZAS TRWANIA OGRANICZONEJ GWARANCJI*

HP Color LaserdJet Pro 4201dn, 4201dw, 4202dn, 4202dw  Roczna gwarancja naprawy w punkcie serwisowym

B UWAGA: *Opcije dotyczqce gwaranciii pomocy technicznej mogq roznic sie w zaleznosci
od produktu, kraju bgdz lokalnych przepiséw prawnych. Informacje na temat nagradzanych ustug HP
oraz informacije dotyczgce pomocy technicznej w danym regionie sq dostepne na stronie

support.hp.com.

HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze niniejsza ograniczona gwarancia HP dotyczy wylgcznie
produktédw marki HP sprzedanych lub wynaijetych a) przez firme HP Inc., jej podmioty zalezne, partnerow
handlowych, upowaznionych dystrybutoréw lub dystrybutoréw krajowych; oraz b) ze z niniejszq
ograniczong gwarancig HP, sprzet i akcesoria HP bedg wolne od wad materiatowych i wykonawczych
przez podany powyzej okres, liczony od dnia zakupu. Jesli w czasie obowigzywania gwaranciji firma HP
zostanie powiadomiona o takich wadach, wedle swojego uznania naprawi lub wymieni wadliwy produkt.
Produkty zastepcze mogq by¢ nowe lub réwnowazne pod wzgledem dziatania produktom nowym.

Firma HP gwarantuje, ze w podanym powyzej okresie, liczonym od daty zakupu, w poprawnie
zainstalowanym i uzywanym oprogramowaniu HP nie wystgpig zadne wady materiatowe ani
wykonawcze, ktére uniemozliwityby wykonywanie instrukciji programowych. W przypadku otrzymania
zawiadomienia o wadach stwierdzonych w okresie gwarancyjnym firma HP wymieni wadliwe
oprogramowanie.

Firma HP nie gwarantuie, ze jej produkty bedq dziata€ nieprzerwanie lub bezbtednie. Jesli firma HP
nie bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu zgodnie z warunkami gwarancii, zwroci
sume zaptaconq za produkt w mozliwym do przyjecia okresie, pod warunkiem zwrotu tego produktu.

Produkty HP mogq zawiera¢ przetworzone czesci rownowazne pod wzgledem dziatania czeSciom
nowym, mogq tez by¢ sporadycznie uzywane.

Postanowienia gwarancii nie majg zastosowania do wad powstatych wskutek: (a) nieprawidtowej

lub nieodpowiedniej konserwacii lub kalibracii; (b) stosowania oprogramowania, ztqgczy, czesci

lub materiatéw eksploatacyjnych dostarczonych przez firmy inne niz HP; (c) wprowadzania
nieautoryzowanych modyfikaciji lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem; (d) uzywania produktu
w warunkach niezgodnych z podanymi specyfikacjami; (€) niewtasciwego przygotowania miejsca
roboczego lub jego nieodpowiedniej konserwacii.

W STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ PRZEPISY LOKALNE POWYZSZE GWARANCJE SA JEDYNYMI
OBOWIAZUJACYMI. FIRMA HP NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI AN WARUNKOW,
ZAROWNO WYRAZNYCH, JAK | DOMNIEMANYCH, WYRAZONYCH PISEMNIE BADZ USTNIE, ANI
GWARANCJI LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. W niektérych krajach/regionach, stanach czy prowincjach
nie jest dozwolone ograniczenie czasu trwania gwaranciji domniemanej i dlatego powyzsze ograniczenie
lub wylgczenie moze nie dotyczy€ konkretnego uzytkownika. Niniejsza gwarancija daje klientowi
okreslone prawa, ktére nie wykluczajq innych praw wynikajgcych z ustawodawstwa lokalnego.
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Ograniczona gwarancija firmy HP jest wazna w kazdym kraju/regionie lub obszarze, w ktérym firma HP
zapewnia wsparcie techniczne odnosnie tego produktu i w ktérym wprowadzita go na rynek. Poziom
ustug gwarancyjnych moze sie rozni¢ w zaleznosci od standardéw lokalnych. Firma HP nie bedzie

z powodow prawnych czy regulacyjnych zmieniaé formy, wyposazenia ani funkgcji produktu w celu
umozliwienia jego dziatania w kraju/regionie, dla ktérego ten produkt nigdy nie byt przewidziany

do uzytku.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W NINIEJSZEJ
GWARANCJI SA WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYSEUGUJACYMI UZYTKOWNIKOWI.

Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE PONOSZA
ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SPECJALNE,
PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY WYNIKAJACE

Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU. W niektérych krajach/regionach,
stanach lub prowincjach nie jest dozwolone wylgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody
przypadkowe lub wynikowe i dlatego powyzsze ograniczenie lub wylgczenie moze nie dotyczyé
konkretnego uzytkownika.

WARUNKI NINIEJSZEGO OSWIADCZENIA GWARANCYJNEGO, POZA WYJATKAMI DOZWOLONYMI
PRAWEM, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
PRAWNYCH ODNOSZACYCH SIE DO SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU | STANOWIA DODATEK

DO TYCHZE PRZEPISOW.

Wielka Brytaniq, Irlandia i Malta
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The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address
of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as
follows:

UK: HP Inc UK Limited, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT, United Kingdom

Ireland: HP Technology Ireland Limited, Liffey Valley Office Campus, 1st FLOOR, BLOCK B Quarryvale, Co.
Dublin D22 X0Y3 Ireland

Malta: HP Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to

a guarantee from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire

six years from delivery of goods for products purchased in England or Wales and five years

from delivery of goods for products purchased in Scotland. However various factors may impact

your eligibility to receive these rights. For further information, please consult the following link:
Consumer Legal Guarantee (http://www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the
legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller

in relation to nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may

impact your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected

in any manner by HP Care Pack. For further information, please consult the following link:

Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under the
legal guarantee.
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Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee
from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may

impact your eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected

in any manner by the HP Limited Warranty. For further information, please consult the following

link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer
Centers website (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumers have the
right to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under
two-year legal guarantee.

Austriq, Belgia, Niemcy, Luksemburg i Szwajcaria

Die beschrdnkte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle
Garantie. Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in Ihrem Land fur die Gewdhrung der
beschréinkten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Schweiz: Die beschrdnkte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene
kommerzielle Garantie. Der Name und die Adresse der HP Entittt, die in lhrem Land fur die Gewdhrung
der beschréankten HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen

Osterreich: HP Austria GmbH,, Technologiestrasse 5, A-1120 Wien

Luxemburg: HP Luxembourg S.C.A,, 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen

Belgien: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, Unternehmensnummer 0597.618.285
Schweiz: HP Schweiz GmbH, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

Deutschland: Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusdtzlich zu den
gesetzlichen Ansprichen wegen Sachmdngeln auf eine zweijdhrige Gewdhrleistung ab dem
Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die
Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt
bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche
far Verbraucher (http://www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website des

Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie eine Leistung von HP gemaB der
beschrdnkten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemdB der gesetzlichen
zweijdhrigen Haftung fir Sachmdéngel (Gewdhrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Osterreich, Luxemburg und Belgien: Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten
zusatzlich zu den gesetzlichen Anspriichen wegen Sachmdngeln auf eine zweijdhrige Gewdhrleistung
ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die
Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrdnkt
bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der folgenden Website: Gewdhrleistungsanspriiche
far Verbraucher (http:/www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die Website des

Europdischen Verbraucherzentrums (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-
rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net)
besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wdhlen, ob sie eine Leistung von HP gemaB der
beschréinkten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaB der gesetzlichen
zweijtihrigen Haftung fur Sachméngel (Gewdhrleistung) sich an den jeweiligen Verkdufer wenden.

Schweiz: Die beschrdnkte HP Herstellergarantie Vorteile gelten zusdtzlich zu den rechtlichen
Gewdhrleistungsanspruchen bei fehlerhaften Produkten aus dem Kaufvertrag. Ob Sie Anspruch auf
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diese Rechte haben, hdngt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise
durch die beschrénkte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen.

Verbraucher haben das Recht zu wahlen, ob sie die beschréinkte HP Herstellergarantie beanspruchen
wollen oder sich mit den Gewdhrleistungsanspriichen an den Verkdufer richten wollen

Belgia, Francja, Luksemburg i Szwaicaria
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La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les
coordonnées de I'entité HP responsable de I'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS
Nanterre, Meudon Campus Bat. 1, 14 rue de la Verrerie 92190 Meudon, tel. 09 69 32 04 35 (produits
des gammes grand public et gaming) ou 0170 48 53 19 (produits de la gamme professionnelle). Autres
options de contact: WhatsApp et Messenger.

G.D. Luxembourg: HP Luxembourg S.C.A,, 75, Parc d'Activités Capellen, L-8308 Capellen
Belgique: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, numéro d’entreprise 0597.618.285
Suisse: HP Suisse Sarl, Glatt Tower, Neue Winterthurerstrasse 99, 8304 Wallisellen

France: La Garantie Limitée HP s'applique sans préjudice du droit pour le consommateur de bénéficier
de la garantie Iégale de conformité dans les conditions prévues aux articles L. 2171 a L. 217-32 du code
de la consommation et de celle relative aux vices cachés dans les conditions prévues aux articles 1641
€ 1649 du code civil. Le consommateur peut ainsi choisir d'exercer ses droits au titre de la Garantie
Limitée HP ou, auprés du vendeur, au titre des garanties Iégales dont les modalités de mises en ceuvre
sont rappelées ci-dessous.
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Le consommateur dispose d'un délai de deux ans & compter de la délivrance du bien pour obtenir la mise en oeuvre de la
garantie légale de conformité en cas d'apparition d’'un défaut de conformité. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu
d'établir que I'existence du défaut de conformité et non la date d'apparition de celui-ci.

Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d'un contenu numérique ou d'un service numérique de maniére
continue pendant une durée supérieure & deux ans, la garantie Iégale est applicable & ce contenu numérique ou ce service
numeérique tout au long de la période de fourniture prévue. Durant ce délai, le consommateur n'est tenu d'établir que I'existence
du défaut de conformité affectant le contenu numérique ou le service numérique et non la date d'apparition de celui-ci.

La garantie Iégale de conformité emporte obligation pour le professionnel, le cas échéant, de fournir toutes les mises @ jour
nécessaires au maintien de la conformité du bien.

La garantie Iégale de conformité donne au consommateur droit & la réparation ou au remplacement du bien dans un délai de
trente jours suivant sa demande, sans frais et sans inconvénient majeur pour lui.

Si le bien est réparé dans le cadre de la garantie Iégale de conformité, le consommateur bénéficie d'une extension de six mois
de la garantie initiale. Sile consommateur demande la réparation du bien, mais que le vendeur impose le remplacement, la
garantie légale de conformité est renouvelée pour une période de deux ans & compter de la date de remplacement du bien.

Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d'achat en conservant le bien ou mettre fin au contrat en se faisant
rembourser intégralement contre restitution du bien, si:

1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien;

2° Laréparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de trente jours;

3° La réparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient majeur pour le consommateur, notamment lorsque
le consommateur supporte définitivement les frais de reprise ou d’enlévement du bien non conforme, ou s'il supporte les frais
d'installation du bien réparé ou de remplacement;

4° La non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en conformité du vendeur restée infructueuse.

Le consommateur a également droit & une réduction du prix du bien ou @ la résolution du contrat lorsque le défaut de
conformité est si grave qu'il justifie que la réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate. Le consommateur n'est
alors pas tenu de demander la réparation ou le remplacement du bien au préalable.

Le consommateur n'a pas droit & la résolution de la vente si le défaut de conformité est mineur.

Toute période d'immobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son remplacement suspend la garantie qui restait & courir
jusqu'a la délivrance du bien remis en état.

Les droits mentionnés ci-dessus résultent de I'application des articles L. 21741 a L. 217-32 du code de la consommation.

Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi & la mise en oeuvre de la garantie Iégale de conformité encourt une amende civile
d’'un montant maximal de 300 000 euros, qui peut étre porté jusqu’a 10 % du chiffre d'affaires moyen annuel (article L. 241-5 du
code de la consommation).

Le consommateur bénéficie également de la garantie Iégale des vices cachés en application des articles 1641 & 1649 du code
civil, pendant une durée de deux ans d compter de la découverte du défaut. Cette garantie donne droit & une réduction de prix si
le bien est conservé ou & un remboursement intégral contre restitution du bien.

Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant:

Garanties lIégales accordées au consommateur (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou

vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens des

consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net).

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément
des droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec

le contrat de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le

bénéfice de ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne

sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples
informations, veuillez consulter le lien suivant; Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
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européens des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés
du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

Suisse: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits

dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat

de vente. Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de

ces droits. Vos droits en tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont

en aucune fagon limités ou affectés par la garantie limitée HP. Pour de plus amples

informations, veuillez consulter le lien suivant; Garanties Iégales accordées au consommateur
(http://www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web des Centres
européens des consommateurs (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Les
consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la garantie limitée HP ou auprés
du vendeur au cours d'une garantie Iégale.

Wiochy

La Garanzia limitata HP € una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono
indicati nome e indirizzo della societd HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia
limitata HP nel vostro Paese:

Italia: HP Italy S, Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

I vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti
dalla garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto

di vendita. Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti.

| diritti spettanti ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né
modificati dalla Garanzia limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il seguente link:
Garanzia legale per i clienti (http://www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei
per i consumatori (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). | consumatori hanno
il diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi
al venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Hiszpania

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial
adicional del fabricante) en su pais es:

Espania: HP Printing and Computing Solutions S.L. Calle Jose Echegaray 18 Las Rozas, 28232 Madrid

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 aios a la que

los consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin
embargo, varios factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia

legal. A este respecto, la Garantia limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos
legales del consumidor (http://www.hp.com/go/eu-legal). Para mds informacién, consulte el siguiente
enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio web de los Centros europeos de

los consumidores (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Los clientes tienen
derecho a elegir si reclaman un servicio acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de
conformidad con la garantia legal de dos afos.
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Dania

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse p@ det HP-selskab,
der er ansvarligt for HP's begraensede garanti i dit land, er som falger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begreensede HP-garanti geelder i tillceg til eventuelle juridiske rettigheder, for en todrig

garanti fra scelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men

forskellige faktorer kan dog pévirke din ret til at opné disse rettigheder. Forbrugerens

lovbestemte rettigheder begrcenses eller pavirkes ikke p& nogen made af den begreensede
HP-garanti. Se nedenst&ende link for at f& yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske

garanti (http:/www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge De Europceiske Forbrugercentres
websted (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-

your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Forbrugere har ret til at veelge,

om de vil ggre krav pd service i henhold til HP's begreensede garanti eller hos scelger i henhold til en
todrig juridisk garanti.

Norwegia

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale
selskap innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning,
hvor reklamasjonsperioden kan veere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden

var ment & vare. Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til & kreve

avhielp iht slikt mangelsansvar. Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs

garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du klikke pa fglgende kobling: Juridisk garanti

for forbruker (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besake nettstedet til de europeiske
forbrukersentrene (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Forbrukere har retten
til & velge a kreve service under HPs garanti eller iht selgerens lovpélagte mangelsansvar.

Szwecja

HP:s begrdnsade garanti &r en kommersiell garanti som tillhandahdlls frivilligt av HP. Namn och adress
till det HP-féretag som ansvarar fér HP:s begréinsade garanti i ditt land ér som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingér i HP:s begransade garanti galler utéver de lagstadgade rattigheterna

till tre ars garanti fran sdljaren angdende varans bristande dverensstimmelse gentemot

kopeavtalet, men olika faktorer kan péverka din ratt att utnyttja dessa réttigheter.

Konsumentens lagstadgade rdttigheter varken begransas eller paverkas pd négot satt av HP:s
begrénsade garanti. Mer information fér du om du foljer denna léink: Lagstadgad garanti for
konsumenter (http://www.hp.com/go/eu-legal) eller sé kan du ga till European Consumer Centers
webbplats (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Konsumenter har ratt att vélja
om de vill stalla krav enligt HP:s begrdnsade garanti eller pd sdljaren enligt den lagstadgade tredriga
garantin.

Dania
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Portugalia

A Garantia Limitada HP € uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a
morada da entidade HP responsdével pela prestacéo da Garantia Limitada HP no seu pais s@o os
seguintes:

Portugal: HPCP - Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte,
Porto Salvo, Lisboaq, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos
decorrentes da legislacéo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa

a defeitos do produto e constante do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores

que poderdo afetar a sua elegibilidade para beneficiar de tais direitos. Os direitos

legalmente atribuidos aos consumidores néo sdo limitados ou afetados de forma alguma

pela Garantia Limitada HP. Para mais informagées, consulte a ligagcdo seguinte: Garantia

legal do consumidor (http:/www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos

Centros Europeus do Consumidor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Os
consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da Garantia
Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Grecja i Cypr

Wegry
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H I[epropiopévn eyyomon HP givon pia epnopcy eyyomon m onoia Napéyetat éBerovtucd anod v HP. H enovopia
kot 1 devBvvon tov vopkov NMpocsonov HP nov napéyet v [epropiopévn eyyomon HP ot ydpa cog eivorn
e&ng

E)LGda [Konpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAMGda [Konpog: HP Zvotiuata Extonoong kat [poconikdv Ynoroyiotdv EALGc Etapeio Iepropiopévng
EvBovng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To npovopa g [epropiopévng eyyomong HP woybovv emniéov tov vOUmy dikaiopdtoy yio d1et eyydmnon
évavti tov [ToAn yio T Y1 GOPHOpe@on T@V MNpoidvtov Pe Tig GuvopoloyNUEveS cLMPBTIKE 1010TNTES, ®OTOGO
1 AOKN oM TOV SIKAUMUATOV GO anTdV Urnopel va eEaptdtat anod dideopovg Napdyovies Ta voua dikoidpota
TOV KOTOVOAOT®V dgv Nepropilovtar ovte eMmpedalovral ko’ oovdnnote Tpdno and v Ieplopiouévn

gyyimon HP. T nepiocdtepeg NAnpoeopieg, cuhPovievteite v akdlovdn tonobecio web: Nopun

gyyomon katovarimt (http://www.hp.com/go/eu-legal)  pnopeite va. emoke@teite Tnv tonobecio web tov
Evponaikov Kévipev Katavalot (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-
and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Ot
KOTavorlmTég Exovv o dtkaimpa va emAé&ovy av Oa a&idcovy Ty vimpeoio ota NAaicto g [Teploptopévng
gyyimong HP 1 ané tov noAnt ota NAaicto T VORIUNG gyydnong d0o eTdv.

A HP korlatozott jo6tdllas egy olyan kereskedelmi j6tallas, amelyet a HP a sajat elhatdrozasabol biztosit.
Az egyes orszdagokban a HP mint gyarté altal vallalt korlatozott jotallast biztosito vallalatok neve és cime
ajotallasi jegyen vagy a termékhez csatolt egyéb dokumentumban talélhaté, vagy ennek hidnydban
errél az elado6 ad tdjékoztatast.

Budapest, Hungary, (BUD): HP Inc Magyarorszdg Kft. 1117 Budapest, Ujbuda Allee Corner Oktéber
huszonharmadika u. 8-10.

A HP korlatozott j6tallasban biztositott jogok azokon a jogokon feldl illetik meg Ont, amelyek

a termékeknek az addsvételi szerzddés szerinti minéségére vonatkozo kétéves, jogszabdlyban foglalt
elad6i szavatossagbol, tovabbéa ha az On éltal vasarolt termékre alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt
kotelez6 eladadi jotallasbol erednek, azonban szamos kéralmény hatdssal lehet arra, hogy ezek a jogok
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Ont megilletik-e. Tovabbi informacioért kériiik, keresse fel a kdvetkezd webhelyet: Jogi Tajékoztato
Fogyasztoknak (http:/www.hp.com/go/eu-legal) vagy lIatogassa meg az Eurépai Fogyasztoi Kdzpontok
webhelyét (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). A fogyasztéknak jogaban ail,
hogy megvalasszdk, hogy a j6tallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott j6tallas alapjéin vagy

a kétéves, jogszabdlyban foglalt eladéi szavatossag, illetve, ha alkalmazandé, a jogszabalyban foglalt
kotelezd eladoi jotallas alapjdn érvényesitik.

Czechy

Omezend zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spoleénosti HP. NGzvy a adresy
spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou ndsleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Repubilic s.r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuiji jako doplnek k jakymkoli préavnim

ndrokdim na dvouletou zdruku poskytnutou prodejcem v pripadé nesouladu zboZi s kupni

smlouvou. Vas narok na uzndni téchto prav vSak mize zaviset na mnohych faktorech.

Omezend zdaruka HP Zadnym zplisobem neomezuije ani neovliviiuje zadkonna prava zdkaznika.
Dalsiinformace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotrebitele
(http://www.hp.com/go/eu-legal) pfipadné mlZete navstivit webové stranky Evropského spotrebitelského
centra (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Spotrebitelé maiji pravo se
rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky HP nebo v ramci zdkonem stanovené
dvouleté zaruky u prodejce.

Stowacja

Obmedzenad zdruka HP je obchodnd zaruka, ktor spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa
subjektu HP, ktory zabezpeduije plnenie vyplyvajlice z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych

ndarokov voci predavajicemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru

s jeho popisom podla predmetnej zmluvy. MozZnost uplatnenia takych pripadnych ndrokov

v8ak moze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzeneij zaruky HP Zziadnym

spdsobom neobmedzuiji ani neovplyviuija zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.

Dalsie informdcie ndjdete na nasledujicom prepojeni: Zakonnd zdruka spotrebitela
(http://www.hp.com/go/eu-legal), pripadne mdZzete navstivit webov lokalitu eurdpskych zdkaznickych
stredisk (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Spotrebitelia maji pravo zvolit
si, Gi chct uplatnit servis v radmci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zdkonnej dvojrocnej zarucnej
lehoty u predajcu.

Polska

Ograniczona gwarancija HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres
podmiotu HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwaranciji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2q, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sqd Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326,
BDO 000006211, kapitat zaktadowy 480.500 PLN.

Swiadczenia wyhnikajgce z Ograniczonej gwarancii HP stanowig dodatek do praw przystugujgcych
nabywcy w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnosciq sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru
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z umowg (rekojmia). Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majqg wplyw rézne czynniki.
Ograniczona gwarancja HP w zaden sposob nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa.
Wiecej informaciji mozna znalezé pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta
(http://www.hp.com/go/eu-legal), mozna takze odwiedzi¢ strone internetowq Europejskiego Centrum
Konsumenckiego (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Konsumenci maijq
prawo wyboru co do mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach
Ograniczonej gwaranciji HP albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku

do sprzedawcy.

Bulgaria

Orpanunuenara rapanus Ha HP npencrasisiBa Teproeka rapaniys, 100poBoHo mpeaocrassHa ot HP. mero n
azipechT Ha ApyxecTBoTo Ha HP 3a Bamara crpana, OTTOBOPHO 3a IPeAOCTaBIHETO HA FapaHIIMOHHATA OJPBKKA
B pamkuTe Ha Orpannyenara rapanius Ha HP, ca kakTo cienBa:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiiu [Tu Uk beirapust EOO/), HP Inc Bearapus EOO/], busnec [apk Codwus, 1766
Codus, crpana 10, beirapus

[Mpennmcrara Ha OrpannyeHara rapannus Ha HP ce npunarar B nonmbinHeHne KbM BCUUKH 3aKOHOBU

npasa 3a JIBYTOJIMIIIHA T'apaHIKsl OT pojaBaya pH HEChOTBETCTBHE HA CTOKATa C JIOr0BOpa 3a Mpojiaxoa.
Brwnpexu ToBa, pa3inyHU (haKTOPH MOTAT Jia OKaXKaT BIMSIHUE BbPXY YCIIOBHSTA 32 IT0JTy4aBaHe Ha TE3H

npaBa. 3aKOHOBHTE TIpaBa Ha MOTPEOUTEIINTE HE Ca OTPAHMYESHH WITK 3aCETHATH 110 HUKaKbB HAYHMH OT
Orpanunuenara rapannus Ha HP. 3a nonsnautenna undopmanys, Mois Buxre [IpaBHara rapaniys Ha
notpeburenst (http://www.hp.com/go/eu-legal) nnu mocerere yebeaiira Ha EBponeiickus moTpeOUTencKku
nenthbp (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). [lorpeGurenure uMar npaBoTo
Jla U30Mpar Jajiu Ja MPeTeHANPAr 3a M3BbPIIBAHE Ha yciyra B paMkuTe Ha OrpanndeHara rapanius va HP win na
MOTHPCAT TaKaBa OT ThProBella B PAMKUTE Ha IBYTOAUIIIHATA IPAaBHA TapaHIHsL.

Rumunia

Garantia limitatd HP este o garantie comerciald furnizatd in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa
entitatii HP rGspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastrd sunt
urmdtoarele:

Romdnia: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str,, Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd
District, Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplicd suplimentar fa{d de orice drepturi privind garantia

de doi ani oferitd de vainzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de véinzare; cu

toate acesteq, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitdtii dvs. de a beneficia de aceste

drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de

Garantia limitatd HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmdtorul link: garantia acordatd
consumatorului prin lege (http:/www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul European

al Consumatorilor (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumatorii au
dreptul sd aleagd daca sa pretindd despagubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in
cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgia i Holandia

De Beperkte Fabrieksgarantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De
naam en het adres van de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte
Fabrieksgarantie van HP in uw land is als volgt:
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Nederland: HP Nederland BV, Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BV, Hermeslaan 1, Building B, B-1831 Diegem, ondernemingsnummer 0597.618.285

De voordelen van de Beperkte Fabrieksgarantie van HP vormen een aanvulling op de

wettelijke garantie voor consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen

door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit van de goederen met de relevante
koopovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact hebben op de eventuele

aanspraak van de consument op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de

consument worden op geen enkele wijze beperkt of beinvlioed door de Beperkte Fabrieksgarantie

van HP. Raadpleeg voor meer informatie de volgende webpagina: Wettelijke garantie voor
consumenten (http://www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van het Europees Consumenten
Centrum bezoeken (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/
resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Consumenten hebben
het recht om te kiezen tussen enerzijds de Beperkte Fabrieksgarantie van HP of anderzijds het
aanspreken van de verkoper ter uitoefening van de wettelijke garantie.

Finlandia

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntédmdstd takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Oy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien

lisksi sen varalta, ettd tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lis@tietoja seuraavasta

linkistd: Kuluttajansuoja (http://www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kélydd Euroopan kuluttajakeskuksen
sivustolla (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Kuluttajilla on oikeus vaatia
virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:Ita tai myyjalté.

Slowenia

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov
poslovne enote HP, ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi, sta naslednija:

Slovenija: HP Europe B.V. Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe
izhajajo iz dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko naizpolnjevanije
pogoijev za uveljavitev pravic vplivajo razliéni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje
strankinih z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo
povezavo: Strankino pravno jamstvo (http:/www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obiScite spletno mesto
evropskih srediS¢ za potrosSnike (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Potrosniki
imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti
prodaijalcu v skladu z dvoletno zakonsko garancijo.

Chorwacja

HP ogranic¢eno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta
odgovornog za HP ograni¢eno jamstvo u vasoj drZavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.0.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000
Zagreb
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Estonia

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisSnije jamstvo
kod bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranije robe s ugovorom o kupniji. Medutim, razni

faktori mogu utjecati na vaSu moguénost ostvarivania tih prava. HP ograniéeno jamstvo ni na koiji

nacin ne utjecCe niti ne ogranicava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj
adresi: Zakonsko jamstvo za potroSace (http://www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posijetiti web-mijesto
Europskih potroSackih centara (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). PotroSaci
imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog jamstva ili pravnog
jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobezota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodroSina HP. HP uznémums, kas sniedz HP
ierobeZotas garantijas servisa nodroSingjumu jusu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobezotds garantijas prieksrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam

tiesibam uz pdrdevéja un/vai razotdju nodroSindtu divu gadu garantiju gadijuma, ja

preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér So tiesibu sanemsanu var ietekmét vairaki

faktori. HP ierobeZota garantija nekada veida neierobezo un neietekmé patérétaju likumigas

tiesibas. Lai iegutu plasaku informadciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju likumiga garantija
(http://www.hp.com/go/eu-legal) vai art Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timek|a

vietni (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-
consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Patérétajiem ir tiesibas izvéléties,
vai pieprasit servisa nodroSindjumu saskana ar HP ierobeZoto garantiju, vai ari pardevéja sniegto divu
gadu garantiju.

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy,
teikianc¢iy HP garantijg (gamintojo garantijq) jusy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis
i pardaveéjo suteikiamq dviejy mety laikotarpio garantijq del prekiy atitikties pardavimo sutarciai, taciau
tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude Sig
nuorodq: Teisiné vartotojo garantija (http://www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy
centro internetinéje svetainéje (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-
complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Vartotojai
turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavimqg pagal HP ribotgjq garantijg arba pardaveéjo teikiamgq dviejy
mety jstatymais nustatytg garantijq.

HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest
vastutab HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenthtud miudjapoolsele kaheaastasele
garantiile, juhul kui toode ei vasta maugilepingu tingimustele. Siiski voib esineda asjaolusid,
mille puhul teie jaoks need digused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega

mdjuta mingil moel tarbija seadusijérgseid digusi. Lisateavet leiate jtirgmiselt lingilt: tarbija
oiguslik garantii (http:/www.hp.com/go/eu-legal) voi vdite kilastada Euroopa tarbijakeskuste

118 Zatgcznik A Serwis i pomoc techniczna


http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal
https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net
http://www.hp.com/go/eu-legal

veebisaiti (https://commission.europa.eu/live-work-travel-eu/consumer-rights-and-complaints/resolve-
your-consumer-complaint/european-consumer-centres-network-ecc-net). Tarbijal on digus valida, kas ta
soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega ette néhtud madjapoolset kaheaastast garantiid.

Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji dotyczqcej wktadow
drukujgcych HP, bebnoéw obrazowych i modutéw obrazowania
do uzytku z drukarkami HP LaserdJet, HP Laser i drukarkami
laserowymi Samsung

Ten produkt jest objety Komercyjng/Ograniczong Gwaranciq HP w krajach/regionach, gdzie uzytkowanie
i dystrybucija sq zatwierdzone. Szczegbétowe informacje na temat gwaranciji podano na stronie: hp.com/

toner/info.

Warunki ograniczonej gwaranciji dotyczgcej materiatow
eksploatacyjnych o dlugim czasie eksploatacii i zestawow
konserwacyjnych

Niniejszy produkt HP jest objety gwarancijg na wady materiatowe i wykonania do czasu, gdy a) na panelu
sterowania drukarki pojawi sie wskazanie dotyczqgce krotkiej oczekiwanej zywotnosci lub b) uptynie
okres gwaranciji w zaleznosci od tego, ktore z tych dwbch zdarzen nastgpi wczesniej. Zapobiegawcze
zestawy konserwacyijne lub materiaty eksploatacyjne o dtugim czasie eksploatacii sq objete 90-dniowq
ograniczong gwaranciq dotyczgcg wylqcznie czesci, ktéra obowigzuje od daty ostatniego zakupul.

Gwarancja nie obejmuije produktoéw, ktore: (a) zostaly odnowione, przerobione lub w inny sposéb
zmienione, (b) powodowaty problemy w wyniku niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub
uzytkowania w warunkach innych niz wskazane w specyfikacjach drukarki lub (c) zostaty zuzyte w wyniku
normalnej eksploatacii.

Aby uzyska¢ serwis gwarancyijny, nalezy zwrdci¢ produkt w miejscu zakupu (z pisemnym opisem
problemu) lub skontaktowaé sie z dziatem obstugi klienta firmy HP. Firma HP, wedtug wiasnego uznania,
albo wymieni produkty uznane za wadliwe, albo zwréci sume zaptaconq za produkt.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO POWYZSZE WARUNKI GWARANCJI SA
JEDYNYMI OBOWIAZUJACYMI I NIE ISTNIEJA ZADNE INNE GWARANCJE CZY WARUNKI, PISEMNE
LUB USTNE, ANI WYRAZNE, ANI DOROZUMIANE. FIRMA HP NIE UDZIELA GWARANCUJI ANI

NIE PRZEDSTAWIA WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE PRAWO FIRMA HP ANI JEJ DOSTAWCY NIE BEDA
ODPOWIADAC ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE ANI WYNIKOWE (W TYM
ZA UTRATE ZYSKOW LUB DANYCH) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIAEANIA W ZtEJ
WIERZE LUB Z INNEGO TYTULU.

WARUNKI NINIEJSZEGO OSWIADCZENIA GWARANCYJNEGO, POZA WYJATKAMI DOZWOLONYMI
PRAWEM, NIE WYLACZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
PRAWNYCH ODNOSZACYCH SIE DO SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU | STANOWIA DODATEK

DO TYCHZE PRZEPISOW.

Oswiadczenie o ograniczonej gwaranciji dotyczgcej wktadéw drukujgcych HP, bebnéw obrazowych i modutow
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Drukarka obstugujqgca zabezpieczenia dynamiczne

Ta drukarka jest przeznaczona do uzytku wytgcznie z wktadami wyposazonymi w nowy lub uzywany
uktad firmy HP. Uzywany uktad firmy HP umozliwia korzystanie z uzywanych, regenerowanych i powtornie
napetnionych wkiadéw.

Drukarka wykorzystuje dynamiczne zabezpieczenia do blokowania wkiadéw z nieoryginalnym ukiadem.
Okresowe aktualizacje oprogramowania sprzetowego za posrednictwem Internetu pozwolq utrzymac
skutecznosé dynamicznych zabezpieczen oraz zablokuijq wczesniej dziatajgce wkiady.

Aktualizacje mogq poprawic, ulepszyé lub rozszerzyé funkcjonalnosé drukarki, a takze chronic je

przed naruszeniami bezpieczenstwa i stuzyé innym celom. Jednakze aktualizacje te mogg rowniez
uniemozliwi¢ uzywanie wktadéw wykorzystujgcych uktady firm innych niz HP, wliczajqgc wktady dziatajgce
obecnie. Jezeli nie korzystasz z programoéw HP, takich jak Instant Ink lub ustug wymagajgcych
automatycznych aktualizacji oprogramowania sprzetowego poprzez sie€, w wiekszosci drukarek HP
mozna ustawi¢ aktualizacje automatyczne lub powiadomienia o dostepnosci aktualizacii z opcijq

ich pobrania bgdz pominiecia. Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat dynamicznych zabezpieczen

oraz konfigurowania aktualizacji oprogramowania sprzetowego w trybie online, przejdz na strone
www.hp.com/learn/ds.

Polityka firmy HP odno$nie do materiatdéw eksploatacyjnych
innych producentow

HP nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak i z odzysku.

B UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub
pochodzgcych od innego producenta nie narusza warunkow gwarancii ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia
spowodowane bedq stosowaniem kasety z tonerem innego producenta lub kasety ponownie
napetnianej, firma HP pobierze za naprawe urzgdzenia sume zgodnqg ze standardowymi stawkami
dotyczgcymi czasu naprawy i uzytych materiatow.

Witryna sieci Web firmy HP dotyczqca zapobieganiu
falszerstwom

Jesli po zainstalowaniu kasety HP na panelu sterowania zostanie wySwietlona informacia, ze nie jest ona
oryginalna, przejdz do strony www.hp.com/go/anticounterfeit. Firma HP pomoze ustali€, czy kaseta jest
oryginalnym produktem firmy HP, i podjg¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta moze nie byé oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujgce objawy:
e Strona stanu materiatdéw eksploatacyjnych wskazuije, ze zainstalowano materiaty nieoryginalne.
e Kaseta z tonerem jest zrodtem wielu problemow.

e Kaseta wyglgda inaczej niz zazwyczaj (np. opakowanie jest inne niz firmy HP).
Dane zapisane we kasety z tonerem

Kasety z tonerem HP stosowane w tym urzqgdzeniu zawierajq uktady pamieci utatwiajgce obstuge
urzgdzenia.
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Ponadto ten uktad scalony pamieci zbiera ograniczony zestaw informacii o uzytkowaniu produktu, ktory
moze obejmowacé nastepujqce dane: data pierwszej instalacii kasety z tonerem, data ostatniego uzycia
kasety, liczba stron wydrukowanych przy uzyciu kasety z tonerem, rodzaje drukowanych stron, uzyte
tryby drukowania, ewentualne zaistniate btedy drukowania oraz model urzgdzenia. Te informacije sq
wykorzystywane przez firme HP przy opracowywaniu przysztych produktow, aby jeszcze lepiej spetniac
potrzeby klientéw dotyczqce drukowania.

Dane zgromadzone w uktadach pamieci kaset z tonerem nie zawierajq informacii, ktére mogtyby byé
wykorzystane do identyfikaciji nabywcy lub uzytkownika kasety z tonerem albo nalezqgcego do niego
urzqdzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo uktady scalone pamieci z kaset z tonerem zwracanych w ramach
bezptatnego programu zwrotu i utylizacji zuzytych urzgdzen HP (program HP Planet Partners:
www.hp.com/hprecycle). Zebrane w ten sposoéb uktady pamieci sq odczytywane i badane w celu
udoskonalenia przysztych produktéw HP. Dostep do tych danych mogg mieé takze partnerzy firmy HP
zajmuijqcy sie recyklingiem kaset z tonerem.

Wszelkie osoby trzecie posiadajgce kasety z tonerem mogq mie¢ dostep do anonimowych informacii
zawartych w uktadach pamieci.

Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania

NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA OPROGRAMOWANIA:
Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania (zwana dalej ,Umowq licencyjng”) stanowi
wigzgcq umowe zawartg pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobq fizyczng lub prawnq) oraz (b) firmqg HP
Inc. (zwanq dalej ,HP”), ktéra reguluje zasady korzystania z aplikacji Sign-In Once zainstalowanej lub
udostepnionej przez firme HP do uzytkowania wraz z produktem HP (zwanym dalej ,Produktem HP”).

Poprawki lub uzupetnienia niniejszej Umowy licencyjnej mogq zosta¢ dotqgczone do Produktu HP.

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA OFEROWANE WYEACZNIE POD WARUNKIEM, ZE UZYTKOWNIK
ZGADZA SIE, NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY EULA. INSTALUJAC, KOPIUJAC,
POBIERAJAC OPROGRAMOWANIE LUB W INNY SPOSOB KORZYSTAJAC Z NIEGO, UZYTKOWNIK
WYRAZA ZGODE NA PRZESTRZEGANIE WARUNKOW NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ. JEZELI
UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZYCH POSTANOWIEN LICENCYJNYCH, JEDYNYM SRODKIEM
ZARADCZYM JEST NIEZWEOCZNE POWSTRZYMANIE SIE OD KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA
| ODINSTALOWANIE PRODUKTU Z URZADZENIA.

NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA TO UMOWA GLOBALNA, KTORA NIE JEST SKONSTRUOWANA DLA
ZADNEGO KONKRETNEGO KRAJU, STANU LUB TERYTORIUM. JESLI OPROGRAMOWANIE ZOSTAEO
ZAKUPIONE W ROZUMIENIU ODPOWIEDNICH PRZEPISOW DOTYCZACYCH PRAW KONSUMENTOW
W DANYM KRAJU, STANIE LUB TERYTORIUM, TO OPROCZ WSZYSTKICH ZAPISOW, KTORE STANOWIA
INACZEJ NIZ W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ, ZADEN Z ZAPISOW ZNAJDUJACYCH SIE

W NINIEJSZEJ UMOWIE LICENCYJNEJ NIE MA WPEYWU NA WSZELKIE USTAWOWE PRAWA | PRAWNE
SRODKI ZARADCZE KONSUMENTA NIEPODLEGAJACE WYEACZENIU, KTORE KONSUMENT MOZE
POSIADAC W OPARCIU O TE PRZEPISY, A NINIEJSZA UMOWA LICENCYJNA PODLEGA TYM PRAWOM
| SRODKOM ZARADCZYM. W SEKCJI 17 ZNAJDUJE SIE WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT PRAW
PRZYStUGUJACYCH KONSUMENTOM.

1. PRZYZNANIE LICENCJI. Firma HP przyznaije uzytkownikowi nastepujqce prawa przy zatozeniu,
ze bedzie on przestrzegat wszystkich warunkoéw niniejszej Umowy licencyjnej. W przypadku,
gdy uzytkownik jest przedstawicielem firmy lub organizaciji, warunki okreslone w Sekciji 1,
pozostajg w mocy w odniesieniu do uzytkowania, kopiowania i przechowywania Oprogramowania
na urzgdzeniach nalezgcych do firmy lub organizacii.
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a. Stosowanie. Na Urzgdzeniu mozna uzywac jednej kopii Oprogramowania do celéw uzytkowania
i uzyskiwania dostepu do Oprogramowania. Uzytkownik nie moze wyodrebniaé czesci
skitadowych Oprogramowania w celu wykorzystania ich na kilku komputerach. Uzytkownikowi
nie przystuguije prawo do rozpowszechniania ani modyfikowania Oprogramowania lub
wytgczania jakichkolwiek funkciji licencii lub kontroli w jego obrebie. Uzytkownik moze zatadowaé
Oprogramowanie do pamieci tymczasowej (RAM) urzgdzenia, aby z niego korzystag.

b. Przechowywanie. Uzytkownik moze skopiowaé Oprogramowanie do lokalnej pamieci urzgdzenia
magazynujgcego na komputerze.

c. Kopiowanie. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie archiwalne lub zapasowe Oprogramowania przy
zatozeniu, ze kazda kopia bedzie zawierata wszystkie uwagi dotyczgce praw wiasnosci
do Oprogramowania i bedzie uzywana wytgcznie jako kopia zapasowa.

d. Zastrzezenie praw. Firma HP i jej dostawcy zastrzegajq sobie wszelkie prawa, ktérych
nie udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy licencyijnej.

e. Bezptatne oprogramowanie. Bez wzgledu na warunki niniejszej Umowy licencyjnej, wszystkie
czesci tego Oprogramowania, ktére nie zostaly zastrzezone przez firme HP, a takze
oprogramowanie przekazywane na mocy licencii publicznej przez podmioty trzecie (,Bezptatne
oprogramowanie”), sq udostepniane uzytkownikowi na podstawie warunkéw umowy licencyjnej
dotgczonej do takiego Bezptatnego oprogramowania w momencie pobieraniq, instalacji lub
uzytkowania oprogramowania. Korzystanie przez uzytkownika z Bezptatnego oprogramowania
podlega w catosci warunkom takiej umowy licencyine;j.

2. AKTUALIZACJE. Aby skorzysta¢ z aktualizaciji Oprogramowania, uzytkownik musi posiadac
oryginalne Oprogramowanie firmy HP uprawniajgce do pobrania aktualizacii. Po dokonaniu
aktualizacji uzytkownik nie moze korzystaé z oryginalnego Oprogramowania, ktére stanowito
podstawe pobrania aktualizacii.

3. DODATKOWE OPROGRAMOWANIE. Niniejsza Umowa licencyjna dotyczy réwniez aktualizacii lub
dodatkéw do oryginalnego Oprogramowania firmy HP, o ile firma HP nie dostarczy innych warunkéw
wraz z dang aktualizaciq lub dodatkiem. W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszg Umowg
licencyjng a warunkami dostarczonymi wraz z aktualizacjg lub dodatkiem, te ostatnie bedq miaty
moc nadrzedna.

4. PRZEKAZYWANIE.

a. Osoby trzecie. Poczgtkowy uzytkownik Oprogramowania moze jednorazowo przekazac
Oprogramowanie innemu uzytkownikowi. Przekazac nalezy wszystkie elementy sktadowe
Oprogramowania wraz z nosSnhikami, materiatami drukowanymi, niniejszg Umowq licencyjng
oraz, w razie potrzeby, Certyfikatem autentycznosci. Przekazanie nie moze nastgpié w sposob
posredni, na przyktad za posSrednictwem przesyiki. Przed przekazaniem uzytkownik koncowy
odbierajgcy przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na przestrzeganie warunkow
niniejszej Umowy licencyjnej. W chwili przekazania Oprogramowania licencja Uzytkownika
natychmiast wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowagé, wydzierzawiac ani wypozyczac
Oprogramowania ani uzywaé tego oprogramowania w celach komercyjnego udostepniania
na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udzielaé¢ podlicencii
na Oprogramowanie, dokonywaé jego cesiji lub przekazania, poza przypadkami w wyrazny
sposob okreSlonymi w niniejszej Umowie licencyjnei.
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PRAWA WEASNOSCI. Wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej okreslone w Oprogramowaniu
lub dokumentaciji uzytkownika nalezqg do firmy HP lub jej dostawcow i sq chronione prawem,

w tym w szczegdblnosci prawem autorskim Stanéw Zjednoczonych, tajemnicq handlowg, prawem
do znakow towarowych, a takze innymi obowigzujgcymi przepisami prawnymi i umowami
miedzynarodowymi. Uzytkownik nie moze usuwaé z Oprogramowania zadnych oznaczen
identyfikujgcych produkt, informaciji o prawach autorskich ani informaciji o ograniczeniach
wynikajgcych z praw wlasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownik nie moze dokonaé
odtworzenia kodu zrédtowego, dekompilacii lub demontazu Oprogramowania, za wyjgtkiem
przypadkow w jakich obowiqzujgce prawo na to zezwala i wytgcznie w takim zakresie oraz wéwczas,
gdy zostato to wyraznie przewidziane w niniejszej Umowie licencyjnei.

OKRES OBOWIAZYWANIA. Niniejsza Umowa licencyjna jest wigzgca do momentu jej wypowiedzenia
lub odrzucenia. Niniejsza Umowa licencyjna zostanie rowniez wypowiedziana na podstawie
warunkoéw w niej zawartych lub w przypadku, gdy uzytkownik naruszy jakiekolwiek postanowienie
niniejszej Umowy licencyijne;.

KONFIGURACJA KONTA.

a. Aby méc korzysta¢ z Oprogramowania, nalezy zarejestrowac i utworzyé konto w programie
HP ID. Odpowiedzialnos¢ za uzyskiwanie i konserwacije wszystkich urzqdzen, ustug
i oprogramowania, ktére sq wymagane w celu uzyskania dostepu do konta uzytkownika HP
ID i korzystania z niego, wszelkich aplikaciji zwigzanych z oprogramowaniem i urzqdzen, a takze
uiszczanie wszystkich optat ponosi Uzytkownik.

b. UZYTKOWNIK JEST W PELNI ODPOWIEDZIALNY ZA UTRZYMYWANIE POUFNOSCI WSZELKICH
NAZW UZYTKOWNIKA | HASEL POBIERANYCH PRZEZ OPROGRAMOWANIE. Nalezy
niezwlocznie powiadomic firme HP o kazdym nieautoryzowanym uzytkowaniu identyfikatora
HP ID lub innych przypadkach zwigzanych z bezpieczefistwem w tym oprogramowaniu lub
urzgdzeniu, na ktérym jest on zainstalowany.

INFORMACJA O GROMADZENIU DANYCH. Firma HP moze gromadzi¢ nazwy uzytkownika,
hasta, adresy IP urzqgdzen i/lub inne informacje uwierzytelniajgce, ktére sq wykorzystywane
przez uzytkownika do uzyskiwania dostepu do identyfikatoréw HP ID oraz r6znych aplikacii
podtqczonych za posrednictwem Oprogramowania. Firma HP moze uzywac tych danych

do optymalizowania wydajnosci Oprogramowania w zaleznosci od preferenciji uzytkownika,
zapewnia obstuge i konserwacie i gwarantuje bezpieczefistwo i integralnos¢ Oprogramowania.
Wiecej informaciji na temat kolekciji danych mozna znalezé w sekciji zatytutowanej,,Gromadzone
dane” i ,Wykorzystanie zgromadzonych danych” w zasadach zachowania poufnosci firmy HP.

WYLACZENIE GWARANCJI. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE
PRAWO FIRMA HP | JEU DOSTAWCY DOSTARCZAJA OPROGRAMOWANIE W TAKIM STANIE,

W JAKIM SIE ZNAJDUJE (,AS IS”) | Z WSZELKIMI WADAMI ORAZ NINIEJSZYM WYLACZAJA
WSZELKIE INNE GWARANCJE, ZOBOWIAZANIA | WARUNKI, ZAROWNO WYRAZNE, DOROZUMIANE,
JAK I USTAWOWE, WEACZAJAC W TO MIEDZY INNYMI ODNOSZACE SIE DO OPROGRAMOWANIA
GWARANCJE: (i) TYTULU | NIENARUSZANIA PRAW, (ii) PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, (iii)
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, (iv) DZIALANIA Z MATERIALAMI | AKCESORIAMI
PRODUCENTA INNEGO NIZ FIRMA HP ORAZ (v) BRAKU WIRUSOW. Ustawodawstwa niektorych
krajéw nie zezwalajg na wytgczenie gwaranciji dorozumianych lub ograniczenie czasu ich trwania, a
wiec powyzsze wytgczenie moze w ogdle nie dotyczyé danego uzytkownika.
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OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkéd poniesionych przez Uzytkownika
catkowity zakres odpowiedzialnosci firmy HP i jej dostawcow na mocy niniejszej Umowy

licencyjnej oraz jedyne zados¢éuczynienie z tytutu wszystkich powyzszych przypadkéw ogranicza
sie do kwoty faktycznie zaptaconej przez Uzytkownika za Oprogramowanie lub kwoty 5 USD,
zaleznie od tego, ktora z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM
PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO FIRMA HP | JEJ DOSTAWCY W ZADNYM WYPADKU NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SPECJALNE, NASTEPCZE, POSREDNIE LUB
WYNIKOWE, A W SZCZEGOLNOSCI ZA SZKODY Z TYTULU UTRATY ZYSKOW, UTRATY INFORMACJI
POUFNYCH | INNYCH, PRZERWANIE DZIALALNOSCI, USZKODZENIE CIALA LUB UTRATE
PRYWATNOSCI ZWIAZANA POSREDNIO LUB BEZPOSREDNIO Z UZYWANIEM LUB NIEMOZNOSCIA
KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, LUB ZA SZKODY W JAKIKOLWIEK INNY SPOSOB ZWIAZANE
Z DOWOLNYM POSTANOWIENIEM NINIEJSZEJ UMOWY, NAWET JESLI FIRMA HP LUB JEJ
DOSTAWCA ZOSTALI POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKIEJ SZKODY INAWET
JESLI OPISANY SRODEK ZARADCZY OKAZE SIE BEZCELOWY. Ustawodawstwa niektorych krajow
nie zezwalajq na wylgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci z tytutu szkdéd nastepczych lub
wynikowych, a wiec powyzsze wylgczenie lub ograniczenie moze nie dotyczy¢ danego uzytkownika.

KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Jesli uzytkownik jest agenciq
rzgdowq USA, wowczas zgodnie z przepisami FAR 12.211i FAR 12.212 komercyjne oprogramowanie
komputerowe, dokumentacja oprogramowania komputerowego i dane techniczne artykutow
komercyjnych sq licencjonowane na mocy licencji komercyijnej firmy HP.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik musi przestrzegaé wszelkich przepisow
i regulaciji prawnych obowigzujgcych w Stanach Zjednoczonych i innych krajach (zwanych dalej
+Przepisami eksportowymi”), aby zagwarantowagé, ze niniejsze Oprogramowanie nie zostanie (1)
wyeksportowane, bezposrednio lub posrednio, z naruszeniem przepiséw eksportowych lub (2)
wykorzystane w celach zabronionych na mocy przepiséw eksportowych, a w szczegolnosci w celu
rozprzestrzeniania broni jgdrowej, chemicznej lub biologiczne;.

ZDOLNOSC PRAWNA | UPOWAZNIENIE DO ZAWIERANIA UMOW. Uzytkownik zapewnia, ze w Swietle
przepisbw obowigzujgcych w jego kraju zamieszkania, jest osobq petnoletniq i jesli dotyczy, ze zostat
nalezycie umocowany przez swojego pracodawce do zawarcia niniejszej umowy.

OBOWIAZUJACE PRAWO. Niniejsza Umowa licencyjna podlega prawu obowigzujgcemu w stanie
Kalifornia, USA.

CALOSC UMOWY. O ile uzytkownik nie zawart odrebnej umowy licencyjnej na Oprogramowanie,
niniejsza Umowa licencyjna (fgcznie z uzupetnieniem lub zmianami do niniejszej Umowy licencyjnej
dolgczonej do Produktu HP) stanowi cato§¢ umowy zawartej pomiedzy uzytkownikiem a firmg HP

i zastepuje wszystkie wczesniejsze lub rownoczesne ustalenia, propozycie i zapewnienia w formie
pisemnej lub ustnej dotyczgce Oprogramowania lub innej kwestii objetej niniejszg Umowgq licencyjng.
W zakresie, w jakim warunki dotyczqce ustug wsparcia technicznego zdefiniowane w zasadach lub
programach firmy HP sq rozbiezne z warunkami niniejszej Umowy licencyjnej, moc nadrzedng maijg
postanowienia niniejszej Umowy licencyijnei.

PRAWA KONSUMENTA. Odbiorcy w niektorych krajach/regionach, stanach lub terytoriach mogg
korzystac z niektérych praw ustawowych i Srodkdéw ochrony prawnej wynikajgcych z przepiséw
dotyczgcych praw konsumentéw, w odniesieniu do ktérych odpowiedzialnos¢ prawna firmy

HP nie moze by¢ wylgczona lub ograniczona. Jesli Oprogramowanie zostato zakupione przez
konsumenta w rozumieniu odpowiednich przepiséw dotyczgcych praw konsumenta w danym kraiu,
stanie lub terytorium, postanowienia niniejszej Umowy licencyjnej (w tym wylgczenia gwarancii,
ograniczenia i wylgczenia z odpowiedzialnosci), nalezy rozumieé w odniesieniu do obowigzujgcego
prawa oraz nalezy stosowac je tylko w maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiqzujqgce
prawo.
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Odbiorey w Australii: Jesli program zostat zakupiony przez konsumenta w rozumieniu
JAustralijskiego prawa konsumenckiego”, bedgcego czesciq australijskiej ustawy o konkurencii
i konsumentach z roku 2010 (Cth), to pomimo innych postanowien niniejszej Umowy licencyijne;j:

a. Oprogramowanie jest dostarczane z gwarancjami, ktére nie mogq zostac wylgczone z uwagi
na australijskie prawo konsumenckie i ktére stanowiqg miedzy innymi, ze dostarczane towary
powinny by¢ odpowiedniej jakosci, a ustugi Swiadczone z nalezytg starannosciq i fachowosciq.
Australijskim odbiorcom przystuguje wymiana lub zwrot kosztéw w przypadku wystgpienia
powaznej usterki oraz do rekompensaty z tytutu innych uznanych strat lub szkod. Australijskim
odbiorcom przystuguije réwniez naprawa lub wymiana Oprogramowania, jesli jego jakoS¢ nie jest
zadowalajqgca i jesli dana usterka nie stanowi powaznej wady.

b. zaden zapis w niniejszej Umowie licencyjnej nie wylgcza, nie ogranicza lub nie modyfikuje
jakichkolwiek praw lub prawnych Srodkéw zaradczych, lub zadnej gwarancii albo innych
warunkow dorozumianych lub narzuconych przez australijskie prawo konsumenckie, ktorych
nie mozna prawnie wytgczy€ lub ograniczyé;

c. gwarancje wyraznie udzielone w niniejszej Umowie licencyijnej to korzysci dodatkowe wobec
pozostatych praw i prawnych Srodkéw zaradczych, wynikajgcych z australijskiego prawa
konsumenckiego. Prawa Uzytkownika wynikajgce z australijskiego prawa konsumenckiego majqg
moc nadrzedng w zakresie, w jakim nie sq zgodne z wszelkimi ograniczeniami zawartymi w tej
wyraznej gwarancii.

Oprogramowanie posiada zdolnos¢ do zachowywania danych generowanych przez
uzytkownika. Firma HP niniejszym informuie, ze jesli bedzie naprawiaé Oprogramowanie,
naprawa ta moze skutkowaé utratg danych. W peinym zakresie dozwolonym na mocy prawa
zastosowanie majg ograniczenia i wytgczenia z odpowiedzialnosci firmy HP w niniejszej Umowie
licencyjnej wobec kazdego takiego przypadku utraty danych.

Jesli uwazasz, ze przystuguije Ci prawo do dowolnego zapisu gwaranciji wynikajgcego z niniejszej
Umowy lub z ktéregokolwiek z powyzszych prawnych Srodkéw zaradczych, skontaktuj sie z firmqg
HP:

Tabela A1
HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, 1Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Aby wystac zgtoszenie do pomocy technicznej lub rozpoczqé proces reklamacii z tytutu gwarancii,
nalezy zadzwoni€ pod numer 13 10 47 (z terytorium Australii) lub +612 8278 1039 (z zagranicy) albo
odwiedzi¢ strone www.hp.com.au i wybrac karte ,Pomoc techniczna”, aby uzyskac informacie o
najbardziej aktualnych opcjach obstugi klienta.

Jesli jestes konsumentem w rozumieniu australijskiego prawa konsumenckiego i kupujesz
Oprogramowanie lub gwarancije i ustugi pomocy technicznej dla Oprogramowania, ktore nie sq
zwykle nabywane do konsumpciji albo uzytku osobistego, domowego lub w gospodarstwie
domowym, to pomimo innych postanowien zawartych w niniejszej Umowie licencyijnej, firma

HP ogranicza swojg odpowiedzialnos¢ w przypadku nieprzestrzegania gwaranciji konsumenckich
w nastepujqcy sposob:

Umowa licencyjna uzytkownika oprogramowania 125



a. zapewnienie gwarancii lub ustug pomocy technicznej w odniesieniu do Oprogramowania:
do dowolnej z ponizszych czynnosci: ponowne pokrycie ustug lub uiszczenie kosztéw zwigzane
z ponownym dostarczaniem ustug;

b. zapewnienie Oprogramowania: do dowolnej z ponizszych czynnosSci: wymiana Oprogramowania
lub dostarczenie oprogramowania zastepczego; naprawa Oprogramowania; optacenie kosztow
wymiany Oprogramowania lub uzyskania oprogramowania zastepczego; lub optacenie kosztéw
zlecenia naprawy Oprogramowania; oraz

c. w przeciwnym wypadku, w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

Odbiorcy w Nowej Zelandii: W Nowej Zelandii Oprogramowanie posiada gwarancie, ktére nie mogq
by¢ wylgczone z uwagi na przepisy ustawy gwaranciji konsumenckich z roku 1993. W Nowej Zelandii
Transakcja konsumencka oznacza transakcie, w ktérej dana osoba dokonuje zakupu towaréw

do konsumpciji albo uzytku osobistego, domowego lub w gospodarstwie domowym, a nie do
uzytku firmowego. Nowozelandzkim odbiorcom, ktérzy dokonujq zakupu towaréw do konsumpcii
albo uzytku osobistego, domowego lub w gospodarstwie domowym, a nie do uzytku firmowego
(,Nowozelandzcy odbiorcy”) przystuguje prawo do naprawy, wymiany lub catkowitego zwrotu
kosztow w przypadku awarii oraz do uzyskania rekompensaty z tytutu uznanych strat lub szkod.
Nowozelandzki odbiorca (jok zdefiniowano powyzej) moze odzyskaé koszty zwrotu produktu

do miejsca zakupu w przypadku naruszenia prawa konsumenckiego Nowej Zelandii; ponadto jesli
wysylika towaréw do firmy HP wigze sie ze znacznymi kosztami dla Nowozelandzkiego odbiorcy;,
firma HP odbierze takie towary na wtasny koszt. Jesli produkty lub ustugi sq dostarczane

na potrzeby firmy, osoba kupujgca uznaije, ze ustawa gwarancji konsumenckich z roku 1993 nie ma
w takim przypadku zastosowania oraz ze z uwagi na rodzaj i wartose transakcii, jest to stuszne

i uzasadnione.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Informacije zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszystkie inne
produkty wymienione w niniejszym dokumencie mogq by¢ znakami towarowymi odpowiednich firm.

W zakresie dopuszczalnym przez obowiqzujgce prawo jedyna gwarancija udzielana na produkty

i ustugi firmy HP jest wyrazng gwarancijq firmy HP dotgczong do takich produktéw i ustug. Zaden

zapis w niniejszym dokumencie nie moze by¢ interpretowany jako gwarancja dodatkowa. W zakresie
dopuszczalnym przez obowiqzujgce prawo firma HP nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za btedy
techniczne lub edytorskie oraz za zaniedbania, ktére zawiera niniejszy dokument.

Wersija: kwiecien 2019

Gwarancja dotyczqca samodzielnej naprawy przez klienta
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Produkty HP zbudowano z uzyciem wielu elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta (CSR) w celu
zminimalizowania czasu naprawy i zwiekszenia elastycznosci w dokonywaniu wymiany uszkodzonych
elementow. Jesli podczas diagnozowania firma HP stwierdzi, ze mozliwe jest dokonanie naprawy

z uzyciem elementéw do samodzielnej naprawy przez klienta, dostarczy te czeS¢ do wymiany
bezposrednio do uzytkownika. Istniejg dwie kategorie elementéw CSR: 1) Elementy, dla ktérych
samodzielna naprawa jest obowigzkowa. Jesli uzytkownik poprosi firme HP o wymiane tych czesci,
pobrana zostanie optata za podréz i prace pracownikéw serwisu. 2) Elementy, dla ktérych samodzielna
naprawa jest opcjonalna. Te elementy sq réwniez przeznaczone do samodzielnej naprawy przez klienta.
Jesli jednak uzytkownik poprosi firme HP o ich wymiane, moze ona zostaé dokonana bez zadnych
dodatkowych kosztéw, zgodnie z rodzajem ustugi gwarancyjnej dla danego produktu.

W zaleznosci od dostepnosci i mozliwosci lokalizacyjnych elementy CSR mogq zostaé dostarczone
w ciggu jednego dnia roboczego. W przypadku okreslonych mozliwosci lokalizacyjnych za dodatkowqg
optatg mozliwa jest dostawa w ciggu tego samego dnia lub czterech godzin. Jesli potrzebna jest
pomoc, nalezy zadzwoni¢ do centrum pomocy technicznej HP, aby uzyskag telefoniczng pomoc
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pracownika serwisu. W materiatach dostarczonych z elementem CSR wyszczegdlnione jest, czy wadliwy
element nalezy zwrdci¢ do firmy HP. W przypadku gdy konieczny jest zwrot wadliwego elementu

do firmy HP, nalezy tego dokonaé w okreslonym przedziale czasu, ktéry wynosi z reguly piec (5) dni
roboczych. Uszkodzony element nalezy zwréci¢ wraz z dokumentaciq, uzywajgc dotgczonych opakowan
transportowych. Niedostarczenie uszkodzonego elementu moze spowodowac naliczenie przez firme HP
optaty za element wymienny. W przypadku samodzielnej naprawy firma HP poniesie wszystkie koszty
zwigzane z dostarczeniem nowego i zwrotem starego elementu oraz dokona wyboru firmy kurierskiej.

Obstuga klienta

Uzyskiwanie pomocy technicznej w danym kraju/regionie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduijq sie na ulotce
dotgczonej do opakowania urzqgdzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Skorzystaj z pomocy technicznej 24 godziny na dobe, pobieraj
sterowniki i programy narzedziowe.

http://www.hp.com/support/colorlj4201-4203

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie
HP

www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzqdzenia

www.register.hp.com

Obstuga klienta
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B Program zgodnosci produktu z zasadami
ochrony Srodowiska

Ochrona Srodowiska naturalnego

Firma HP przyktada duzg wage do zagadnien ochrony Srodowiska naturalnego. Ten produkt zawiera
funkcje minimalizujgce jego wptyw na Srodowisko.

Emisja ozonu

llo§¢ ozonu emitowanego przez to urzgdzenie zmierzono zgodnie ze standardowym protokotem®.

Przy zastosowaniu tych wartosci do sytuacii intensywnego uzytkowania podczas wykonywania prac
biurowych*™ stwierdzono, ze podczas drukowania nie sq wydzielane znaczgce iloSci ozonu i ze
poziomy emisji znajduijq sie w Srednim pasmie standardowych i zalecanych wartosci jakoSci powietrza
okreslonych dla uzytkowania wewnqtrz pomieszczen.

* Metoda badawcza stuzgca do okreslenia emisiji przez urzqdzenia drukujgce na papierze w odniesieniu
do kryteriéw przyznawania etykiety ,bezpieczne dla Srodowiska” urzgdzeniom biurowym z funkcjq
drukowania; RAL-UZ 219 - BAM Styczen 2021r.

** Na podstawie poziomu koncentracji ozonu podczas drukowania z uzyciem materictow
eksploatacyjnych HP przez 2 godziny dziennie w pomieszczeniu o kubaturze 30,6 metrow szeSciennych,
z wydajnoscig wentylacji na poziomie 0,68/h.

Pob6r mocy

Pob6r mocy znacznie sie obniza, gdy urzgdzenie pracuje w trybach gotowosci i uspienia lub gdy

jest wylqgczone. Umozliwia to oszczedzanie zasobow naturalnych oraz kosztéw bez wptywu na jakosé
dziatania produktu. Urzgdzenia do drukowania i przetwarzania obrazu firmy HP oznaczone logo ENERGY
STAR’ spetniajg wymogi normy ENERGY STAR Agencii Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych dla
urzgdzen do przetwarzania obrazu. Urzgdzenia spetniajgce wymogi normy ENERGY STAR sq oznaczone
nastepujgcym znakiem:

i)

ENERGY STAR

Dodatkowe informacije dotyczqce urzqdzen do przetwarzania obrazéw spetniajgcych norme ENERGY
STAR mozna znalezé na stronie

www.hp.com/go/energystar
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Zuzycie tonera

W trybie EconoMode spada zuzycie tonera, co wydtuza okres eksploataciji kasety drukujgcej. Firma
HP nie zaleca korzystania z trybu ekonomicznego przez caty czas. W takim przypadku toner moze
nie zosta¢ wykorzystany w catosci, gdyz istnieje mozliwoS¢ wczesniejszego zuzycia sie czesci
mechanicznych kasety drukujqcej. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszag i stanie sie nie do
zaakceptowania, nalezy rozwazy€é wymiane kasety drukujgce;.

Uzytkowanie papieru

Funkcija druku dwustronnego (recznego lub automatycznego) i druku wielu stron na jednym arkuszu
pozwala zmniejszy€ zuzycie papieru, a tym samym chroni¢ zasoby naturalne.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzywa sztucznego o masie przekraczajqgcej 25 g sq oznaczone zgodnie
z miedzynarodowymi normami, co zwieksza mozliwosci ich identyfikaciji na potrzeby recyklingu po
zakonczeniu okresu eksploatacii.

Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP LaserJet

Oryginalne materiaty eksploatacyjne HP sq projektowane z myslg o ochronie Srodowiska. Podczas
drukowania urzqgdzenia HP starajq sie zuzywag jak najmniej papieru i innych zasoboéw, a zuzyte materiaty

mozna latwo i bezplatnie oddac w celu recyklingu1.

Wszystkie kasety HP zwracane do firm uczestniczqgcych w programie HP Planet Partners przechodzg
wieloetapowy proces recyklingu, gdzie materiaty sq oddzielane i oczyszczane w celu wykorzystania
jako surowce wtérne w nowych oryginalnych kasetach HP i produktach codziennego uzytku.

Zadne oryginalne kasety HP zwracane w ramach programu HP Planet Partners nie sq wyrzucane

na sktadowiska odpadow, a HP nigdy ich nie napetnia ani nie odsprzedaje dalej.

Aby wziqgé udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajgcym zwrot i recykling materiatéw, odwiedz
witryne www.hp.com/hprecycle. Aby uzyskaé informacije na temat zwrotu materiatéw eksploatacyjnych
HP, nalezy wybraé¢ odpowiedni kraj/region. Informacije o programie i odpowiednie instrukcje w wielu

wersjach jezykowych sq rowniez dotqgczone do opakowania kazdej nowej kasety drukujgcej do urzqdzen

HP LaserdJet.
" Dostepno$é programu jest zréznicowana. Wiecej informaciji mozna znalezé na stronie www.hp.com/
hprecycle.

Papier

Ten produkt jest przystosowany do stosowania papieru makulaturowego i papieru o matej gramaturze
(ECOFFICIENT™), ktéry musi jednak spetniaé wymagania okreslone w dokumencie HP LaserJet Printer
Family Print Media Guide. Produkt obstuguje papier makulaturowy i papier o matej gramaturze
(ECOFFICIENT™) zgodnie z normq EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczgce materiatow

Ten produkt HP nie zawiera dodatkow rteci.
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Informacije dotyczgce baterii

Produkt moze zawiera¢ baterie zawierajqce:
e litmonofluorek poliweglanowy (typ BR) lub
e Lit-dwutlenek manganu (typ CR)

ktére mogq wymagac ostroznego postepowania z nimi po zakofnczeniu okresu uzytkowania.

B UWAGA: UWAGA tylko dla typu CR: Materiat z nadchloranu — nalezy sig z nim obchodzi¢ ostroznie.
Zobacz http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Gramatura: ~ 3 g
Lokalizacja: Na ptycie gtdwnej

Wymienialne przez uzytkownika: Nie

%

FEEE it A M Uk

Informacije o utylizacji mozna znalezé na stronie http://www.hp.com/recycle, u lokalnych wiadz albo
na stronie organizacii Electronics Industries Alliance (EIA): http://www.eige.org.

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow
(UE, Wielka Brytania i Indie)

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca€ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby chroni¢ zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne, uzytkownik powinien dostarczy¢
niepotrzebny sprzet do wyznaczonego punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego w celu jego utylizacii. Aby uzyska€ wiecej informacii, skontaktui sie z firmq zajmujgcq
sie utylizacjqg opadow lub odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.

Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji na temat programow recyklingu, odwiedz witryne: www.hp.com/recycle.
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Informacije dotyczqgce recyklingu sprzetu w Brazylii

Este produto eletrdnico e seus componentes néio devem ser descartados no lixo comum, pois embora
é estejam em conformidade com padrées mundiais de restri¢o a substancias nocivas, podem conter,
A ainda que em quantidades minimas, substdncias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Gtil
deste produto, o usudrio devera entregd-lo & HP. A ndio observancia dessa orientagdo sujeitard o
infrator ds sangdes previstas em lei.

\.-@ Apobs o uso, as pilhas efou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento
comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdonico
em lixo comum

Para maiores informagoes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

WEEE (Turcja)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Substancje chemiczne

Firma HP zobowiqzuije sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacii na temat substancii
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw jak REACH (Dyrektywa EC
nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady Europejskiej). Raport dotyczqcy informacii o sktadnikach
chemicznych dla tego produktu mozna znalezé pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Dane zuzycia energii produktu wedtug komisii Unii Europejskiej
- rozporzqdzenie 1275/2008 - i stosownych wymagan
ustawowych Wielkiej Brytanii

Dane dotyczqgce zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzgdzenia w trybie
gotowosci i ro(wnoczesnym potgczeniu z siecig, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sqg potgczone

i wszystkie porty sieci bezprzewodowej sq aktywne, mozna znalezé w sekciji P14 ,Additional Information’
dokumentu IT ECO Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
productdata/itecodesktop-pc.html.

g

Informacije dla uzytkownikdw produktow oznaczonych etykietq
SEPA (Chiny)
o E PR EEFR IR TAUE 7= & A P 15 B
BEFE KT 630 dBAMB A RELTEMEFTHAENR, BEMIMREEREER,
MEKNEFERARS RBITMREXH, FHRATEXRFHEBNER,
NEFERIART RLTHHEERS, BRTBRREXMAKRE, FEHEXSMEBRIGENTT,
A LUEABER, LUV RIRER,
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Wprowadzenie etykiety energetycznej umieszczanej
na drukarkach, faksach i kopiarkach w Chinach

RYE 8 DAL, FTENHLANME EALRERAAEARIRSRAEM N, AFTENHLEH thEREMARE . ARIE & FIAL. $TEN
HAEENAERIREER BB FR (‘GB21621") RE F It HIFH ZARE L AT RAIRERF R AN TEC (828
RE#E) B,

1 BEER
BEMFRDNEANER, FRVRERES . BRIF= RRBFITHLREREREREMREE,
2 BEMIER
21 LaserJet $TENALANS M REBT 24T ENAL
o HEIEERE
HAIEERE R IEE5E1T GB21521 Wik AE i E Mt R R E, EHIER TN ERAFEE (kwh),

PR _E PRV RER IR B R AR YR 8 FAL. FTENHLANME EALAER S AR SSEMN R R B IS R E
FRAGREMARMEEENEM 5. Bit, AFE™ RESHXRFREETRTRESRE LT RHRERR.

BAXARWIFMRER, BSH GB21521 Fr AR HAThR A

Oswiadczenie dotyczqce dyrektywy RoHS (Indie)
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This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding
0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in
Schedule 2 of the Rule.
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Tabela materiatéw (Chiny)
P A E R BT R AR

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content c’?r) Slloﬂ ‘w

MRAE A B (RS 17 i o B A A5 Y H )
As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

HEYIR
Hazardous Substances

7. S
WHER e Tk W [ sk [zackw
art Name Lead |Mercury  Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated

(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers

(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)

FTE S 5 X O O O O @
FAE A AR X O O O O O
MR O @) @) O O @
AR | O O @ O @
LRUED X | O O O O O

N CHR-LJ-PK-SF-02
FREMAEST/T 11364 HIHLE G -
This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.
o FORUATTYIRAECEIVFEFATEI FUPDRL 0 & R FEGB/T 26572 WU MR REZR LA T -
O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.
X FOR T S PR Z DTSRRI IR PPRI & BURINCB/T 26572 MU (IR REEER .
X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.
BT TR X7 R O RoHSTS R F SRR MR S B0 AR 6
All parts named in this table with an “X” are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.
SR SRR X7 I S RolS ik
All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.
T INORAE IR A2 2 bR TR B R T 7 it TE 8 AR B0 U B R B2 48 2
Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.

Arkusz danych dotyczqgcych bezpieczefstwa materiatu (MSDS)

Arkusz danych dotyczgcych bezpieczehstwa materiatéw zawierajgcych substancije chemiczne (np.
toner) mozna uzyskaé w witrynie firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds.

EPEAT

EPEAT to narzedzie oceny Srodowiskowej produktu elektronicznego uzywane do oceny wptywu produktu
na Srodowisko.
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Produkty HP zaprojektowano pod kgtem zgodnosci z wymogami EPEAT. Kliknij tutaj, aby uzyskaé

informacije na temat zarejestrowanych produktéw HP EPEAT.

Aby uzyskac wiecej informaciji na temat EPEAT, przejdz na strone EPEAT.net.

Tabela substancii (Tajwan)

N
/=

[RAYESHEEENENE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

MR 8 B HALS 5

Restricted substances and its chemical symbols

%

I B [ AmE | BEWX | Faoxm
g5 Lead 7Kk Mercury 4% Cadmium Hexavalent |Polybrominated| Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr*9) (PBB) (PBDE)
5 Ep 3 %
Print engine o O O O O O
Sh Ao K E
External
Casing and O O O O O O
Trays
EIREE SR
— O O O O O
Power Supply
Cables O O O O O O
EP A E B4R
Print printed — O O O O O
circuit board
4 @ AR — O O O O O
Control panel
by [
_ O O O O O O
Cartridge

A1 RE0I W% &

“RE0.0l wt %" AIERAME ZE

Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

#HE£2 "O" BIEZARAMEL BN LS ERABE BT AREME -

Note 2 : “(0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

A3 N7 BIEZCARA MY ABERTAR o

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

theERHE BT REME -
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Wiecej informacii

Informacije zwigzane ze wskazanymi ponizej tematami z zakresu ochrony Srodowiska:

arkusz profilu Srodowiskowego dla tego i innych urzqdzen HP,
ochrona srodowiska przez HP,

system zarzqdzania Srodowiskowego w HP,

program zwrotu i recyklingu zuzytych produktéw HP

Arkusze danych dotyczgcych bezpieczenstwa materiatu

mozna znalezé na stronie www.hp.com/go/environment.

Wiecej informaciji mozesz znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

Wiecej informacii
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C Informacje wynikajqce z przepisow
prawnych

Oswiadczenia wymagane przepisami prawa

Prawny numer modelu

Ze wzgledu na obowiqgzek identyfikacji produktowi przypisano prawny numer modelu. Nie nalezy mylié
prawnego numeru modelu z nazwq handlowq ani z numerem produktu.

Tabela C1 Prawne numery modeli

Numer modelu produktu Prawny numer modelu

HP Color LaserJet Pro 4201dn BOISB-2000-00

HP Color LaserJet Pro 4202dn

HP Color LaserJet Pro 4201dw BOISB-2000-01

HP Color LaserJet Pro 4202dw

Informacja prawna dla UE i Wielkiej Brytanii

Produkty noszqce oznaczenia CE i UKCA sq zgodne z co najmniej jedng z nastepujgcych

dyrektyw UE i/lub rownowaznych instrumentéw prawnych Wielkiej Brytanii majgcych zastosowanie:
Dyrektywa dotyczgca urzgdzen niskiego napiecia 2014/35/UE, dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, dyrektywa w sprawie
urzqdzen radiowych 2014/53/UE, dyrektywa RoHS 2011/65/UE. Rozporzqdzenie dotyczgce akumulatorow
2023/1542.

Zgodnosé z tymi dyrektywami jest ustalana za pomocq majgcych zastosowanie europeijskich
norm zharmonizowanych. Peing wersije deklaracji zgodnosci UE i Wielkiej Brytanii mozna znalez¢
na nastepuijqcej stronie internetowej: www.hp.com/go/certificates (wyszukaj wedtug nazwy modelu
urzgdzenia lub numeru regulacyjnego modelu (RMN), ktéry mozna znalezé na etykiecie dotyczgcej
zgodnosSci z normami).

Punkt kontaktowy w sprawach prawnych: E-mail reg@hp.com
Punkt kontaktowy w sprawach prawnych (UE):

HP REG 23010, 08028, Barcelona, Hiszpania
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Punkt kontaktowy w sprawach prawnych (Wielka Brytania):

HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Oswiadczenie dotyczqgce drukarek laserowych dla urzqgdzen klasy 1

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

KONSUMENCKI PRODUKT LASEROWY

EN 50689:2021

Przepisy Federalnej Komisiji tgcznosci (FCC)

Niniejszy sprzet zostat poddany testom, stwierdzajgcym jego zgodnos¢€ z ograniczeniami dla

urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czesciq 15 przepisow FCC. Te ograniczenia stuzq

do zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia przed zaktdceniami w przypadku korzystania

z urzqdzenia w pomieszczeniach mieszkalnych. To urzgdzenie generuije, wykorzystuje i moze emitowaé
energie o czestotliwosci radiowej. W przypadku zainstalowania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjami
moze ono powodowaé wystepowanie szkodliwych zaktocen w tgcznosci radiowej. W zadnej sytuacii

nie ma gwaranciji, ze zaktdécenia nie wystgpiq w konkretnej instalaciji. Jezeli urzqdzenie to powoduje
szkodliwe zaktdécenia w odbiorze programow telewizyjnych lub radiowych, co mozna stwierdzi€ przez
wytgczenie i wigczenie urzgdzenia, nalezy wyeliminowaé te zaktécenia, wykonujgc jednq lub kilka

Z nastepujgcych czynnosci:

e Regulacija lub przestawienie anteny odbiorcze;.
e Poprawienie separaciji miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
e Podigczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego poditgczony jest odbiornik.

e Konsultacja ze sprzedawcq urzgdzenia lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

B UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacie drukarki, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
firme HP, mogqg spowodowacé utrate uprawnien do obstugi niniejszego sprzetu przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodnosci z ograniczeniami dla urzqgdzen klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepisoéw FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli potgczeniowych.

Kanada — Oswiadczenie o zgodnosci z normq ICES-003 dotyczqcq przemystu
kanadyjskiego
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Oswiadczenie VCCI (Japonia)
VCCI321 HAEHEE DIHFE
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Instrukcije dotyczqce kabla zasilajgcego

Upewnij sie, czy zrédto zasilania spetnia wymagania specyfikaciji urzqdzenia. Specyfikacje dotyczqce
napiecia znajduijq sie na etykiecie produktu. Produkt wymaga napiecia 100-127 V (prqgd zmienny) lub
220-240 V (prgd zmienny) i czestotliwosci 50/60 Hz.

Podigcz przewdd zasilajgey urzgdzenia do uziemionego gniazdka prgdu zmiennego.

/A OSTROZNIE: Aby unikngé uszkodzenia produktu, nalezy stosowaé przewéd zasilajgey dotgczony

do produktu.

Oswiadczenie dotyczqce przewodu zasilajgcego (Japonia)

HHmlZlE, AN =ERI—FZHEENTEL,
FEHESN-BRI—FI MOELTEIERALEEZEEA,

Bezpieczenstwo lasera

Centrum Urzqdzen i Ochrony Radiologicznej (CDRH), stanowigce cze§é amerykanskiej Agencii Zywno$ci
i Lekow, wprowadzito przepisy dotyczqgce drukarek laserowych produkowanych od 1 sierpnia 1976 r. Dla
produktéw sprzedawanych na rynku w Stanach Zjednoczonych zgodnosé¢ z nimi jest obowigzkowa.

To urzgdzenie zostato zatwierdzone jako produkt laserowy ,klasy 1” wedtug Standardéw dziatania
promieniowania, stworzonych przez amerykanski Departament Zdrowia i Ustug Spotecznych (DHHS),
zgodnie z ustawq o kontroli promieniowania z uwagi na bezpieczefstwo i ochrone zdrowia z 1968

roku. Poniewaz promieniowanie emitowane wewnqtrz tego urzgdzenia jest w petni ograniczane przez
ostony zabezpieczajqce i pokrywy zewnetrzne, promien lasera nie moze sie wydostaé na zadnym etapie
normalnego uzytkowania.

OSTRZEZENIE! Korzystanie z kontroleréw, wprowadzanie zmian lub wykonywanie procedur innych niz
okreslone w niniejszej instrukciji obstugi moze skutkowa¢ narazeniem na niebezpieczne
promieniowanie.

W pozostatych sprawach regulacyjnych dotyczgcych USA/Kanady prosimy o kontakt z:
HP, Inc.
1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

Kontakt e-mail: reg@hp.com lub kontakt telefoniczny: +1 (650) 8571501

Oswiadczenie dotyczqgce lasera (Finlandia)
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HP Color LaserJet Pro 4201dn, 4201dw, 4202dn, 4202dw, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen
luokan 1laserlaite. Normaalissa kéytdssa kirjoittimen suojakotelointi estdd laserséteen padsyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on madritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS!

Laitteen kéyttéminen muulla kuin kdyttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan
turvallisuusluokan 1ylittévdlle nakymattémadalle lasersdateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pd annat sdtt an i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utsattas for
osynlig laserstralning, som 6verskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet Pro 4201dn, 4201dw, 4202dn, 4202dw - kirjoittimen sisdlla ei ole kdyttdjan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaintamista, paperiradan puhdistusta
tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttdjan tehtavaksi tarkoitettuja yllépitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistyékaluja.

VARO!

Mikadli kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina ndkymattomadllelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sdteeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddsholie 6ppnas dé apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstrdlning. Betrakta ej strdlen.

Tiedot laitteessa kaytettéivan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m
W Luokan 3B laser.

Warunki gwarancii dotyczqce krajéw nordyckich (Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecija)

Dania:

Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.

Finlandia:

Laite on liitettéivé suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

Norwegia:

Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.

Szwecja:

Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerdat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Das Gerdt ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaB BildscharbV. Bei ungiinstigen Lichtverhdltnissen (z. B.
direkte Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschrdnkungen der
Lesbarkeit der dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerdtes ist nicht fur verléingerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.

Euroazjatycka Zgodnos¢ (Armenia, Biatorus, Kazachstan, Kirgistan)

HAL

OHAipyLi XXdHe eHAipY Mmep3imi

HP Inc. Mekenxalibl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH, >xacany Mep3iMiH Taby YLUiH 8HIMHIH KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHAarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
cepuanbIK HBMIPIH KapaHbi3.

4-1wi, 5-10i )X9He 6-LuUbl CaH4ap eHIMHIH, >XacanfaH XblSibl MEH aNTacbIH KepceTei. 4-LUi CaH XbIbIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» pereHgi 6ingipeai.

5-LUi XX3aHe 6-LUbl caHpapbl 6epinreH XbinablH Kav anTacbiHAa XKacanFaHblH KepceTei, Mbicanbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

XeprinikTi exingixkrepi:

Pecei: 000 "JiulMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpapg, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an TpanguHr bu.Bu." komnanuscoiHbiH Kasakctangarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., bocTaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

HAL

ﬂpoussonurenb U AaTa Npou3BOACTBA
HP Inc. Agpec: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

[laTa npou3BoACTBa 3aluMdpoBaHa B 10-3HaYHOM CEPUIMHOM HOMEPE, PACMOSI0XXEeHHOM HAa HaKenke co
cnyxe6Hou nHdopmaumeit uspgenus.

4-4, 5-9 1 6-9 uMdpbl 0603HAYAIOT o4 M HeLento NPousBoACTBa. 4-9 uMdpa 0603HavaeT rog, Hanpumep, «3»
0603HayvaeT, uTo u3penve npousseneHo B «2013» roay.
5-21 6-9 uMdPpbl 0603HAYAOT HOMEP HeAenu B roay NPoOU3BOACTBA, HanpuMep, «12» 0603HavaeT «12-10» HeJeno.

MecTHbIE npeacCTaBUTeNH:

Poccusa: 000 "3iulu UHK",

Poccuiickas ®epepaums, 125171, r. Mockea, JleHuHrpagckoe wocce, 16A, cTp.3,
TenedoH/dakc: +7 495797 3500/ +7 499 92132 50

Kasaxcran: ®unuan komnanum "3idllv Fnoban Tpanaudr bu.Bu.", Pecny6nuka KasaxcraH, 050040, r.
Anmatbl, BocTanabIKCKUI paiioH, npocnekT Anb-®apabu, 77/7, TenedoH/dakc: + 7 727 355 3552

Oswiadczenie dot. portu BSMI USB (Walk-up) (Tajwan)
&8 BSMI USB 12 (Walk-up) 288
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E ST, £ A S {E12 2 USB 18 (walk-up 18), {£ X 1558 S .

Stabilnos¢ produktu
Nie nalezy otwieraé wiecej niz jednego podajnika papieru jednoczesnie.
Nie nalezy uzywaé podaijnika papieru jako stopnia.
Podczas przemieszczania/przenoszenia produktu wszystkie podaijniki muszq by¢ zamkniete.
Podczas zamykania podaijnika papieru nie nalezy wktadaé do niego rgk.

Jesli drukarka ma tace z klawiaturg, zamykaj jg, gdy nie jest uzywana.

Oswiadczenia dotyczgce akumulatorow

Oswiadczenia dotyczqce bezpieczenstwa baterii guzikowych/pastylkowych

Ponizsze oSwiadczenia dotyczq wytqcznie produktéw wyposazonych w baterie guzikowq/pastylkowaq.

/A OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera baterie guzikowg/pastylkowq. Jesli bateria guzikowa/pastylkowa
zostanie potknieta, moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin
i moze doprowadzi¢ do Smierci.

/A OSTRZEZENIE! Nowe i uzywane baterie nalezy przechowywaé z dala od dzieci.

/A OSTRZEZENIE! Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy przestaé uzywaé produktu
i trzymac go z dala od dzieci.

/A OSTRZEZENIE! Jesliuwazasz, ze baterie mogly zostaé potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek
czesci ciata, natychmiast zgtos sie do lekarza.

Oswiadczenia dotyczqce komunikacji bezprzewodowej

Informacja prawna dla Europy

Funkcija tgcznosci bezprzewodowej w Europie

W przypadku urzqdzen obstugujgcych 80211b/g/n lub Ten produkt dziata na czestotliwosci radiowej od 2400 MHz
Bluetooth do 2483,5 MHz, z gczng mocq transmisiji wynoszqgcq 20 dBm
(100 mW) lub mnie;j.

W przypadku urzqdzen obstugujgcych 80211a/b/g/n
przyp a gulqey fbigh Q UWAGA: Pasmo czestotliwosci IEEE802.11x tgcznosci

bezprzewodowej LAN 5,15-5,35 GHz jest zarezerwowane
wylgcznie dla uzytku wewnqtrz pomieszczen we wszystkich
krajach cztonkowskich UE, EFTA (Islandia, Norwegia,
Liechtenstein) oraz w wiekszosci pozostatych krajow
europeiskich (tj.. Szwajcaria, Turcja, Republika Serbii).
Korzystanie z tego pasma WLAN na zewngtrz pomieszczen
moze powodowa¢ zakidcenia istniejgeych ustug transmisii
radiowe;.

Ten produkt dziata na czestotliwosci radiowej od 2400 MHz
do 2483,5 MHz oraz od 5170 MHz do 5710 MHz, z mocqg
transmisiji wynoszgcg 20 dBm (100 mW) lub mniej.

Stabilnos¢ produktu 141



Oswiadczenie zgodnosci z przepisami FCC (Stany Zjednoczone)

A

A

Exposure to radio frequency radiation

OSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure
limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact
during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

OSTROZNIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of
this product without the express approval by HP may invalidate its authorized use.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio
transmission exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the
head, neck, or body.

Brazylia: (Portugalski)

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidaomente autorizados.

Para maiores informacgdes consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br

Oswiadczenia (Kanada)

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour I"'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n"émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant
RF interne est conforme & la norme CNR-210 d”Industrie Canada.

Industry of Canada - Produkty pracujgce powyzej 5 GHz

A

OSTROZNIE: When using IEEE 80211a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its
operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. Industry Canada requires this product to be used
indoors for the frequency range of 515 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential for harmful interference
to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the primary user of the 5.25- to
5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause interference with and/or
damage to this device.

Lors de l'utilisation d'un réseau local sans fil IEEE 802.11q, ce produit est réservé a une utilisation en
intérieur en raison de sa plage de fréquences, comprise entre 5,15 et 5,25 GHz. Industrie Canada
recommande l'utilisation en intérieur de ce produit pour la plage de fréquences comprise entre 5,15
et 5,25 GHz afin de réduire les interférences nuisibles potentielles avec les systémes de satellite
portables utilisant le méme canal. Le radar & haute puissance est défini comme étant le principal
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utilisateur des bandes 5,25 @ 5,35 GHz et 5,65 & 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent provoquer des
interférences sur ce périphérique et/ou 'endommager.

Narazenie na promieniowanie radiowe (Kanada)

/A OSTRZEZENIE! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device is
below the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be used in
such a manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human
proximity to the antennas should not be less than 20 cm.

AVERTISSEMENT! Exposition aux émissions de fréquences radio. La puissance de sortie émise par
ce périphérique est inférieure aux limites fixées par Industrie Canada en matiére d’exposition aux
fréquences radio. Néanmoins, les précautions d'utilisation du périphérique doivent étre respectées afin
de limiter tout risque de contact avec une personne.

Informacja prawna dla krajow europeijskich

Funkcije telekomunikacyjne tego produktu mogq by¢ stosowane w nastepujgcych krajach/regionach
europejskich:

Austria, Belgia, Butgaria, Chorwacia, Cypr, Czechy, Daniq, Estonia, Finlandia, Francija, Grecja, Hiszpania,

Holandia, Irlandiq, Islandiq, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia, Polska,

Portugalia, Rumunia, Stowacia, Stowenia, Szwaijcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania i Wiochy.
Chiny CMIIT OSwiadczenie dotyczgce tqcznosci bezprzewodowej

PEITLBRFRERE

MERAERBERES RAKNEEE,

Informacje dotyczqce Japonii
COMBITRMEEEATAN I TERHRAEZ T -ERRBEEHELTLET,

Oswiadczenie dla Meksyku

Aviso para los usuarios de México

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Oswiadczenie (Tajwan)

REERENZ ENRGHERHY, JFEKAE, A7, BRREAEHFGEEAREHE MAVDEREE

[RERET Z R INEE. B EGFEREM ZERATFFEERMTERTESZEBE BRRATERERRH,

FEILEM=R, WEZRTERAFEEER, AR &X81E, BKREEEEEIRATFECEBRERE.

B EFNEEMEARZEEBER IR, HBERERRAERENEERERFEZTE,
Oswiadczenie NCC (Tajwan)

fER R EME T ERRZIRME
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Oswiadczenie dotyczqgce tgcznosSci bezprzewodowej (Tajlandia)

3asinsannanidszdu maunaausiman IWihseaadssmumnasgiuanulasasis desunwyeanuBHINM I
ldia3esinsanmaniinmen s siams Insanmanian@lssmamniua

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the

Safety Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the
National Telecommunications Commission.
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A
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informacje ogdlne 25
numery katalogowe 26
Zamawianie 26
alternatywny tryb papieru
firmowego 12
aplikacje
dostep, panel sterowania 4
Arkusz danych dotyczgcych
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(MSDS) 128,133

B

baterie dostarczone w
zestawie 128,129

C
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Sciezka papieru 88

D

dane techniczne
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reczne, system Windows 41

SystemMac 44

System Windows 41
drukarka

przeglad 1
Drukarka obstugujgca
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dynamiczne 25, 65,120
drukowanie
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przeglad 41
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System Windows 41
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J
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K
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HP 57

L
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lista kontrolna
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M
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podrabiane 107,120
recykling 128,129
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poziomu 70
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uzytkowanie przy niskim
stanie 70
wymiana kaset z tonerem 34
Zamawianie 26
materialy eksploatacyjne

producenta innego nizHP 107,

120
menu
Wbudowany serwer
internetowy HP 57
modut druku dwustronnego
zaciecia 76
motyw koloréw
zmiana, Windows 92

N
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wkltadanie papieru papier do
podajnika1l 12

numer produktu
lokalizacja 3
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lokalizowanie 3

numery katalogowe
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obstuga
online 69,107,127
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online 69,107,127
obstugiwane systemy
operacyjne 7
ograniczenia dotyczqgce
materiatow 128,129
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zmiana, Windows 92
opdznienie uspienia
ustawianie 63
oprogramowanie
aktualizacja 65
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oprogramowania 121
Oprogramowanie AirPrint 51,53
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